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2 FX2000 VIRTUALIZER 3D

PT Instrugoes de Seguranca
Importantes

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

Aviso!
Terminais marcados com o simbolo
carregam corrente elétrica de

magnitude suficiente para constituir um risco de
choque elétrico. Use apenas cabos de alto-falantes
comercialmente disponiveis de alta qualidade com
plugues TS de %4" pré-instalados. Todas as outras
instalacdes e modificacdes devem ser efetuadas por
pessoas qualificadas.

Este simbolo, onde quer que o encontre,
alerta-o para a leitura das instrucdes de
manuseamento que acompanham o

equipamento. Por favor leia 0 manual de instrucdes.

Atencao
De forma a diminuir o risco de choque
eléctrico, ndo remover a cobertura

(ou a seccdo de trds). Ndo existem pegas substituiveis por
parte do utilizador no seu interior. Para esse efeito recorrer
a um téenico qualificado.

Atencao
Para reduzir o risco de incéndios ou choques
eléctricos o aparelho nao deve ser exposto

a chuva nem a humidade. Além disso, nao deve ser sujeito
a salpicos, nem devem ser colocados em cima do aparelho
objectos contendo liquidos, tais como jarras.

Atencao
Estas instrucdes de operacdo devem ser
utilizadas, em exclusivo, por técnicos de

assisténcia qualificados. Para evitar choques eléctricos
ndo proceda a reparagdes ou intervengdes, que nao as
indicadas nas instrucdes de operacdo, salvo se possuir as
qualifi-cagdes necessdrias. Para evitar choques eléctricos
nao proceda a reparacdes ou intervencdes, que ndo as
indicadas nas instrucdes de operacdo. S6 o deverd fazer se
possuir as qualificacdes necessarias.

Leia estas instrugdes.

Guarde estas instrugdes.
Preste atencdo a todos os avisos.

Siga todas as instrugdes.
Ndo utilize este dispositivo perto de dgua.

Limpe apenas com um pano seco.

Nowu A WN =

Néo obstrua as entradas de ventilacdo. Instale de
acordo com as instrucdes do fabricante.

8. Naoinstale perto de quaisquer fontes de calor
tais como radiadores, hocas de ar quente, fogdes de
sala ou outros aparelhos (incluindo amplificadores) que
produzam calor.
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9. Nao anule o objectivo de sequranca das fichas
polarizadas ou do tipo de ligacdo a terra. Uma ficha
polarizada dispde de duas palhetas sendo uma mais larga
do que a outra. Uma ficha do tipo ligacdo a terra dispde
de duas palhetas e um terceiro dente de ligacao a terra.

A palheta larga ou o terceiro dente sdo fornecidos para
sua seguranca. Se a ficha fornecida ndo encaixar na sua
tomada, consulte um electricista para a substitui¢do da
tomada obsoleta.

10. Proteja o cabo de alimentagao de pisadelas ou
apertos, especialmente nas fichas, extensdes, e no local
de saida da unidade. Certifique-se de que o cabo eléctrico
estd protegido. Verifique particularmente nas fichas, nos
receptaculos e no ponto em que o cabo sai do aparelho.

11. 0aparelho tem de estar sempre conectado a rede
eléctrica com o condutor de proteccdo intacto.

12. Se utilizar uma ficha de rede principal ou uma
tomada de aparelhos para desligar a unidade de
funcionamento, esta deve estar sempre acessivel.

13. Utilize apenas ligagdes/acessdrios especificados
pelo fabricante.

14, Utilize apenas com

o carrinho, estrutura,
tripé, suporte, ou mesa
o especificados pelo
fabricante ou vendidos
com o dispositivo.

Quando utilizar um
carrinho, tenha cuidado ao
mover o conjunto carrinho/dispositivo para evitar danos
provocados pela terpidacdo.
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15. Desligue este dispositivo durante as trovoadas
ou quando ndo for utilizado durante longos periodos
de tempo.

16. Qualquer tipo de reparacdo deve ser sempre
efectuado por pessoal qualificado. E necessaria uma
reparacdo sempre que a unidade tiver sido de alguma
forma danificada, como por exemplo: no caso do cabo
de alimentacdo ou ficha se encontrarem danificados;

na eventualidade de liquido ter sido derramado ou
objectos terem caido para dentro do dispositivo; no caso
da unidade ter estado exposta a chuva ou a humidade;
se esta ndo funcionar normalmente, ou se tiver caido.

17. Correcta eliminagdo deste
produto: este simbolo indica que
o produto ndo deve ser eliminado
juntamente com os residuos
domeésticos, sequndo a Directiva
I REEE (2002/96/CE) e a legislacdo
nacional. Este produto devera
ser levado para um centro de recolha licenciado para a
reciclagem de residuos de equipamentos eléctricos e
electrénicos (EEE). O tratamento incorrecto deste tipo
de residuos pode ter um eventual impacto negativo
no ambiente e na saide humana devido a substancias
potencialmente perigosas que estdo geralmente
associadas aos EEE. Ao mesmo tempo, a sua colaboracao
para a eliminagdo correcta deste produto ird contribuir
para a utilizagdo eficiente dos recursos naturais. Para mais
informacao acerca dos locais onde podera deixar o seu

equipamento usado para reciclagem, é favor contactar
05 servicos municipais locais, a entidade de gestdo de
residuos ou os servicos de recolha de residuos domésticos.

Legal Renunciante

As especificacdes técnicas e a aparéncia estdo sujeitas a mudanca sem aviso
prévio. As informagdes contidas aqui estdo corretas no momento de sua
impressao. Todas as marcas registadas sdo propriedade dos seus respectivos
proprietarios. MUSIC Group néo se responsabiliza por qualquer perda que
possa ter sido softida por qualquer pessoa que acredita tanto completa
quanto parcialmente em qualquer descrigdo, foto ou afirmacdo aqui contida.
Cores e especificagdes podem variar um pouco do produto. Os produtos

da BEHRINGER sao vendidos através de distribuidores autorizados apenas.
Distribuidores e revendedores nao sao agentes da MUSIC Group e nao

tém autoridade alguma para obrigar a MUSIC Group a qualquer tarefa ou
representacao expressa ou implicita. Este manual tem direitos autorais.
Parte alguma deste manual pode ser reproduzida ou transmitida de
qualquer forma ou meio, eletronico ou mecanico, incluindo fotocopia e
gravacdo de qualquer tipo, para qualquer inten¢do, sem a permissdo escrita
expressa de Red Chip Company Ltd.

TODOS DIREITOS RESERVADOS.

© 2010 Red Chip Company Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, Ilhas Virgens Britanicas

Garantia Limitada

§ 1 Garantia

A presente garantia limitada é valida somente se
vocé comprou o produto de um distribuidor autorizado
BEHRINGER no pais de compra. Uma lista de distribuidores
autorizados pode ser achada no website da BEHRINGER
behringer.com em “Where to Buy”, ou vocé pode entrar
em contato com o escritorio da BEHRINGER mais préxima
de vocé.

A MUSIC Group* garante que os componentes
mecanicos e eletronicos deste produto esto livre de
defeitos em material e mdo-de-obra se usado sob
circunstancias de funcionamento normais por um periodo
de um (1) ano da data original de compra (veja os Termos
de Garantia Limitada no § 4 abaixo), a menos que um
periodo de garantia minimo mais longo tenha sido
compulsério por leis locais aplicaveis. Se o produto ndo
mostra defeito algum dentro do periodo de garantia
especificado e que esse defeito nao estd excluido sob
0§4,a MUSIC Group, em sua discri¢ao, substituird ou
reparara o produto usando o produto apropriado ou as
pegas novas ou recondicionadas. Caso a MUSIC Group
decida substituir o produto inteiro, esta garantia limitada
aplicar-se-d ao produto reposto para o periodo de garantia
inicial restante, isto é um (1) ano (ou periodo de garantia
minimo de outra maneira aplicével) da data da compra do
produto original.

Sob a validacdo da solicitacao de garantia, o produto
reparado ou reposto serd devolvido ao usudrio com o frete
pago antecipadamente pela MUSIC Group.

Solicitagdes de garantia outra que aquelas indicadas
acima estdo expressamente excluidas.

FAVOR RETER SUA NOTA FISCAL. ELA E A SUA PROVA DE
COMPRA DANDO COBERTURA A SUA GARANTIA LIMITADA.
ESTA GARANTIA LIMITADA E NULA SEMTAL PROVA

DE COMPRA.

§ 2 Registro online

Favor lembrar-se de registrar seu equipamento da
BEHRINGER logo apds sua compra em behringer.com em
“Support”e leia, por gentileza, os termos e condicdes

de nossa garantia limitada. Registrando sua compra

e equipamento conosco, ajuda-nos a processar suas
solicitacdes de reparo mais rapida e eficientemente.
Obrigado pela sua cooperagao!

§ 3 Autorizacao para o retorno
do material

Para obter o servico de garantia, favor contatar o
varejista de quem o equipamento foi comprado. Se seu
fornecedor BEHRINGER ndo estiver situado nas suas
proximidades, vocé pode contatar o distribuidor de
BEHRINGER para seu pais alistado sob “Support”em
behringer.com. Se seu pais ndo estd listado, vocé pode
contatar o Servico de Atendimento ao Consumidor
BEHRINGER, cujos detalhes podem igualmente

ser encontrados sob“Support” em behringer.com.
Alternativamente, favor enviar uma solicitacdo de
garantia online em behringer.com ANTES de retornar o
produto. Todos os inquéritos devem ser acompanhados
de uma descricdo do problema e do ndmero de série do
produto. Apds ter verificado a elegibilidade da garantia
do produto com a nota fiscal originais, a MUSIC Group
emitird, entdo, um nimero de Autorizacao de Retorno de
Materiais (“RMA”).

Subseqiientemente, o produto deve ser retornado
em sua caixa de transporte original, juntamente com

0 niimero de Autorizacdo de Retorno de Materiais ao
endereqo indicado pela MUSIC Group.

Os envios sem frete pago antecipadamente nao
Serao aceitos.

§ 4 Exclusdes de Garantia

A presente garantia limitada nao cobre as pecas
consumiveis que incluem, mas ndo estao limitadas

a estas, os fusiveis e as baterias. Onde aplicavel,

a MUSIC Group garante que as vdlvulas ou os medidores
contidos no produto estdo livres de defeitos em material
e mao-de-obra por um periodo de noventa (90) dias a
partir da data da compra.

Esta garantia limitada ndo cobre o produto

caso este tenha sido eletronica ou mecanicamente
modificado de qualquer forma. Se o produto precisar

ser modificado ou adaptado para cumprir com 0s
padrdes técnicos e de sequranca aplicveis em um nivel
nacional ou local, em qualquer pais que ndo seja o

pais em que o produto foi originalmente desenvolvido

e manufaturado, esta modificacao/adaptacao nao
deverd ser considerada um defeito em materiais ou
mado-de-obra. Esta garantia limitada ndo cobre qualquer
uma dessas modificagdes/adaptacdes, mesmo que estas
tenham sido feitas apropriadamente ou ndo. Nos termos
da presente garantia limitada, MUSIC Group ndo deverd
ser responsabilizada por qualquer custo resultado de tais
modificagdes/adaptacdes.

A presente garantia limitada cobre apenas o
hardware do produto. Nao cobre assisténcia técnica para
0 uso de hardware ou software e ndo cobre qualquer
produto de software contido ou ndo no produto.
Qualquer software é fornecido “COMO FOR"a ndo ser
que expressamente fornecido com a garantia limitada
do software.

A presente garantia limitada torna-se invdlida caso
0 nimero de série aplicado em fébrica tenha sido alterado
ou removido do produto.

Trabalho de manutencdo/reparo gratuito esta
expressamente excluido da presente garantia limitada,
especialmente, se causado por manejo imprdprio por
parte do usudrio. Isto também se aplica a defeitos
causados por desgastes devido a uso, especialmente,
de botdes deslizantes, potencidmetros, chaves/botdes,
cordas de quitarra, luzes e partes similares.

(6] Danos/defeitos causados pelas sequintes condicdes
nao estdo cobertas pela presente garantia limitada:
« manejo impréprio, negligéncia ou falha de operacao
da unidade conforme as instrucdes dadas nos
manuais do usudrio ou de servico BEHRINGER;

« conexdo ou opera¢do da unidade que, de qualquer
forma, ndo siga as conformidades dos regulamentos
téenicos e de seguranga aplicados no pais onde o
produto € usado;

« danos/defeitos causados por acdes divinas/naturais
(acidente, incéndio, enchente, etc.) ou qualquer
outra condicao que estd além do controle da
MUSIC Group.

Qualquer reparo ou abertura da unidade feito
por pessoas ndo autorizadas (usudrio incluso) anulara
validade legal da presente garanti limitada.

Se uma inspegdo do produto realizada pela
MUSIC Group mostrar que o defeito em questdo ndo é
coberto pela garantia limitada, os custos da inspecdo
deverao ser pagos pelo cliente/comprador.

[9] Produtos que ndo cumprem com os termos desta
garantia limitada serdo consertados sob despesa do
comprador. MUSIC Group ou seu centro de servico
autorizado informara o comprador de tal circunstancia.
(aso o comprador falte em enviar um pedido de reparo
por escrito dentro de 6 semanas apds a notificagdo,
MUSIC Group devolveré a unidade com pagamento

na entrega com uma fatura separada para o frete e
embalagem. Tais custos também estarao inclusos em
faturas separadas quando o comprador tiver enviado o
pedido de reparo por escrito.

Fornecedores autorizados BEHRINGER nao

vendem produtos novos diretamente em leildes online.
Compras feitas através de leildes online estao sob os
cuidados do comprador. Confirmagdes e recibos de
compra de leildes online ndo sdo aceitos para verificacao
de garantia e a MUSIC Group ndo consertard ou trocara
qualquer produto comprado através de leildes online.

Quick Start Guide 3

§ 5 Transferéncia de Garantia

A presente garantia limitada € estendida exclusivamente
ao comprador original (cliente de um distribuidor
autorizado) e ndo é transferivel a qualquer um que possa
subseqiientemente comprar este produto. Nenhuma outra
pessoa (distribuidor, etc.) deverd ser intitulada a dar
alguma promessa de garantia em nome da MUSIC Group.

§ 6 Processo de indenizacdo

Sujeita somente a operacdo de leis obrigatdrias de
aplicacdo local, a MUSIC Group ndo terd qualquer
obrigacdo financeira ao comprador pela presente garantia
por qualquer perda consecutiva ou indireta ou danos de
qualquer espécie. De forma alguma deve a obrigacdo
financeira da MUSIC Group sob a presente garantia
exceder o valor total da fatura do produto.

§ 7 Limitacao de responsabilidade legal

A presente garantia limitada é a garantia completa e
exclusiva entre vocé e a MUSIC Group. Ela substitui todas
as outras comunicagdes escritas ou faladas relacionadas a
este produto. A MUSIC Group ndo oferece outras garantias
a este produto.

§ 8 Direitos de outra garantia e
lei nacional

A presente garantia limitada ndo exclui ou limita
os direitos legais do comprador como um consumidor de
nenhuma forma.

0s regulamentos da garantia limitada aqui
mencionados sdo aplicados a0 menos que os mesmos
constituam uma infragdo as leis obrigatdrias de
aplicagdo local.

Esta garantia nao diminui as obrigacoes do vendedor
no que concerne a qualquer falta de conformidade ao
produto ou qualquer defeito escondido.

§9 Emenda

As condicdes de servico de garantia estao sujeitas a
mudanga sem aviso prévio. Para os dltimos termos

e condi¢des e informagdes adicionais com respeito a
garantia limitada da MUSIC Group, favor consultar os
detalhes completos online em behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limitada de

Rue de Pequim No. 202-A, Centro Financeiro de Macau 9/J, Macau,
incluindo todo MUSIC Group companhias

behringer.com
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RU BaxHble YKa3aHuA no
exXHuKe 6e3onacHOCTU

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

MpepynpexpeHne

Bxozb! 1 BbIX0Abl, 0603HaueHHble

CMBOJIOM, HAXOAATCA NOZ HANPXeHueMm,
KOTOpoe CNoco6HO NPUBECTI K MOPAXEHMH
3NeKTPUYECKIM TOKOM. Vicnonb3yiiTe TonbKo
KaueCTBEHHbIii cepuiiHbIi akyCTUYecKuii Kabenb ¢
rotoBbIM ¥4" TS-LuTekepom. [ipyrue pabotbi no ycTaHoBke
unu MognduKaLum 060pyLoBaHIA JOMKeH BbINONHATL
TONbKO KBaNUQPULMPOBAHHbIA NEPCOHa.

70T CMMBON YKa3bIBAET Ha BaXKHYH0
NHGOPMALIWH B CONPOBOANTENBHOIA
JOKyMEHTaLMK, KacatoLLytcs
IKCMNyaTaumi 1 06CnyXMBaHNA YCTPOIACTBa.
[oxanyiicTa, 03HaKOMbTECb C IHCTPYKLMeN
10 3KCNNyaTaLmn.

BHumaHune
Bo n3bexanve nopaxenus
3NeKTPUYECKUM TOKOM 3ampeLLieHo

CHUMATb KPbILLIKY UIW 331HI0H0 NaHeNb YCTPOiiCTBa.
BHyTpu ycTpOIACTBa HET 3neMeHTOB, KoTopble
MoNb30BaTeNb MOXeT OTPEMOHTVPOBATb
CaMOCTOATeNbHO. PeMOHTHbIe PaboTbl AOMKHbI
BbINONHATLCA TONbKO KBAMMQULIMPOBAHHbBIM
nepcoHanom.

BHumaHne
Bo n3bexaHue BO3HIKHOBEHNA NoXapa
WK MOPaXKeHINA SNEKTPUYECKIIM TOKOM

Heo6X0IUMO 3aLLMLLAT YCTPOICTBO OT BO3ALNCTBIA
[AOXAA WK BNArK, a TaKXe 0T NonajiaHing BHYTPb Kanesib
BOZIbI VIV APYTUX XKUAKOCTEN. He CTaBbTe Ha YCTPOIACTBO
3aM0/HEHHble KUAKOCTbI0 COCY/bl, HANPUMEp, Basbl.

BHumaHune
Bce cepBucHble yKazaHus
npefHa3HaueHbl UCKMIUUTENbHO ANA

KBaNnMQuLMpOBaHHOro nepcoHana. Bo n3bexanue
MopaXKeHNA AMEKTPUYECKUM TOKOM He BbINoNHAliTe
PEMOHTHbIX PaboT, He OMIUCAHHDBIX B UHCTPYKLIAM

10 3KCNNyaTaLni. PeMOHTHbIE paboTbl ZOMKHI
BbINONHATLCA TONBKO KBANNOULMPOBAHHBIMIA
neyyanicTami,

—
.

[poutuTe 3T yKa3aHus.
. Coxpaure 311 yKa3aHus.
. lpuaepxuBalitech 3TUX yKa3aHuil.

A W N

. Cobniopaiite Bce YKa3aHuA no 3KCrtyatalmni.

5. He nonb3yiitech ycTpoiicTBOM B HMocpeACTBEHHOI
6n130cTI OT BOADI.

6. [IpoTupaiiTe yCTPOICTBO TONBKO CYXOl TPAMKOIA.

7. He3aropaxuBaiite BeHTUALMOHHbIE OTBEPCTHIA.
[Tpu ycTaHOBKe YCTPOICTBA PYKOBOACTBYIiTECH
yKa3aHuAMM GUpMbI-Npou3BouUTeNd.

behringer.com

8. HeyctanasnugaiiTe ycTpoiicTeo BONMA3N
UCTOYHIKOB Tenna, TakuX kaK pajmaTopbl,
MANTBI M APYTYE U3yYaloLLye Tenno npubops!
(B TOM uncne ycunuten).

9. HuBKoem cyyae He yaanaiiTe npefoXpaHuTeNbHoe
YCTPOWCTBO C ABYXMOMOCHDIX U1 3a38MAIEHHBIX
LUTeKepoB. [IByXNOMOCHbIiA LUTEKEp IMEET [1Ba KOHTaKTa
Pa3NMYHON LUMPKHDI. 3a3eMAEHHDII LUTEKep MeeT

[1Ba CETeBbIX KOHTAKTa 1 OMONHUTENbHbIA KOHTAKT
3a3emiieHus. LLIMpoKwil KOHTaKT Ui IONONHUTENbHbIIA
KOHTaKT 3a3eMAeHus Cyxat ana Balueii 6ezonacHocty.
Ecnu noctaBnAemblit hopmar LuTekepa He COOTBETCTBYeET
dopmary Bawweii po3eTki, nonpocuTe sneKTpuKa
3aMeHUTb PO3ETKY.

10. [lpoknagbiBaiiTe ceTeBOi Kabenb Tak,

yT00bI Ha Hero Hefb3A 6bIN0 HACTYNUTb, YTO6bI OH

He conpuKacanca C ocTpbIMIA Yrnami 1 He Mor ObiTb
nopexpeH. 06patiTe 0coboe BHUMAHME Ha TO,

yT00b! YANMHUTENbHBIiA Kabesb, YUacTK1 PAZOM C BUNIKOIA
11 MeCTO KpenneHusa ceTeBoro kabens K ycTpoiictay 6binn
XOPOLLIO 3aLLMLLEHbI.

11. YcTpolicTBO AOMKHO 6bITb NOAKNIOYEHO
K 371EKTPOCETI Yepe3 CeTeByH Po3€TKY
11CNPABHbIM 3a3eMAIeHIEM.

12. Ecw ceteBan BUnka unm LuTencenbHas po3eTka
YCTPOIACTBA CIYXKaT AA OTKIIOUEHUS YCTPOIACTBA OT CeTH,
OHU OMKHbI ObITb N1ETKO JOCTYMHBIMM.

13. Vicnonb3yiite TONbKO peKoMeHA0BaHHble
MpOM3BOATESIEM JONONHUTENbHbIE YCTPOACTBA U
MPUHAZNEXHOCTH.

14. Nonb3yiitecs
TONbKO CTOKaMI,
LUTaTMBAMM, TENexKamu,
[ ) KpenneHuammn uim
MofiCTaBKamy,
PeKOMeH30BaHHbIMM
113r0TOBUTENEM WV
BXOAALVMM B KOMNIEKT
MOCTaBKM YCTPOIACTBA. Ecnu AinA nepemetuieHma
YCTPOVCTBA UCMOb3YETCA TeNexKa, Oyabre 0CTOPOXHbI
yTo6bI He COTKHYTbCA 1 He MONTYYMTb TPaBMy.

AT
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15. OTK/toualiTe YCTPOIACTBO OT CETIA BO BPEMS FPO3bl
WIY NP AAUTENbHbIX NEPepbIBaX B IKCMyaTaLAM.

16. [opyyaiiTe BbinoNHeHe Bcex paboT No peMoHTy
YCTPOIACTBA TONIbKO KBANMQULMPOBAHHOMY CEPBUCHOMY
nepcoHany. PeMoHT TpebyeTcs npu noBpexaeHun
YCTPOIACTBA (HaNpvMep, NPy NOBpEXeHII LLTeKepa

NI ceTeBOr0 Kabena), e BHYTPb YCTPOIACTBA Monani
MOCTOPOHHYE NMPEAMETbI WM KUAKOCTb, €N YCTPOIACTBO
HaXOAWNOCH NOZ 0MAEM UM BO BNAXHON Cpefle, e
YCTPOIACTBO yNano Ha non unv nnoxo pabotaer.

17. lpasunbHas ytunusauma

YCTPOIACTBA: ITOT CUMBON

yKa3blBaeT Ha T0, UTO YCTPOIACTBO

JOIDKHO ObITb YTUIN31POBAHO

OT/€NbHO 0T BbITOBbIX
_ 0TX0/0B, B COOTBETCTBUMN C

[Nvpektusoii WEEE (2002/96/EC)
11 HALMOHANbHBIM 33KOHOZATE/NbCTBOM BaLLIEro
rocyaapcrBa. 310 yCTpoiicTBO AOMKeH ObITb NepefaHo
Ha aBTOPU30BaHHbIil CHOPOUHBIiA NYHKT A1A

YTUNN3aLMN OTXO/0B INEKTPUYECKOTO 11 INEKTPOHHOTO
0bopynosaHua (330). HenpasunbHoe obpatLieHue ¢
TaKoro poJia 0TXOAAMI MOXET 0Ka3aTb HeraTuBHOrO
BO3[e/iCTBINA HA OKPYXKatoLLiyto Cpeay U 340POBbe
YenoBeKa 3-3a NoTeHLManbHo OMacHbIX BELLECTB,
KoTopble 06bluHO UMmetoTcA B 330. B 10 e Bpems,

BalLle COfieliCTBYe NPaBUNLHOI YTUAM3ALMN JAHHOTO
npoAyKTa Cnoco6CTBYET 3 deKTMBHOMY MCMOb30BaHIO
MpUPOAHbIX pecypcoB. [ina nonyuexna bonee noapobHoii
MHOOPMALMN O TOM, TZie MOXHO yTUIN3NPOBATL
BblLLIeiLLIee 13 CM0b30BaHNA 000pyA0BaHNe,
noXanyiicTa, CBAXUTECH C MECTHIM OPraHamit
yNpaBAeHus, yNoAHOMOYEHHbIM OpraHoM no cbopy
mycopa unu cyx60i cbopa ObITOBbIX 0TXO0B.

3aKoHHOe ornpoBepxeHne

TexHuueckme AaHHble U BHELHMIT BUZ YCTPOIACTBA MOTYT U3MeHATbCA be3
npeABapUTENbHOTO yBeOMAeHHA. MIHhopmaLua, ykasaHHaa B AaHHOI
VUHCTPYKLWY, ABNAETCA BEPHOI HA MOMEHT CA:auyt AOKYMeHTa B neyatb.
Bce ToproBble MapKun ABNAKTCA COOCTBEHHOCTbIO UX COOTBETCTBYIOLLMX
Bnazenbues. Komnanua MUSIC Group He HeceT 0TBETCTBEHHOCTY 3a
yLLep6, HaHeCeHHblil KoMy-n160 13-3a GopmynUPOBKI, U300paxeHHit
NV yTBEPXKACHNI, NPUBEAEHHBIX B JAHHOM JIOKyMeHTe. LiBeTa n
TeXHUYECKIe XapaKTePUCTUKI U3AENNA MOTYT HEe3HAUNTENbHO OTANYATBCA.
Mpoaykuwa komnaxun BEHRINGER npoaaetca TonbKo y aBTOpU30BaHHbIX
Aunepo. ucTpubbloTopb! 1t AUNEPbI He ABNAKOTCA areHTaMu KoMnaHui
MUSIC Group v He yi 0YeHbl (BA3bIBATL MUSIC Group

pA I nozipasymes; TapaHTUAMY U MOPYYNTENbCTBAMM.
JlaHHaA HCTPYKLUA 3aLLVLLIEHa 3aKOHOM 06 aBTOPCKOM Npase.
YacTiuHoe K NoNIHOE KONMPOBaHe HACTOALLI MHCTPYKLMK B NitoBom
BUZe 1 I06bIM CNI0COBOM, KaK MeXaHIUeCKUMY, TaK 1 SMEeKTPOHHbIMI
Cpe/iCTBAMM, BKAI0YAA KCePOKONMPOBAHME U 3aNHCb HE3aBICUMO OT
LienM TakviX JeiiCTBIiA, BONYCKAETCA TONbKO C MMCbMeHHOro cornacua
Red Chip Company Ltd.

ABTOPCKIE NMPABA 3ALLIMLLEHDI.

© 2010 Red Chip Company Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands

Orpal-wlqel-l HaA rapaHTuA

§ 1 FapaHTUA

HacTosLwan rapaHTuA AeilCTBUTENbHA TONBKO

B C1yyae nokynku npopykumy BEHRINGER y
aBTOPU3VIPOBAHHOTO AMepa B CTPaHe, rAe KyrieH
T0Bap. CMMCOK aBTOPU30BaHHbIX AUNEPOB MOXKHO
HaliTin Ha caiite BEHRINGER: behringer.com Ha cTpanmue
“I'ne kynutb” (Where to Buy) uni y3Hatb B 6ninxaiiiuem
oduce komnaxum BEHRINGER.

Komnanua MUSIC Group* npesoctaBnseT rapantuio
Ha BCe MeXaHInYecKye 11 N1eKTPOHHbIE JeTani YCTPOiicTBa
MU YCIIOBUY HafeXaLLIero 1Cnonb30BaHNA CPOKOM

Ha ofwH (1) rog co 1HA NOKYMKK (CM. nonoxeHus

§ 4 HactosAwwei [apaHTyn), ecnu No JeiiCTBYoLLEMY
MECTHOMY 3aKOHO/IATENbCTBY HE MPeayCMOTpeH bonee
ANNTeNbHbIA rapaHTUiHBIIA CPOK. ECnu B TeueHme
TapaHTIiHOTO CpOKa byzyT 06HapyKeHbI HeUCNPaBHOCTH,
BO3HVKLLIVE 110 MPUYNHAM, He YKa3aHHbIM B § 4,
Kkomnaxua MUSIC Group nr6o 3ameHuT YCTpoiiCTBO
HOBbIM, 60 OTPEMOHTMPYET €ro o CBOeMy YCMOTPeHII
CMOMOLLIbIO HOBBIX Y OTPEMOHTUPOBAHHDIX AeTaneil.
Ecnn komnanma MUSIC Group pewwuT 3ameHuTb NpopyKT
HOBbIM, CPOK rapaHTIAM Ha HOBbIV TOBAp OCTaHeTcA 6e3
Y3MeHeHWi, T.e. ofuH (1) rog (MM60 HOM MUHUMANbHBIN
YCTaHOBNIEHHbI rapaHTWIHb IV Nepuop) Co AHA MOKYNKY
MepBOro U3AeNMA.

Mp1 060CHOBAHHbIX FapaHTHIAHbBIX TPeBOBAHUAX
OTPEMOHTMPOBAHHbIiA UM 3aMEHEHHbIi TOBAP
6yzeT BO3BpaLLIeH MONb30BATENH0 33 CYET KOMMAHMN
MUSIC Group.

VIHble rapaHTuitHble YCyrii He 0Ka3bIBaTCA.

MOMANYICTA, COXPAHUTE TOBAPHDI YEK.

OH ABNAETCA JOKASATENbCTBOM FAPAHTUIHON
MOKYMKIA. BE3 YEKA JAHHAA TAPAHTIA
HELEACTBUTENbHA.

§ 2 Perucrpauus oHnaiiH

He 3abynbre 3aperucTpupoBarb Balue HoBoe yCTPOIiCTBO
BEHRINGER Ha ctpanmue “Mognepxka” (Support) Ha
caiiTe behringer.com cpasy nocne nokynku, a Takxe,
MoXanyiicTa, BHUMaTeNbHO NPOYUTUTE rapaHTHiiHble
yCnoBus. Pernctpaums nokynki 1 npubopa Ha

Hallem caiiTe noMo»eT 0bneryuTb NpoLeaypy
odopmneHIs rapaHTHitHoro cnyyas. bnarogapum Bac 3a
COTPyAHNYeCTBO!

§ 3 Pa3spelueHuns Ha BO3BpaT
MaTepuanos

[Jina nonyueHna rapaHTitHOro 06CNyMBaHNA
(BAXUTECH C NPOAABLIOM, Y KOTOpOro Bbl npuobpenu
JaHHoe ycTpoiicTBO. Ecn B Bawwem periote Het

aunepa BEHRINGER, Bbl MoxkeTe 06patuTbea K
anctpubbotopy komnanuu BEHRINGER no ctpane

(cm. cmcok cTpaH Ha cTpanmue “Moanepxka” (Support))
no agpecy behringer.com. Ecni Bavweii cTpaHbi HeT B
cnucke, Bbl MoxeTe nonbiTaTbCA peLunTb npobnemy ¢
nomotubto Cnyx6b1 noaaepxkv BEHRINGER Ha ctpatuue
“Moanepxka” (Support) no agpecy behringer.com.

B npotneHom cnyyae, MPEX/E YEM Bo3BpaLLath ToBap,
Hanpa.bTe, N0XanyiicTa, CBOK0 MPETeH3MH0 N0 rapaHTUN
uepe3 HTepHeT no agpecy behringer.com. Bee 3anpocb!
JAOMKHbI CONPOBOXAATHCA OMICAHNEM HENCMPABHOCTY C
yKa3aHueM cepuiiHoro Homepa ToBapa. lTocne npoBepku
[LeiicTBUTENbHOCTY FapaHTUI Ha TOBAP Ha OCHOBAHN
TOBapHoro Yeka komnawua MUSIC Group npucsansaet
Homep pa3petuexna Ha Bo3gpaT (RMA).

Mocne 37010 M3p€nue LOMKHO bbITb 0TNPaBIEHO

B OPUTVIHANbHOI 3aBOACKOV YMIaKOBKe C yka3aHuem
HoMepa pa3peLLieHa Ha BO3BPAT N0 ajpecy, yKazaHHoMy
komnanueit MUSIC Group.

Mocbinky, NOANEXaLLe OnaTe NoAyyaTeNem,
He NPUHUMAIOTCA.

§ 4 UcknioueHns Mo rapaHTn

HacToALuan rapaHTA He pacnpoCTpaHAeTca Ha
PacXoAHble MaTepuanbl, BKMOYas, NOMIUMO NPOYEro,
npezoxpaHuTeny 1 6atapen. B cootBeTCTBYIOLMX
anyyvasx komnanua MUSIC Group npegocrasnaet
rapaHTI Ha MaTepuan 1 paboyee coCToAHMeE Namn n
U3MepuTeNbHbIX NPUBOPOB B KOMMOHOBKE YCTPOIACTBA
CPOKOM Ha ZieBAHOCTO (90) AHei ¢ AaTbl NOKYMKY.

[laHHas rapaHTA He pacnpoCTPaHAETCA Ha Cllyuan
MOANGUKALM SNEKTPOHHDIX MM MeXaHNYeCKIX
ZeTaneii yctpoiicTa. Ecnm Tpebyetca n3meHeHue
KOHCTPYKLWN U3aenus Ana obecneyeHns CooTBETCTBUA
rOCyZapCTBEHHBIM UK NOKaNbHbIM CTaHapTaM,

B N1t060A CTpaHe, He ABNAIOLLIACA CTPaHOIA, ANA KOTOPOI
[aHHoe u3gienue 6bino pa3paboTaHo 11 NPOU3BEAEHO,

370 He by/IeT CUNTaTbCA HEUCMPABHOCTBIO UK eDEKTOM.
[laHHaA rapaHTuA He pacnpoCTPaHAETCA Ha U3MeHeHusA/
yCOBEPLUEHCTBOBAHMA TaKOro XapakTepa, He3aBIUCMO OT
MpaBUIbHOCTY UX ocyLLiecTBAeHNA. (OrnacHo yCnoBMAM
[JaHHoii rapanTun, komnanua MUSIC Group He HeceT
MaTepuanbHoii OTBETCTBEHHOCTM 3a NOA00HbIE
3MeHeHVA/yCoBepLLEHCTBOBAHNA.

JlaHHaA rapaHTUA pacnpoCTpaHAETCA TONbKO

Ha annapatHoe obecnieyeHue ycTpoiicTsa. OHa He
PacnpoCTPAHAETCA HIN HA TEXHUYECKYIO MOJAEPXKKY B
LienAX SKCTITyaTaLmm annapaTHoro Wi nporpaMmmHoro
obecrieyeHys, HI Ha MPOrpaMMHble NPOAYKTI,
HE3aBYCVIMO OT TOT0, BXOAAT IV OHI B KOMTIEKT NMOCTaBKM
ycTpoiicTBa. Jlioboe nogobHoe nporpaMmHoe obecrieyeHme
noctansetca“KAK ECTD', ecin nHoe He oroapiBaeTca B
rapaHTIN MpUaraemoro NPorpaMmHoro obecrieyeHns.

Ecnu 3aBoACKO HOMep u3aenua 3MeHeH unn
yaaneH, aHHaA rapaHTIA CYUTAETCA HefeliCTBUTENBHOIA.

[laHHas rapaHTVA He pacnpocTpaHaeTca

Ha PeMOHT/06Cy KMBaHIe U3eNNid, e
HelcnpaBHOCTY BO3HUKNI BBUZY HEHANeXaLLero
CMONb30BaHNA U3AENNA. ITO TAKKE OTHOCUTCA U K
HeICMPaBHOCTAM, CBA3aHHBIM € 00bIYHBIM U3HOCOM
6bICTPOU3HALLMBAOLLMXCA ZeTaneil, B YaCTHOCTI
(eiipepoB, Kpocc-GeitfepoB, NOTEHLMOMETPOB, KHOMOK/
KNaBILL, TTApHbIX CTPYH, OCBETUTENbHBIX MPUOOPOB 1
WHbIX aHANOTUYHbIX KOMMOHEHTOB.

(6] lapaHTus He PaCpPOCTPAHAETCA Ha MOBPEXAeHMA/

)J,e(I)EKTbI, BO3HUKLLME Npn CneayoLnx 06cToATeNbCTBAX:

o HeHaanexaluee UCnosb3oBaHue, HebpexHoe
06palLieHme C U3aennem i HecobtoaeHne
MONOKEHNIA 11 NPABUA MHCTPYKLMIA MO
JKCMAYaTaLyn U TEXHUYECKOMY 06CNyXIUBaHMIO
npogykuum BEHRINGER;

o HapyLUeHe NPUHATBIX B CTPaHe CMONb30BaHUA
TOBapa NpaBws TeXHIKY 6e30macHoCTI Npu
NOAKTHUEHUY WA IKCTTyaTaLuK;

o N0BpPeXaeHNA/LedeKTbl, noNyyeHHbIe B
pe3ynbTate eiiCTBINA HENPeoAoNMMON Cvnbl
(HecuacTHblil cnyyail, Noxap, HaBOAHEHMe 1
Zp.) n160 no Apyroii NpUYNHE, He 3aBUCALLEN OT
komnaHuu MUSIC Group.

o6l HeaBTOPU3MPOBaHHbI PEMOHT U
BCKPbITIAE NPU6OPa NOCTOPOHHUMY NLAMY,
BK/I0Yas Nob30BaTens, Oyaet 03HayaTb OTMeEHY
rapaHTHUiiHbIX 0693aTenbCTB.

Ecnu nocne obcnenoaHna nnenus
cneumanuctamn MUSIC Group okaxeTca, uTo rapaHTiA Ha
ZAedeKT He pacnpocTpaHAeTCa, KAWeHT 06A3aH oNnaTuTb
YOy N0 MPOBEPKe U3enus.

(8] 3nenws, Ha KoTopble rapaHTA He
PacnpoCTPaHAETCA, PeMOHTUPYIOTCA UCKNIOYUTENBHO

3a cyér nokynarens. Komnaua MUSIC Group win ee
aBTOPW30BaHHbIN CEPBUCHDIII LIEHTP NPOMH(OpMUpYyeT
nokynarens npu BO3HUKHOBEHMI TaKUX 06CTOATENbCTB.
Ecnn nokynatenb He onnatiT 3aKa3 B TeueHuie 6 Hefienb
nocne yegomneHus, komnaxua MUSIC Group Bo3spatut
W3LeNe HaNoXEHHbIM NNIaTeXOM C OTAENbHBIM CYETOM
3a J0CTaBKY 11 ynakoBky. Ecnu nokynatens Hanpasun
MUCbMEHHBIIT 3aKa3 Ha PEMOHT, TaKiie 3aTpaTbl Takxe
BK/H0YAIOTCA B OTAENbHbII MIATEX.

Quick Start Guide 5

AgTopuzoBaHHble unepbl npoaykuui BEHRINGER
He NMPOZaloT HOBblE TOBAPbI C MHTEPAKTUBHbIX
ayKLMoHOB. ToBapbl Ha HTEPAKTUBHOM ayKLMOHe
NpoJaIoTCA “Nop 0TBETCTBEHHOCTb NOKynaTens”.
ToBapHble YeKM 1 JOKYMEHTbI, MoATBEPXAatLLe
MOKYNKY Ha MHTEPAKTUBHOM ayKLIIOHe, He CYMTatoTCA
000CHOBaHMEM ANA AeliCTBUA FapaHTUH, 1 KOMNaHUA
MUSIC Group He byzaeT ocyLLecTBAATb PeMOHT

160 3aMeHy ToBapa, NPUoBPETEHHOTO Yepe3
HTEPAKTUBHBIIA ayKLIOH.

§ 5 MNepepaua rapaHTUn

[JlaHHaA rapaHTUA pacnpocTpaHaeTca

UCKMIOYUTENbHO Ha NepBOHAYaNbHOTO NOKynarens
(KnveHTa aBTOPU30BAHHOTO PO3HUYHOTO ANNEPa) U He
MOANEXUT Nepeaye Apyrum InLam, npuobpeTaoLum
Y TaKOro NoKynaTenda AaHHblii Toap. [ipyrue nuua
(PO3HMYHbIE AMNepbI U T.AL.) He MOTYT NPUHIMATD Ha
cebA rapaHTHiiHble 0043aTeNbCTBA OT UMEHM KOMMaHM
MUSIC Group.

§ 6 Tpe6oBaHMe O BO3MeLLeHNI
yuep6a

Komnanua MUSIC Group He HeceT 06s3aTeNbCTB
nepes noKynaTenem no HacToALLeli rapaHTun B
OTHOLLIEHNI KAKUX-MOO KOCBEHHbIX YObITKOB U
yLep6a, eciin MHOe He NpeayCMOTPEHO AECTBYIOLIM
MeCTHbIM 3aKoHozaTenbCcTBoM. B niobom cyuae,
pa3mep o6a3atenbcTs komnaHim MUSIC Group no
[LaHHOV rapaHTUN He MOXET NpeBbILLATb GaKTYpHYH
CTOUMOCTb U3AENNA.

§ 7 OrpaHuYeHne OTBETCTBEHHOCTY

[TonoxeHna JaHHOI rapaHTUI ABNAIOTCA
OKOHYATE/bHbIMY 1 PaCPOCTPAHAIOTCA MCKIIIOUNTENBHO
Ha nokynatens u komnauio MUSIC Group. Oxu
OTMEHAIOT BCe NMCbMEHHbIE U YCTHbIE J0rOBOPEHHOCTH,
KacatoLmeca aaHHoro ToBapa. Komnaxna MUSIC Group
He NPEAOCTABNAET UHbIX FAPaHTIIA K JAHHOMY U3[ENMI0.

§ 8 [ipyrue rapaHTUiiHble NpaBa n
BHYTpUrocyfaapcTBeHHOE NnpaBo

[laHHaa FapaHTNA He OTMEHAET U He OrPaHYnBaET
3aKOHHbIe NpaBa NoKynatend.

MonoMeHus rapaHTUu, cofiepalLnecs B
[\aHHOM [I0KYMEHTE, AeICTBUTENbHbI B TOM ClyYae,
€IV OHI HE NPOTUBOPEYAT AENCTBYIOLLEMY
MECTHOMY 3aKOHOZIATENbCTBY.

[laHHas rapaHTUA He OTMeHseT 06A3aTenbCTBa
NPO/ABLA B OTHOLUEHII HECOOTBETCTBHIA IMGO CKPbITBIX
AedeKToB ToBapa.

§ 9 BHeceHVe N3MeHeHVIA 1
AOMNONIHeHNI

YcnoBws rapaHTitHOro 06CnyKuBaHNA MOryT
13MeHATbCA 6e3 NpeBapUTENbHOTO YBEAOMNEHUA.
MocnenHAs pefaKLya rapaHTUiiHbIX YCNOBWI,
aTaKkKe AONONHUTENbHAA UHPOPMALIAA O TapaHTUI,
npepoctasndaemoii komnatueit MUSIC Group,
JAOCTYNHa Ha caitte behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited of

Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
BKNtouan Bce komnanuu MUSIC Group

behringer.com
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E Wichtige

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

Sicherhteitshinweise
ATTENTION
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!

NE PAS OUVRIR!
Vorsicht
Die mit dem Symbol markierten Anschliisse
fiihren so viel Spannung, dass die

Gefahr eines Stromschlags besteht. Verwenden Sie nur
hochwertige, im Handel erhdltliche Lautsprecherkabel
mit vorinstallierten 6,3 mm TS-Steckern. Alle anderen
Installationen oder Modifikationen sollten nur von
qualifiziertem Fachpersonal ausgefiihrt werden.

Achtung
Um eine Geféhrdung durch Stromschlag
auszuschlieBen, darf die Geréteabdeckung

bzw. Gerdteriickwand nicht abgenommen werden.

Im Innern des Gerats befinden sich keine vom Benutzer
reparierbaren Teile. Reparaturarbeiten diirfen nur von
qualifiziertem Personal ausgefiihrt werden.

Achtung
Um eine Geféhrdung durch Feuer bzw.
Stromschlag auszuschlieBen, darf dieses

Gerdt weder Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden
noch sollten Spritzwasser oder tropfende Fliissigkeiten
in das Gerat gelangen kdnnen. Stellen Sie keine mit
Fliissigkeit gefiillten Gegenstande, wie z. B. Vasen,

auf das Gerdt.

Achtung
Die Service-Hinweise sind nur durch
qualifiziertes Personal zu befolgen.

Um eine Geféhrdung durch Stromschlag zu vermeiden,
fiihren Sie bitte keinerlei Reparaturen an dem Gerdt
durch, die nicht in der Bedienungsanleitung beschrieben
sind. Reparaturen sind nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchzufiihren.

A

Lesen Sie diese Hinweise.

Bewahren Sie diese Hinweise auf.

Beachten Sie alle Warnhinweise.

Befolgen Sie alle Bedienungshinweise.
Betreiben Sie das Gerdt nicht in der Néhe von Wasser.
Reinigen Sie das Gerdt mit einem trockenen Tuch.

NowuswN o

. Blockieren Sie nicht die Beliiftungsschlitze. Beachten
Sie beim Einbau des Gerates die Herstellerhinweise.

8. Stellen Sie das Gerdt nicht in der Nahe von
Warmequellen auf. Solche Warmequellen sind z. B.
Heizkorper, Herde oder andere Warme erzeugende Gerate
(auch Verstdrker).

9. Entfernen Sie in keinem Fall die
Sicherheitsvorrichtung von Zweipol- oder geerdeten
Steckern. Ein Zweipolstecker hat zwei unterschiedlich
breite Steckkontakte. Ein geerdeter Stecker hat zwei
Steckkontakte und einen dritten Erdungskontakt.
Der breitere Steckkontakt oder der zusétzliche
Erdungskontakt dient Ihrer Sicherheit. Falls das

behringer.com

mitgelieferte Steckerformat nicht zu Ihrer Steckdose
passt, wenden Sie sich bitte an einen Elektriker, damit die
Steckdose entsprechend ausgetauscht wird.

10. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es vor

Tritten und scharfen Kanten geschiitzt ist und nicht
beschddigt werden kann. Achten Sie bitte insbesondere
im Bereich der Stecker, Verlangerungskabel und an

der Stelle, an der das Netzkabel das Gerat verldsst,

auf ausreichenden Schutz.

11. Das Gerdt muss jederzeit mit intaktem Schutzleiter
an das Stromnetz angeschlossen sein.

12. Sollte der Hauptnetzstecker oder eine
Gerdtesteckdose die Funktionseinheit zum Abschalten
sein, muss diese immer zuganglich sein.

13. Verwenden Sie nur Zusatzgerdte/Zubehorteile,
die laut Hersteller geeignet sind.

14. Verwenden

Sie nurWagen,
Standvorrichtungen,

[ ) Stative, Halter oder Tische,
die vom Hersteller benannt
oder im Lieferumfang des
Gerdts enthalten sind.
Falls Sie einen Wagen
benutzen, seien Sie vorsichtig beim Bewegen der Wagen-
Gerdtkombination, um Verletzungen durch Stolpern

zu vermeiden.

Y AT

~——

15. Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder wenn
Sie das Gerat [angere Zeit nicht benutzen.

16. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten nur von
qualifiziertem Service-Personal ausfiihren. Eine Wartung ist
notwendig, wenn das Gerat in irgendeiner Weise beschadigt
waurde (z. B. Beschddigung des Netzkabels oder Steckers),
Gegenstande oder Fliissigkeit in das Gerdteinnere gelangt
sind, das Gerdt Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde,
das Gerdt nicht ordnungsgemal funktioniert oder auf den
Boden gefallenist.

17. Korrekte Entsorgung

dieses Produkts: Dieses Symbol

weist darauf hin, das Produkt

entsprechend der WEEE

Direktive (2002/96/EC) und der
I jeweiligen nationalen Gesetze

nicht zusammen mit lhren
Haushaltsabféllen zu entsorgen. Dieses Produkt sollte
bei einer autorisierten Sammelstelle fiir Recycling
elektrischer und elektronischer Gerdte (EEE) abgegeben
werden. Wegen bedenklicher Substanzen, die generell mit
elektrischen und elektronischen Gerdten in Verbindung
stehen, konnte eine unsachgemaBe Behandlung
dieser Abfallart eine negative Auswirkung auf Umwelt
und Gesundheit haben. Gleichzeitig gewahrleistet lhr
Beitrag zur richtigen Entsorgung dieses Produkts die
effektive Nutzung natiirlicher Ressourcen. Fiir weitere
Informationen zur Entsorgung |hrer Geréte bei einer
Recycling-Stelle nehmen Sie bitte Kontakt zum
zustandigen stadtischen Biiro, Entsorgungsamt oder zu
Ihrem Haushaltsabfallentsorger auf.

Zugelassener Verzicht

Technische Daten und Erscheinungsbild knnen unangekiindigt gedndert
werden. Alle hier enthaltenen Angaben sind zum Zeitpunkt der Drucklegung
korrekt. Alle Warenzeichen sind das Eigentum ihrer jeweiligen Besitzer.
MUSIC Group iibernimmt keine Haftung fiir Verluste, die Personen
entstehen, die sich ganz oder teilweise auf hier enthaltene Beschreibungen,
Fotos oder Aussagen verlassen. Abgebildete Farben und Spezifikationen
kdnnen geringfiigig vom Produkt abweichen. BEHRINGER Produkte werden
nur iiber autorisierte Fachhandler verkauft. Die Vertriebspartner und
Héndler sind keine Vertreter von MUSIC Group und sind nicht berechtigt,
MUSIC Group durch ausdriickliche oder stillschweigende Handlungen

oder Représentanzen zu verpflichten. Diese Bedienungsanleitung ist
urheberrechtlich geschiitzt. Kein Teil dieses Handbuchs darf in irgendeiner
Form oder mit irgendwelchen Mitteln elektronisch oder mechanisch,
inklusive Fotokopie oder Aufnahme, zu irgendeinem Zweck ohne die
schriftliche Zustimmung der Firma Red Chip Company Ltd. vervielfaltigt oder
iibertragen werden.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN.

© 2010 Red Chip Company Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands

Eingeschrankte Garantie

§ 1 Garantie

Diese eingeschrankte Garantie ist nur giiltig,

wenn Sie das Produkt von einem autorisierten BEHRINGER
Héandler im Einkaufsland erworben haben. Eine Liste mit
autorisierten Handlern finden Sie auf BEHRINGERs Website
behringer.com unter,Where to Buy” oder Sie kontaktieren
eine BEHRINGER Niederlassung in lhrer Nahe.

MUSIC Group* garantiert fiir den Zeitraum

eines (1) Jahres ab Datum des Erstkaufs, sofern keine
ldngere Mindestgarantiezeit von geltenden drtlichen
Gesetzen gefordert ist, dass die mechanischen und
elektronischen Bauteile des Gerétes frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern sind, wenn das Gerét unter
normalen Betriebshedingungen eingesetzt wird

(siehe Bedingungen der eingeschrankten Garantie in

§ 4 unten). Wenn das Produkt wéhrend der festgelegten
Garantiezeit einen Defekt aufweist und dieser Defekt
nicht unter § 4 ausgeschlossen ist, wird MUSIC Group
nach ihrem Ermessen das Produkt mittels geeigneter
neuer oder aufbereiteter Produkte oder Bauteile
entweder ersetzen oder reparieren. Sollte MUSIC Group
sich entschlieRen, das Produkt komplett zu ersetzen,

wird diese eingeschrankte Garantie fiir die Dauer der
verbleibenden urspriinglichen Garantiezeit, d. h. ein (1)
Jahr (oder eine andere anwendbare Mindestgarantiezeit)
ab Datum des Erstkaufs auf das Ersatzprodukt angewandt.

Bei berechtigten Garantieanspriichen wird
das reparierte oder ersetzte Produkt frachtfrei von
MUSIC Group an den Kunden zuriickgesandt.

Andere als die vorgenannten Garantieleistungen
werden nicht gewahrt.

BITTE BEWAHREN SIE IHREN KASSENZETTEL
SORGFALTIG AUF. ER DIENT ALS KAUFBELEG UND
GARANTIEBERECHTIGUNG. OHNE KAUFBELEG HABEN SIE
KEINEN GARANTIEANSPRUCH.

§ 2 Online Registrierung

Registrieren Sie bitte Ihr neues BEHRINGER Gerat
maglichst direkt nach dem Kauf unter behringer.com

in der Rubrik “Support” und lesen Sie aufmerksam die
Bedingungen unserer eingeschrénkten Garantie. Nach der

Registrierung Ihres Kaufs und Gerats bei uns kdnnen
wir lhre Reparaturanspriiche wesentlich schneller und
effizienter bearbeiten. Viele Dank fiir Ihre Mitarbeit!

§ 3 Return Materials Authorization

Um Garantieleistungen zu erhalten, setzen Sie sich
bitte mit dem Handler in Verbindung, bei dem Sie das
Gerdt gekauft haben. Sollte sich Ihr BEHRINGER Handler
nicht in Ihrer Nahe befinden, kénnen Sie auch den
BEHRINGER Vertrieb Ihres Landes kontaktieren, der unter
behringer.com in der Rubrik,,Support” aufgelistet ist.
Wenn Ihr Land nicht aufgefiihrt ist, kdnnen Sie auch den
BEHRINGER Customer Service kontaktieren, der ebenfalls
unter behringer.com in der Rubrik ,Support” zu finden
ist. Alternativ reichen Sie bitte Ihren Garantieanspruch
online unter behringer.com ein, BEVOR Sie das Produkt
zuriicksenden. Alle Anfragen miissen ergénzt werden von
einer Beschreibung des Problems und der Seriennummer
des Produkts. Nach Priifung des Garantieanspruchs
anhand des urspriinglichen Kaufbelegs stellt MUSIC Group
eine Reparaturnummer (“RMA”) aus.

Das Gerdt muss anschlieBend im Originalkarton
zusammen mit der Reparaturnummer an die von
MUSIC Group genannte Adresse geschickt werden.

Unfreie Sendungen werden nicht angenommen.

§ 4 Garantieausschluss

Diese eingeschrankte Garantie gilt nicht fiir
VerschleiBteile, wie Sicherungen und Batterien.

Wo anwendbar, gewahrt MUSIC Group fiir neunzig (90)
Tage ab Kaufdatum die Garantie, dass die im Produkt
enthaltenen Rohren oder Anzeigen frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern sind.

Diese eingeschrankte Garantie gilt nicht fiir
Produkte, die auf irgendeine Weise elektronisch oder
mechanisch modifiziert wurden. Wenn ein Produkt
verandert oder angepasst werden muss, damit es in
einem Land, fiir das es urspriinglich nicht entwickelt
oder hergestellt wurde, den geltenden technischen

oder sicherheitstechnischen Standards auf nationaler
oder lokaler Ebene entspricht, ist diese Veranderung/
Anpassung nicht als Material- oder Verarbeitungsfehler
anzusehen. Diese eingeschrankte Garantie umfasst nicht
derartige Veranderungen/Anpassungen unabhangig
davon, ob diese ordnungsgemal durchgefiihrt wurden
oder nicht. MUSIC Group {ibernimmt im Rahmen dieser
Garantie fiir derartige Verdnderungen auch keine Kosten.

Diese eingeschrankte Garantie gilt nur fiir die
Hardware des Produkts. Sie schlieBt keine technische
Unterstiitzung fiir die Anwendung der Hard- oder
Software ein und sie gilt nicht fiir Software-Produkte,
gleichgiiltig ob sie im Produkt enthalten sind

oder nicht. Die Software wird im,,IST-ZUSTAND”
geliefert, sofern ihr keine besondere eingeschrankte
Software-Garantie beiliegt.

Diese eingeschrankte Garantie erlischt, wenn die

im Werk angebrachte Seriennummer verandert oder
entfernt wurde.

Diese eingeschrankte Garantie berechtigt nicht

zur kostenlosen Inspektion und Wartung/Reparatur

des Gerats, insbesondere wenn die Defekte auf
unsachgemafBe Benutzung zuriickzufiihren sind.

Die Garantie gilt auch nicht fiir Defekte durch normale
Abnutzung, besonders bei Fadern, Crossfadern,
Potentiometern, Tasten, Gitarrensaiten, Leuchtmitteln und
dhnlichen Teilen.

(6] Unter diese eingeschrankte Garantie fallen auch
keine Schdden/Defekte, die verursacht wurden durch:

o unsachgemdBe Handhabung, Nachlassigkeit oder
Fehlgebrauch des Gerdtes entgegen den Hinweisen,
die in den Bedienungs- oder Wartungsanleitungen
der Firme BEHRINGER aufgefiihrt sind;

o den Anschluss oder Gebrauch des Produkts in
einer Weise, die den geltenden technischen oder
sicherheitstechnischen Anforderungen in dem Land,
in dem das Gerdt eingesetzt wird, nicht entspricht;

« Schdden/Defekte, die durch hohere Gewalt/
Natur (Ungliick, Brand, Uberschwemmung usw.)
oder andere nicht auf die Firma MUSIC Group
zuriickfiihrbare Ursachen bedingt sind.

Die eingeschrénkte Garantie erlischt,

wenn das Gerat durch nicht autorisierte Personen
(einschlieBlich dem Kunden) repariert oder
gedffnet wurde.

Sollte bei einer Uberpriifung des Geréts durch

MUSIC Group festgestellt werden, dass der fragliche
Defekt nicht unter die eingeschrankte Garantie fallt,
muss der Kunde die Kosten der Uberpriifung tragen.

(9]  Produkte ohne Garantieanspruch werden nur
gegen Kosteniibernahme durch den Kéufer repariert.
MUSIC Group oder ihr autorisiertes Service-Center

wird den Kunden vorab iiber die Sachlage informieren.
Sollte der Kunde innerhalb von sechs Wochen nach
Benachrichtigung keinen schriftlichen Reparaturauftrag
mit Kosteniibernahme erteilen, wird MUSIC Group

das Gerdt mit einer separaten Rechnung fiir Fracht

und Verpackung per Nachnahme an den Kunden
zuriicksenden. Wenn ein Reparaturauftrag gegen
Kosteniibernahme erteilt wird, werden die Kosten fiir
Fracht und Verpackung zusétzlich, ebenfalls gesondert,
in Rechnung gestellt.

Autorisierte BEHRINGER Héndler verkaufen neue
Produkte nicht direkt in online Auktionen. Kaufe in online
Auktionen sind mit Risiken behaftet. Bestatigungen von
Kaufen in online Auktionen oder Kaufbelege werden

bei der Garantieiiberpriifung nicht akzeptiert und die in
einer online Auktion gekauften Produkte werden von
MUSIC Group weder repariert noch ersetzt.

§ 5 Ubertragbarkeit der Garantie

Diese eingeschrénkte Garantie wird ausschlieBlich dem
urspriinglichen Kaufer (Kunde des Vertragshéndlers)
gewahrt und ist nicht iibertragbar auf Personen,

die das Produkt anschlieBend kaufen. AuBer der

Firma MUSIC Group ist kein Dritter (Handler etc.)
berechtigt, Garantieversprechen fiir die Firma

MUSIC Group abzugeben.

Quick Start Guide 7

§ 6 Schadenersatzanspriiche

Vorbehaltlich der Durchsetzung lokalen Rechts,

ist MUSIC Group unter dieser Garantie dem Kéufer
gegeniiber nicht haftbar fiir resultierende oder indirekte
Verluste oder Schdden jeglicher Art. Die Haftung der
Firma MUSIC Group beschrankt sich in allen Fallen auf den
Warenwert des Gerdtes.

§ 7 Haftungsbeschrankung

Diese eingeschrankte Garantie ist die vollsténdige und
einzige Garantie, die von der Firma MUSIC Group gewahrt
wird. Sie setzt alle anderen schriftlichen oder miindlichen
Vereinbarungen beziiglich dieses Produkts aufer Kraft.
MUSIC Group gewahrt keine weiteren Garantien fiir
dieses Produkt

§ 8 Andere Garantien und
nationale Gesetze

Durch diese eingeschrankte Garantie werden die
gesetzlichen Rechte des Kaufers als Verbraucher weder
ausgeschlossen noch eingeschrankt.

Die hier erwahnten eingeschrankten
Garantiebedingungen gelten nur, solange sie kein
geltendes lokales Recht verletzen.

Diese Garantie verringert nicht die Verpflichtungen
des Verkdufers zur Behebung von mangelnder
Konformitdt und versteckten Defekten des Produkts.

§9 Zusatz

Die Garantiebedingungen kinnen unangekiindigt
gedndert werden. Die aktuellsten Garantiesatzungen
und -bedingungen sowie weitere Informationen zur
eingeschrankten Garantie von MUSIC Group finden Sie
online unter behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited of

Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
inklusive aller Firmen der MUSIC Group

behringer.com
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PL Wazne informacje o

bezpieczenstwie

Uwaga
Terminale oznaczone symbolem
przenosza wystarczajaco wysokie

napiecie elektryczne, aby stworzyc ryzyko porazenia
pradem. Uzywaj wytacznie wysokiej jakosci fabrycznie
przygotowanych kabli z zainstalowanymi wtyczkami

4" TS. Wszystkie inne instalacje lub modyfikacje powinny
by¢ wykonywane wylacznie przez wykwalifikowany
personel techniczny.

Ten symbol informuje o waznych
wskazéwkach dotyczacych obstugii
konserwaji urzadzenia w dofaczonej

dokumentadji. Prosze przeczytac stosowne informacje w
instrukgji obstugi.

Uwaga
W celu wyeliminowania zagrozenia
porazenia pradem zabrania sie

zdejmowania obudowy lub tylnej Scianki urzadzenia.
Elementy znajdujace sie we wnetrzu urzadzenia nie moga
by¢ naprawiane przez uzytkownika. Naprawy moga by¢
wykonywane jedynie przez wykwalifikowany personel.

Uwaga
W celu wyeliminowania zagrozenia
porazenia pradem lub zapalenia sig

urzadzenia nie wolno wystawia¢ go na dziatanie deszczu
i wilgotnosci oraz dopuszczac do tego, aby do wnetrza
dostata sie woda lub inna ciecz. Nie nalezy stawiac na
urzadzeniu napetnionych ciecza przedmiotéw takich jak
np. wazony lub szklanki.

Uwaga
Prace serwisowe moga by¢ wykonywane
jedynie przez wykwalifikowany personel.

W celu unikniecia zagrozenia porazenia pradem nie nalezy
wykonywac zadnych manipulacji, ktore nie s3 opisane

w instrukgji obstugi. Naprawy wykonywane moga by¢
jedynie przez wykwalifikowany personel techniczny.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

1. Prosze przeczytac ponizsze wskazéwki.
2. Prosze przechowywac niniejsza instrukcje.

3. Nalezy przestrzegac wszystkich wskazowek
ostrzegawczych.

4. Nalezy postepowac zgodnie z instrukgja obstugi.
5. Urzadzenia nie wolno uzywa¢ w poblizu wody.
6. Urzadzenie mozna czysci¢ wyltacznie suchg szmatka.

7. Nie zastaniac otwordw wentylacyjnych.
W czasie podfaczania urzadzenia nalezy przestrzegac
zaleceri producenta.

behringer.com

8.  Nie stawiac urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta
takich, jak grzejniki, piece lub urzadzenia produkujace
ciepto (np. wzmacniacze).

9. W zadnym wypadku nie nalezy usuwac
zabezpieczeni z wtyczek dwubiegunowych oraz wtyczek z
uziemieniem. Wtyczka dwubiegunowa posiada dwa wyki
kontaktowe o réznej szerokosci. Wtyczka z uziemieniem
ma dwa wtyki kontaktowe i trzeci wtyk uziemienia.
Szerszy wtyk kontaktowy lub dodatkowy wtyk uziemienia
stuzg do zapewnienia bezpieczenistwa uzytkownikowi.
Jesli format wtyczki urzadzenia nie odpowiada
standardowi gniazdka, prosze zwrécic sie do elektryka z
prosha o wymienienie gniazda.

10. Kabel sieciowy nalezy utozyc tak, aby nie byt
narazony na deptanie i dziatanie ostrych krawedzi, co
mogfoby doprowadzi¢ do jego uszkodzenia. SzczegdIng
uwage zwrdcic nalezy na odpowiednia ochrone miejsc w
poblizu wtyczek i przedtuzaczy oraz miejsce, w ktérym
kabel sieciowy przymocowany jest do urzadzenia.

11. Urzadzenie musi by¢ zawsze podtaczone do sieci
sprawnym przewodem z uziemieniem.

12. Jezeli wtyk sieciowy lub gniazdo sieciowe w
urzadzeniu petnig funkcje wytacznika, to musza one by¢
zawsze fatwo dostepne.

13. Uzywac wytacznie sprzetu dodatkowego i
akcesoriéw zgodnie z zaleceniami producenta.

14. Uzywac

jedynie zalecanych
przez producenta

o lub znajdujacych

sie w zestawie

wozkéw, stojakdw,
statywow, uchwytéw

i stotéw. W przypadku
postugiwania sie wézkiem nalezy zachowac szczegdlng
ostroznos¢ w trakcie przewozenia zestawu, aby uniknac
niebezpieczenstwa potkniecia sie i zranienia.

Y AT
~———

15. W trakcie burzy oraz na czas dtuzszego nieuzywania
urzadzenia nalezy wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego.

16. Wykonywanie wszelkich napraw nalezy zleca¢
jedynie wykwalifikowanym pracownikom serwisu.
Przeprowadzenie przegladu technicznego staje sie
konieczne, jesli urzadzenie zostato uszkodzone w
jakikolwiek sposéb (dotyczy to takze kabla sieciowego
lub wtyczki), jesli do wnetrza urzadzenia dostaty sie
przedmioty lub ciecz, jesli urzadzenie wystawione byto
na dziafanie deszczu lub wilgodi, jesli urzadzenie nie
funkcjonuje poprawnie oraz kiedy spadto na podfoge.

17. Prawidtowa utylizacja

produktu: Ten symbol wskazuje,

ze tego produktu nie nalezy

wyrzucac razem ze zwyklymi

odpadami domowymi,
I tylko zgodnie z dyrektywa

W Sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE) (2002/96/WE)
oraz przepisami krajowymi. Niniejszy produkt nalezy
przekazac do autoryzowanego punktu zbiérki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Niewfasciwe
postepowanie z tego typu odpadami moze wywotac

szkodliwe dziatanie na srodowisko naturalnej i

zdrowie cztowieka z powodu potengjalnych substangji
niebezpiecznych zaliczanych jako zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny. Jednoczesnie, Twdj wkiad w
prawidtowa utylizacje niniejszego produktu przyczynia sie
do oszczednego wykorzystywania zasob6w naturalnych.
Szczegétowych informacji o miejscach, w ktérych mozna
oddawac zuzyty sprzet do recyklingu, udzielaja urzedy
miejskie, przedsigbiorstwa utylizacji odpadéw lub
najblizszy zakfad utylizacji odpaddw.

Prawne Zrezygnowanie

Specyfikacja techniczna oraz wyglad moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Niniejsza informacja jest aktualna na dzier jej opublikowania.

Wiszystkie znaki towarowe s3 whasnoscig ich whascicieli. MUSIC Group nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakakolwiek szkode poniesiona przez
jakakolwiek osobe, ktdra opiera sie na opisie, fotografii lub oswiadczeniach
tu zawartych. Kolory oraz specyfikacje moga nieznacznie roznic sie od
produktu. BEHRINGER produkty sprzedawane sg jedynie za posrednictwem
autoryzowanych dealeréw. Dystrybutorzy i dealerzy nie s3 agentami firmy
MUSIC Group i nie 53 uprawnieni do zaciagania w imieniu MUSIC Group
jakichkolwiek wyraznych lub dorozumianych zobowiazan. Instrukcja ta
chroniona jest prawem autorskim. Zadna czes¢ tej instrukgji nie moze by¢
reprodukowana lub przesyfana w jakiejkolwiek formie lub za pomoca
jakichkolwiek $rodkow, elektronicznych czy mechanicznych, wiaczajac w
to kopiowanie czy nagrywanie dowolnego rodzaju, w jakimkolwiek celu,
bez wyraznej pisemnej zgody ze strony Red Chip Company Ltd.

WSZVSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE.

© 2010 Red Chip Company Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, Brytyjskie Wyspy Dziewicze.

Gwarancja

§ 1 Gwarancja

Niniejsza gwarandja jest wazna pod warunkiem,

ze produkt zakupiony zostat u autoryzowanego dealera
BEHRINGER w kraju zakupu. Liste autoryzowanych
dealeréw mozna znaleZ¢ na stronie internetowej
BEHRINGER, behringer.com w zakfadce: “Where to Buy”
(“Gdzie kupi¢”), mozna tez skontaktowac sie z najblizszym
biurem BEHRINGER.

MUSIC Group* gwarantuje, Ze mechaniczne i
elektroniczne komponenty tego produktu s wolne od
wad fizycznych, jedli s3 wykorzystywane w normalnych
warunkach przez okres jednego (1) roku od daty zakupu
(patrz: Gwarancja warunkéw w § 4 ponizej), chyba ze
stosowne przepisy prawa danego kraju ustalaja dtuzszy
minimalny okres gwarangji. Jezeli produkt nie wykazuje
zadnych wad w okreslonym okresie gwarancyjnym i dana
wada nie jest wykluczona na mocy § 4, MUSIC Group,
wedtug swojego uznania wymieni produkt albo

naprawi produkt przy uzyciu odpowiednich nowych lub
odnowionych czesci lub produktu. W przypadku gdy
MUSIC Group postanowi wymieni¢ produkt, to gwarancja
ma zastosowanie do wymienionego produktu przez
pozostaty okres gwarancyjny dla poprzedniego produktu,
na przyktad, okres jednego (1) roku (lub inny minimalny
okres gwarangji) od daty zakupu oryginalnego produktu.
Po uznaniu roszczenia z tytutu gwarandji,

naprawiony lub wymieniony produkt zostanie odestany
do uzytkownika na koszt firmy MUSIC Group.

Roszczenia gwarancyjne inne niz wymienione
powyzej s3 wyraznie wytaczone.

PROSZE ZACHOWAC PARAGON SPRZEDAZY. JESTTO
DOWOD ZAKUPU STANOWIACY TWOJA GWARANCIE.
NINIEJSZA GWARANCJA JEST NIEWAZNA BEZ TAKIEGO
DOWODU ZAKUPU.

§ 2 Rejestracja Online

Prosimy pamietac o koniecznosci zarejestrowania

na stronie internetowej: behringer.com pod hastem
“Support” (“Wsparcie”) nowego sprzetu BEHRINGER tuz
po dokonaniu jego zakupu i staranne zapoznanie si¢ z
warunkami gwarangji. Zarejestrowanie zakupionego
sprzetu pomoze szyhciej i efektywniej zrealizowac Twoje
roszczenia gwarancyjne. Dzigkujemy za wspdtprace!

§ 3 Zwrot materiatéw zezwolenia

Aby skorzystac z ustugi serwisu gwarancyjnego,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, od ktérego
urzadzenie zostato zakupione. Jezeli Twéj sprzedawca
BEHRINGER nie jest zlokalizowany w poblizu, mozesz
skontaktowac sie z dystrybutorem BEHRINGER dla danego
kraju wymienionym w zaktadce “Support” (“Wsparcie”)
na stronie internetowej: behringer.com. Alternatywnie,
nalezy zgtosic roszczenie z tytutu gwarangji na stronie
internetowej behringer.com ZANIM dokona sie

zwrotu produktu. Wszelkie zapytania nalezy opatrzy¢
opisem problemu i numerem seryjnym produktu.

Po zweryfikowaniu zgodnosci gwarandji produktu

z paragonem sprzedazy, MUSIC Group wyda numer
Autoryzowanego Zwrotu Produktu (RMA).

Nastepnie, produkt musi by¢ zwrécony w
oryginalnym opakowaniu, w ktdrym zostat dostarczony,
Wraz z autoryzowanym numerem zwrotu na adres
wskazany przez MUSIC Group.

Koszt przesytki do serwisu pokrywa
uzytkownik produktu.

§ 4 Wylaczenia gwarangji

Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci
zuzywajacych sie, w tym, miedzy innymi, bezpiecznikéw i
baterii. MUSIC Group we wskazanych przypadkach udziela
gwarandji w odniesieniu do wad fizycznych przez okres
dziewiecdziesieciu (90) dni od daty zakupu na lampy lub
mierniki znajdujace w produkcie.

Niniejsza gwarangja nie obejmuje produktu,

jezeli zostat on elektronicznie lub mechanicznie
zmodyfikowany w jakikolwiek sposéb. Jesli produkt
wymaga modyfikacji lub przystosowania w celu
zapewnienia zgodnosci z obowiazujacymi przepisami
technicznymi lub normami bezpieczeristwa na poziomie
krajowym lub lokalnym, w kazdym kraju, ktdry nie jest
krajem, w ktorym produkt zostat pierwotnie opracowany
i wyprodukowany, to taka zmiana / adaptacja nie
bedzie uznana za wade fizyczna. Niniejsza gwarangja
nie obejmuje takich zmian / adaptadji, niezaleznie od
tego, czy zostata przeprowadzona prawidtowo, czy nie.
Zgodnie z warunkami niniejszej gwarangji, MUSIC Group
nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek koszty
wynikajace z takiej zmiany / adaptadji.

Niniejsza gwarancja dotyczy wytacznie sprzetu.

Nie obejmuje ona pomocy technicznej dla sprzetu

lub oprogramowania i nie obejmuje samego
oprogramowania, bez wzgledu na to, czy zostato ono
zawarte w produkcie. Kazde takie oprogramowanie jest
dostarczane w takim stanie jak wida¢, bez gwarangji,
chyba ze gwarancja zostanie do niego dotaczona.
Niniejsza gwarancja jest niewazna, jesli fabryczny
numer seryjny zostat zmieniony lub usuniety z produktu.
Darmowe kontrole i konserwacje / naprawy s3
wyraznie wytaczone z zakresu niniejszej gwarandji,

w szczegdlnosci, jezeli powstaty w wyniku niewtasciwego
uzywania produktu przez uzytkownika. Dotyczy to
réwniez wad spowodowanych przez normalne zuzycie,

w szczegdInosci w odniesieniu do ttumikow, crossfaderéw,
potencjometrow, klawiszy / przyciskéw, strun gitarowych,
iluminantdw i podobnych czedci.

(6] Szkody / wady spowodowane w nastepujacy sposéb
nie 53 objete niniejsza gwaranga:

* niewfasciwe uzywanie, zlekcewazenie lub
niezastosowanie sie do zalecen postugiwania sie
produktem w sposéb zgodny ze wskazaniami
okreslonymi w instrukgji dla uzytkownika
BEHRINGER lub instrukgji podrecznej;

o uruchamianie lub uzywanie produktu w sposéb,
ktdry nie jest zgodny z przepisami technicznymi i
bezpieczeristwa obowigzujacymi w kraju, w ktorym
produkt jest uzywany;

o szkody / wady spowodowane wskutek sity wyzszej
(wypadek, pozar, powddz, itp.) lub wszelkie czynniki,
ktére s3 poza kontrolg MUSIC Group.

Wszelkie naprawy lub demontowanie produktu
dokonywane przez osoby nieuprawnione, w tym przez
uzytkownika, powoduje utrate gwarangji.

Jesli z kontroli produktu dokonanej przez
MUSIC Group wynika, Ze dana wada nie jest objeta
gwarancja, koszty kontroli ponosi kupujacy.

[9]  Produkty, ktdre nie spetniajg warunkéw
niniejszej gwarancji zostang naprawione wytacznie
na koszt kupujacego. MUSIC Group lub autoryzowane
centrum serwisowe poinformuje kupujacego o takich
okolicznosciach. Jesli kupujacy nie ztozy pisemnego
zamdwienia naprawy w terminie 6 tygodni po
zgtoszeniu wady, MUSIC Group zwréci sprzet za
pobraniem z oddzielng faktura obejmujaca koszty
pakowania i przesytki. Koszty te bedg réwniez osobno
fakturowane w przypadku, gdy kupujacy przesle pisemne
Zlecenie naprawy.

Autoryzowani dealerzy BEHRINGER nie dokonuja
sprzedazy nowych produktéw na internetowych aukgjach.
Zakupy dokonane za posrednictwem internetowych aukgji
dokonywane sa na ryzyko kupujacego. Potwierdzenia lub
pokwitowania dokonania zakupu na aukgjach
internetowych nie s3 dopuszczone do weryfikacji w
zakresie gwarangji i MUSIC Group nie bedzie dokonywat
naprawy lub wymiany jakiegokolwiek produktu
zakupionego za posrednictwem aukgi internetowych.
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§ 5 Niezbywalnos¢ gwarancji

Niniejsza gwarancja przystuguje wyfacznie pierwotnemu
kupujacego (klientowi detalicznemu autoryzowanego
sprzedawcy) i nie moze by¢ przeniesiona na kogokolwiek,
kto w dalszej kolejnosci zakupi dany produkt. Zadna inna
osoba (sprzedawca detaliczny, itp.) nie jest uprawniona do
udzielania gwaranji w imieniu MUSIC Group.

§ 6 Roszczenie odszkodowawcze

W zakresie wynikajacym ze stosownych przepisow prawa
obowigzujacych na danym terenie, w ramach niniejszej
gwarangji MUSIC Group nie ponosi wobec kupujacego
odpowiedzialnosci za wszelkie posrednie lub nastepcze
szkody lub straty. W zadnym wypadku odpowiedzialnos¢
MUSIC Group w ramach niniejszej gwarangji nie moze
przekroczy¢ wskazanej w fakturze wartos¢ produktu.

§ 7 Ograniczenie odpowiedzialnosci

Niniejsza gwarancja stanowi catkowitg i wytaczng
gwarandje, przystugujaca Uzytkownikowi wobec

MUSIC Group. Zastepuje ona wszelkie inne pisemne

lub ustne ustalenia zwigzane z danym produktem.

MUSIC Group nie przewiduje zadnych innych gwarandji dla
danego produktu.

§ 8 Inne uprawnienia gwarancyjne i
prawo krajowe

Niniejsza gwarancja w zaden sposéb nie wyklucza
ani nie ogranicza ustawowych uprawnier kupujacego
jako konsumenta.

Wymienione w niniejszym dokumencie
postanowienia dotyczace ograniczonej gwarangi nie
majg zastosowania, 0 ile naruszaja one stosowne przepisy
prawa obowiazujace na danym terenie.

Niniejsza gwarancja nie usuwa obowiazkéw
sprzedajacego w odniesieniu do jakiegokolwiek
braku zgodnosci produktu jak réwniez jakichkolwiek
wad ukrytych.

§9 Zmiana

Warunki serwisu gwarancyjnego moga ulec zmianie

bez powiadomienia. Najnowsze warunki gwarandjii
dodatkowe informagje dotyczace gwarancji MUSIC Group
mozna znalez¢ szczeg6towo oméwione na stronie
internetowej pod adresem: behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited of

Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
w tym wszystkie spotki MUSIC Group

behringer.com
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|T Istruzioni di sicurezza
importanti

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

Attenzione
| terminali contrassegnati con il simbolo
conducono una corrente elettrica

sufficiente a costituire un rischio di scossa elettrica.

Usare unicamente cavi per altoparlanti (Speaker) d'elevata
qualita con connettori jack TS da %" pre-installati.

Ogpni altra installazione o modifica deve essere effettuata
esclusivamente da personale tecnico qualificato.

Questo simbolo, avverte, laddove appare,
della presenza di importanti istruzioni
per l'uso e per la manutenzione nella

documentazione allegata. Si prega di consultare
il manuale.

Attenzione
Per ridurre il rischio di scossa elettrica
non rimuovere la copertura superiore

(0 la sezione posteriore). All'interno non sono contenute
parti che possono essere sottoposte a riparazione da
parte dell'utente. Interventi di riparazione possono essere
esequiti solo da personale qualificato.

Attenzione
Alfine di ridurre il rischio di incendi o
di scosse elettriche, non esporre questo

dispositivo alla pioggia ed all'umidita. Lapparecchio non
deve essere esposto a sgocciolamenti o spruzzi,

e sull'apparecchio non devono essere posti oggetti
contenenti liquidi, ad esempio vasi.

Attenzione
Queste istruzioni per I'uso sono destinate
esclusivamente a personale di servizio

qualificato. Per ridurre il rischio di scosse elettriche non
effettuare operazioni all'infuori di quelle contenute nel
manuale istruzioni. Interventi di riparazione possono
essere esequiti solo da personale qualificato.

Leggere queste istruzioni.

(onservare queste istruzioni.

Fare attenzione a tutti gli avvertimenti.

Seguire tutte le istruzioni.

Non usare questo dispositivo vicino all'acqua.

O U A WN =

Pulire solo con uno strofinaccio asciutto.

7. Non bloccare alcuna fessura di ventilazione.
Installare conformemente alle istruzioni del produttore.

8. Noninstallare nelle vicinanze di fonti di calore
come radiatori, caloriferi, stufe o altri apparecchi
(amplificatori compresi) che generano calore.

9. Nonannullare lobiettivo di sicurezza delle spine
polarizzate o con messa a terra. Le spine polarizzate
hanno due lame, con una pit larga dell'altra. Una spina
con messa a terra ha due lame e un terzo polo di terra.

behringer.com

Lalama larga o il terzo polo servono per la sicurezza
dell'utilizzatore. Se la spina fornita non  adatta alla
propria presa, consultate un elettricista per la sostituzione
della spina.

10. Disporre il cavo di alimentazione in modo tale da
essere protetto dal calpestio e da spigoli taglienti e che
non possa essere danneggiato. Accertarsi che vi sia una
protezione adeguata in particolare nel campo delle
spine, del cavo di prolunga e nel punto in cui il cavo di
alimentazione esce dall'apparecchio.

11. L'apparecchio deve essere costantemente collegato
alla rete elettrica mediante un conduttore di terrain
perfette condizioni.

12. Sel'unita da disattivare € I'alimentatore o un
connettore per apparecchiature esterne, essa dovra
rimanere costantemente accessibile.

13. Usare solo dispositivi opzionali/accessori specificati
dal produttore.

14. Usare solo con
carrello, supporto,
cavalletto, sostegno o

[ ] tavola specificate dal
produttore o acquistati con
I'apparecchio. Quando si
usa un carrello, prestare
attenzione, muovendo il
carrello/la combinazione di apparecchi, a non ferirsi.

AT

~——

15. Staccare la spina in caso di temporale o quando non
si usa l'apparecchio per un lungo periodo.

16. Per|'assistenza tecnica rivolgersi a personale
qualificato. Lassistenza tecnica & necessaria nel caso in cui
I'unita sia danneggiata, per es. per problemi del cavo di
alimentazione o della spina, rovesciamento di liquidi od
oggetti caduti nell'apparecchio, esposizione alla pioggia
o all'umidita, anomalie di funzionamento o cadute
dell'apparecchio.

17. Smaltimento corretto di
questo prodotto: Questo simbolo
indica che questo prodotto non
deve essere smaltito con i rifiuti
domestici, conformemente alle
I disposizioni WEEE (2002/96/

(E) e alle leggi in vigore nel
vostro paese. Questo prodotto deve essere consegnato
ad un centro autorizzato alla raccolta per il riciclaggio
dei dispositivi elettrici ed elettronici (DEE). Una gestione
inadeguata di questo tipo di rifiuti potrebbe avere un
impatto negativo sull'ambiente e sulla salute a causa
delle sostanze potenzialmente pericolose generalmente
associate ai DEE. Al tempo stesso, la vostra collaborazione
per un corretto smaltimento di questo prodotto
contribuira ad uno sfruttamento pil efficace delle
risorse naturali. Per maggiori informazioni sui centri
diraccolta perl riciclaggio vi invitiamo a contattare
le autorita comunali della vostra citta, gli enti addetti
allo smaltimento o il servizio per lo smaltimento dei
rifiuti domestici.

Diniego Legale

Le specifiche tecniche e I'aspetto estetico del prodotto possono essere
soggetti a variazioni senza alcun preavviso. Le informazioni contenute
nella presente documentazione sono da ritenersi corrette al momento
della stampa. Tutti i marchi sono di proprieta dei rispettivi proprietari.
MUSIC Group non si assume alcuna responsabilita per eventuali mancanze
o perdite subite da chiunque abbia fatto affidamento completamente o

in parte su qualsivoglia descrizione, fotografia o dichiarazione contenuta
nella presente documentazione. | colori e le specifiche potrebbero variare
leggermente rispetto al prodotto. | prodotti BEHRINGER sono venduti
esclusivamente da rivenditori autorizzati. | distributori e i negozianti non
costituiscono il ruolo di agente MUSIC Group e non possiedono alcuna
autorita nell'assunzione di impegni o obblighi a nome di MUSIC Group,
espressamente 0 in modo implicito. Il presente manuale d'uso & coperto
da copyright. E vietata la riproduzione o la trasmissione del presente
manuale in ogni sua parte, sotto qualsiasi forma o mediante qualsiasi
mezzo, elettronico o meccanico, inclusa la fotocopiatura o la registrazione di
ogni tipo e per qualsiasi scopo, senza espresso consenso scitto da parte di
Red Chip Company Ltd.

TUTTII DIRITTI RISERVATI.

© 2010 Red Chip Company Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, Isole Vergini Britanniche

Garanzia Limitata

§ 1 Garanzia

La presente garanzia limitata & da ritenersi valida
solo nel caso in cui il prodotto sia stato acquistato presso
un rivenditore BEHRINGER autorizzato nello stato in

cui & avvenuto I'acquisto. Nel sito web BEHRINGER
(behringer.com — sezione “Where to Buy"), & disponibile
la lista dei rivenditori autorizzati; in alternativa é possibile
contattare |'ufficio BEHRINGER pil vicino.

Se usato in condizioni operative normali,

MUSIC Group* garantisce I'assenza di difettosita delle
componenti meccaniche e elettroniche del prodotto,

per un periodo di un (1) anno dalla data d'acquisto
(consultare i termini di Garanzia Limitata riportati nella
successiva sezione § 4), a meno che le norme locali vigenti
non prevedano I'applicazione di un periodo minimo

di garanzia pili lungo. Se il prodotto presentasse un
qualsiasi difetto non escluso dai termini riportati nella
sezione § 4 (entro il periodo di copertura della garanzia
specificato), MUSIC Group procedera, a sua discrezione,
alla sostituzione o alla riparazione del prodotto usando
parti o prodotti adeguati, nuovi o ricondizionati. Nel caso
in cui MUSIC Group decida di sostituire l'intero prodotto,
questa garanzia limitata si applichera al prodotto di
sostituzione per il periodo rimanente della copertura
iniziale, ovvero un (1) anno dalla data d'acquisto

del prodotto originale (o altro periodo minimo di
garanzia applicabile).

Previa convalida della richiesta di intervento in
garanzia, il prodotto riparato o sostituito verra reso al
cliente mediante spedizione a carico di MUSIC Group.

Le richieste di interventi in garanzia per cause diverse
da quelle indicate nei punti precedenti sono da ritenersi
espressamente escluse.

SIPREGA DI CONSERVARE LO SCONTRINO/RICEVUTA,
UTILE PER ATTESTARE L'ACQUISTO EVALIDARE LA
(COPERTURA DELLA GARANZIA LIMITATA; IN ASSENZA DI
TALE PROVA D'ACQUISTO, QUESTA GARANZIA LIMITATA E
DA RITENERSI INVALIDATA.

§ 2 Registrazione online

Subito dopo l'acquisto, ricordati di registrare il nuovo
prodotto BEHRINGER accedendo alla sezione “Support”
del sito web behringer.com; ti preghiamo di leggere
attentamente i termini e le condizioni della nostra
garanzia limitata. Registrando il prodotto e I'acquisto
effettuato, contribuirai a rendere piti veloci ed efficienti
le eventuali procedure di riparazione in garanzia.
Grazie per la cooperazione!

§ 3 Return materials authorization

Per usufruire del servizio di assistenza in garanzia,
si prega di contattare il rivenditore presso il quale il
prodotto @ stato acquistato; nel caso in cui il negoziante
BEHRINGER si trovasse in una localita lontana, € possibile
contattare il distributore BEHRINGER che si occupa

del proprio stato - consultando I'elenco presente nella
sezione “Support” del sito web behringer.com. Se lo stato
non fosse incluso nella lista, contattare il BEHRINGER
Customer Service (i cui recapiti di contatto sono reperibili
nella sezione “Support” del sito web behringer.com).

In alternativa, si prega di sottoporre una richiesta online
di assistenza in garanzia dal sito web behringer.com,
PRIMA diinviare il prodotto. Ogni richiesta deve essere
accompagnata da una descrizione del problema e

dal numero di serie del prodotto. Dopo aver verificato
Idoneita della garanzia del prodotto con lo scontrino
d'acquisto originale, MUSIC Group procedera all'emissione
di un numero “RMA” (Return Materials Authorization).

Successivamente, il prodotto dovra essere spedito
allindirizzo indicato da MUSIC Group, usando l'imballo
originale e allegando il numero RMA.

Il materiale ricevuto senza spedizione prepagata non
sara accettato.

§ 4 Esclusione da garanzia

La presente garanzia limitata non copre le parti
deperibili, inclusi (ma non limitandosi a) i fusibili e le
batterie. Ove applicabile, MUSIC Group garantisce la non
difettosita (dei materiali o di lavorazione) delle valvole o
dei meter presenti nel prodotto, nell'arco di un periodo di
novanta (90) giorni dalla data d‘acquisto.

La presente garanzia limitata non copre il prodotto
nel caso in cui questo risulti essere stato modificato in
qualsiasi modo, meccanicamente o elettronicamente.
Se il prodotto necessitasse di modifiche o adattamenti per
conformarsi a standard tecnici o di sicurezza applicabili
a livello nazionale o locale (nell'ambito di qualsiasi
stato diverso da quello per il quale il prodotto & stato
originariamente sviluppato e fabbricato), tale modifica
non potra essere considerata come un difetto dei
materiali e/o dilavorazione. Questa garanzia non copre
tali modifiche, anche se risultassero effettuate in modo
corretto. In base ai termini di questa garanzia limitata,
MUSIC Group non ¢ da ritenersi responsabile per ogni
eventuale costo dovuto a tali modifiche.

La presente garanzia limitata copre solo le
componenti hardware del prodotto. Non copre I'assistenza
tecnica dovuta all'usura (hardware o software), ne copre
alcun prodotto software presente o meno nel prodotto.
Qualsiasi software del genere viene fornito “COSI COM'E’,
ameno che espressamente provvisto di garanzia

limitata inclusa.

La presente garanzia limitata é da ritenersi invalidata
se il numero di serie applicato dal costruttore sul prodotto
risulti essere stato alterato o rimosso.

Le ispezioni gratuite e gli interventi di riparazione/
manutenzione sono espressamente esclusi dalla presente
garanzia, in particolare se dovuti ad un uso improprio del
prodotto da parte dell'utente. Cio si applica anche ai difetti
causati dal normale deterioramento dovuto all'usura

(in particolare nei fader, crossfader, potenziometri,
tasti/pulsanti, corde di chitarra, indicatori luminosi o

parti simili).

(6] Questa garanzia limitata non copre i danni/difetti
causati dalle sequenti condizioni:

« Uso improprio, trascuratezza o incapacita di operare
con l'unita conformemente alle istruzioni fornite dal
manuale d'uso/di servizio BEHRINGER;

« modalita di collegamento 0 messa in funzione
dell'unita non conformi in qualsiasi modo alle norme
tecniche e di sicurezza applicabili nello stato in cuiil
prodotto viene utilizzato;

« danni/difetti causati da forza maggiore/naturali
(incidenti, alluvioni, incendi, ecc.) o qualsiasi altra
condizione al di fuori del controllo di MUSIC Group.

Qualsiasi riparazione o apertura dell'unita effettuata
da personale non autorizzato (incluso I'utente) invalidera
la presente garanzia limitata.

Nel caso in cui un’ispezione del prodotto condotta
da MUSIC Group dimostrasse che il difetto in questione
risultasse non coperto dalla garanzia limitata, i costi di
tale ispezione saranno a carico del cliente.

[9] | costi diriparazione dei prodotti che non rispondono
ai termini di questa garanzia limitata saranno a carico
dell'acquirente. MUSIC Group o i propri centri di assistenza
autorizzati sono tenuti ad informare il cliente di tali
circostanze. Se l'acquirente omette di sottoporre un ordine
scritto per la riparazione entro 6 settimane dalla notifica,
MUSIC Group restituira I'unita C.0.D. (pagamento in
contrassegno) con allegata la fattura emessa per le spese
di spedizione e di imballaggio. Tali costi saranno anche
fatturati separatamente una volta ricevuto dall'acquirente
Iordine scritto per la riparazione.

| rivenditori autorizzati BEHRINGER non effettuano

la vendita diretta di prodotti nuovi tramite le aste

online; tale tipo di acquisto viene effettuato sulla base

del principio di autoresponsabilita dell'acquirente

(“caveat emptor”). Le ricevute di pagamento o le conferme
di acquisti effettuati tramite aste online non sono
accettate al fine di verifica della garanzia e MUSIC Group
non procedera alla riparazione/sostituzione di alcun
prodotto acquistato in questo modo.
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§ 5 Trasferibilita della garanzia

La presente garanzia limitata é estesa esclusivamente
all'acquirente originale (cliente di un rivenditore
autorizzato) e non & trasferibile a nessun altro soggetto
che possa in sequito acquistare questo prodotto.

Nessun altro soggetto (rivenditore, ecc.) sara autorizzato
a fornire alcuna promessa di garanzia a nome di

MUSIC Group.

§ 6 Reclami per danni

Soggetta unicamente alle operazioni obbligatorie
basate sulle leggi locali vigenti, MUSIC Group non é da
ritenersi responsabile dall'utente per perdite o danni di
qualsiasi tipo, conseguenti o indiretti. In nessun caso la
responsabilita da parte di MUSIC Group coperta dalla
presente garanzia limitata superera il valore fatturato
del prodotto.

§ 7 Limiti di responsabilita

La presente garanzia limitata rappresenta la completa
ed esclusiva garanzia stipulata tra I'acquirente e

MUSIC Group, rimpiazzando ogni altra comunicazione
verbale o scritta relativa al prodotto in oggetto.

Nessun altra garanzia viene fornita da MUSIC Group per il
prodotto in oggetto.

§ 8 Altre normative nazionali e diritti
riguardanti la garanzia

La presente garanzia limitata non esclude ne
limita in alcun modo i diritti statutari dell'acquirente
come consumatore.

Le norme menzionate nella presente garanzia
limitata sono applicabili a meno che non costituiscano una
violazione delle norme locali vigenti e applicabili.

La presente garanzia non sottrae ['obbligo da parte
del rivenditore relativamente a qualsiasi mancanza di
conformita del prodotto o di qualsiasi altro difetto.

§ 9 Emendamento

Le condizioni relative al servizio dassistenza in
garanzia possono essere soggette a variazioni senza
alcun preavviso. Per conoscere le norme e i termini pit
aggiornati e per informazioni aggiuntive riguardanti la
garanzia limitata MUSIC Group, si prega di consultare
il testo completo disponibile online nel sito web
behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited -

Rue de Pequim N°. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
incluse tutte le compagnie del MUSIC Group

behringer.com
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NL Belangrijke

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

gheidsvoorschriften
ATTENTION
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!

NE PAS OUVRIR!
Waarschuwing
Aansluitingen die gemerkt zijn met
het symbool voeren een zodanig hoge

spanning dat ze een risico vormen voor elektrische
schokken. Gebruik uitsluitend kwalitatief hoogwaardige,
in de handel verkrijgbare luidsprekerkabels die

voorzien zijn van %" TS stekkers. Laat uitsluitend
gekwalificeerd personeel alle overige installatie- of
modificatiehandelingen uitvoeren.

Dit symbool wijst u altijd op belangrijke
bedienings - en onderhoudsvoorschriften
in de bijbehorende documenten.

Wij vragen u dringend de handleiding te lezen.

Attentie
Verwijder in geen geval de bovenste
afdekking (van het achterste gedeelte)

anders bestaat er gevaar voor een elektrische schok.
Het apparaat bevat geen te onderhouden onderdelen.
Reparatiewerkzaamheden mogen uitsluitend door
gekwalificeerd personeel uitgevoerd worden.

Attentie
Om het risico op brand of elektrische
schokken te beperken, dient u te

voorkomen dat dit apparaat wordt blootgesteld aan regen
en vocht. Het apparaat mag niet worden blootgesteld aan
neerdruppelend of opspattend water en er mogen geen
met water gevulde voorwerpen — zoals een vaas — op het
apparaat worden gezet.

Attentie
Deze onderhoudsinstructies zijn
uitsluitend bedoeld voor gekwalificeerd

onderhoudspersoneel. Om elektrische schokken te
voorkomen, mag u geen andere onderhoudshandelingen
verrichten dan in de bedieningsinstructies vermeld staan.
Reparatiewerkzaamheden mogen alleen uitgevoerd
worden door gekwalificeerd onderhoudspersoneel.

A

Lees deze voorschriften.

Bewaar deze voorschriften.

Neem alle waarschuwingen in acht.
Volg alle voorschriften op.

Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.

ompEwN 2

Reinig het uitsluitend met een droge doek.

7. Leterop geen van de ventilatie-openingen
te bedekken. Plaats en installeer het volgens de
voor-schriften van de fabrikant.

8. Hetapparaat mag niet worden geplaatst in de buurt
van radiatoren, warmte-uitlaten, kachels of andere zaken
(ook versterkers) die warmte afgeven.

behringer.com

9. Maak de veiligheid waarin door de polarisatie-

of aardingsstekker wordt voorzien, niet ongedaan.

Een polarisatiestekker heeft twee bladen, waarvan er
een breder is dan het andere. Een aardingsstekker heeft
twee bladen en een derde uitsteeksel voor de aarding.
Het bredere blad of het derde uitsteeksel zijn er voor
uw veiligheid. Mocht de geleverde stekker niet in uw
stopcontact passen, laat het contact dan door een
elektricien vervangen.

10. Om beschadiging te voorkomen, moet de
stroomleiding zo gelegd worden dat er niet kan worden
over gelopen en dat ze beschermd is tegen scherpe
kanten. Zorg zeker voor voldoende bescherming aan de
stekkers, de verlengkabels en het punt waar het netsnoer
het apparaat verlaat.

11. Het toestel met altijd met een intacte aarddraad aan
het stroomnet aangesloten zijn.

12. Wanneer de stekker van het hoofdnetwerk of een
apparaatstopcontact de functionele eenheid voor het
uitschakelen is, dient deze altijd toegankelijk te zijn.

13. Gebruik uitsluitend door de producent
gespeci-ficeerd toebehoren c.q. onderdelen.

14. Gebruik het apparaat
uitsluitend in combinatie
met de wagen, het statief,
o de driepoot, de beugel of
tafel die door de producent
is aangegeven, of die

in combinatie met het
apparaat wordt verkocht.
Bij gebruik van een wagen dient men voorzichtig te zijn
bij het verrijden van de combinatie wagen/apparaat en
letsel door vallen te voorkomen.

AT

~——

15. Bijonweer en als u het apparaat langere tijd niet
gebruikt, haalt u de stekker uit het stopcontact.

16. Laat alle voorkomende reparaties door vakkundig en
bevoegd personeel uitvoeren. Reparatiewerk-zaamheden
zijn nodig als het toestel op enige wijze beschadigd

is geraakt, bijvoorbeeld als de hoofd-stroomkabel of
-stekker is beschadigd, als er vloeistof of voorwerpen in
terecht zijn gekomen, als het aan regen of vochtigheid
heeft bloot-gestaan, niet normaal functioneert of
wanneer het is gevallen.

17. Correcte afvoer van dit

product: dit symbool geeft aan

dat u dit product op grond van

de AEEA-richtlijn (2002/96/EG)

en de nationale wetgeving
. van uw land niet met het

gewone huishoudelijke afval
mag weggooien. Dit product moet na afloop van de
nuttige levensduur naar een officiéle inzamelpost voor
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
(AEEA) worden gebracht, zodat het kan worden
gerecycleerd. Vanwege de potentieel gevaarlijke stoffen
die in elektrische en elektronische apparatuur kunnen
voorkomen, kan een onjuiste afvoer van afval van het
onderhavige type een negatieve invloed op het milieu en
de menselijke gezondheid hebben. Een juiste afvoer van
dit product is echter niet alleen beter voor het milieu en de

gezondheid, maar draagt tevens bij aan een doelmatiger
gebruik van de natuurlijke hulpbronnen. Voor meer
informatie over de plaatsen waar u uw afgedankte
apparatuur kunt inleveren, kunt u contact opnemen met
uw gemeente of de plaatselijke reinigingsdienst.

Wettelijke Ontkenning

Technische specificaties en uiterlijk kunnen zonder aankondiging worden
gewijzigd. De hierin vervatte informatie is correct bij het ter perse gaan.
Alle handelsmerken zijn het eigendom van hun respectieve eigenaars.
MUSIC Group aanvaardt geen aansprakelijkheid voor enig verlies dat

enig persoon zou ondervinden, die geheel of gedeeltelijk vertrouwt op
enige beschrijving, foto of uitspraak die hierin is opgenomen. Kleuren en
specificaties kunnen tussen producten onderling enigszins afwijken.
Producten van BEHRINGER worden uitsluitend verkocht door geautoriseerde
dealers. Distributeurs en dealers zijn geen agenten van MUSIC Group

en hebben absoluut geen autoriteit om MUSIC Group te binden door

middel van enige uitdrukkelijke of besloten actie of vertegenwoordiging.
Deze handleiding is auteursrechtelijk beschermd. Niets van deze handleiding
mag worden gereproduceerd of overgedragen in enige vorm of op enige
wijze, elektronisch of mechanisch, waaronder fotokopiéren en opnemen

op enigerlei wijze, voor enig doel, zonder de uitdrukkelijke schriftelijke
toestemming van Red Chip Company Ltd.

ALLE RECHTEN VOORBEHOUDEN.

© 2010 Red Chip Company Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands

Beperkte garantie

§ 1 Garantie

Deze beperkte garantie is uitsluitend van kracht als u
het product hebt gekocht van een geautoriseerde dealer
van BEHRINGER, gevestigd in het land van aankoop.

Een lijst van geautoriseerde dealers is te vinden op de
website van BEHRINGER behringer.com onder de rubriek
,Where to Buy’, of u kunt contact opnemen met het
dichtsthijzijnde kantoor van BEHRINGER.

MUSIC Group* garandeert, dat de mechanische en
elektronische onderdelen van dit product vrij zijn van
materiaal- of fabricagedefecten, mits gebruikt onder de
normale bedrijfsomstandigheden, en wel voor de duur
van een (1) jaar na de oorspronkelijke datum van aankoop
(zie de voorwaarden van de Beperkte Garantie in § 4
hieronder). Tenzij een langere minimale garantieperiode
is voorgeschreven door de toepasselijke lokale wetgeving.
Als het product binnen de garantieperiode enig defect
vertoont, en als dat defect niet onder § 4 is uitgesloten,
zal MUSIC Group naar eigen goeddunken het product
vervangen danwel herstellen onder gebruikmaking

van (een) geschikt(e) nieuw(e) of gereconditioneerd(e)
producten of onderdelen. In het geval dat MUSIC Group
besluit het volledige product te vervangen, dan zal deze
beperkte garantie van toepassing zijn op het vervangende
product voor de restduur van de initi€le garantieperiode,
dat wil zeggen een (1) jaar (of anders de toepasselijke
minimale garantieperiode) te rekenen vanaf de datum
van aankoop van het oorspronkelijke product.

Na het valideren van de aanspraak op garantie,
zal MUSIC Group het herstelde of vervangende product vrij
van vrachtkosten aan de gebruiker retourneren.

Aanspraken op garantie anders dan die, welke
hierboven zijn benoemd, zijn nadrukkelijk uitgesloten.

BEWAAR A.U.B. UW AANKOOPBON. DIT IS UW BEWIS
VAN AANKOOP EN DEKT UW BEPERKTE GARANTIE.
DEZE BEPERKTE GARANTIE IS ONGELDIG ZONDER EEN
DERGELIJKE AAKOOPBEWLJS.

§ 2 Online registreren

Vergeet a.u.b. niet uw nieuwe BEHRINGER-apparatuur
direct na aankoop te registreren op behringer.com

onder de rubriek “Support”en wees zo vriendelijk de
voorwaarden en bepalingen van onze beperkte garantie
te lezen. Het registreren van uw aankoop en apparatuur
helpt ons uw aanspraken op reparatie sneller en
doelmatiger te verwerken. Dank u voor uw medewerking!

§ 3 Retour materiaal autorisatie

Om garantieservice te verkrijgen, moet u contact
opnemen met de detaillist waar u de apparatuur werd
aangekocht. Mocht de BEHRINGER-dealer niet in uw
buurt gevestigd zijn, dan kunt u contact opnemen met
de BEHRINGER-distributeur zoals vermeld in de rubriek
“Support”op de internetsite behringer.com. Als uw

land niet is vermeld, mag u contact opnemen met de
Klantendienst van BEHRINGER, waarvan de details ook
te vinden zijn in de rubriek “Support” op de internetsite
behringer.com. Als alternatief kunt u online een
garantieclaim indienen via de internetsite behringer.com
ALVORENS het product te retourneren. Alle verzoeken
moeten vergezeld gaan van een probleembeschrijving
en het serienummer van het product. Na verificatie - aan
de hand van het aankoopbewijs - van de geldigheid

van de garantie voor het product, zal MUSIC Group

een RMA-nummer (Return Materials Authorization:
autorisatie tot het retourneren van goederen) afgeven.

Vervolgens moet het product in de originele
verpakking, samen met het RMA-nummer,

worden geretourneerd naar het adres dat MUSIC Group
heeft vermeld.

Zendingen, waarvan de verzendkosten niet vooraf
zijn betaald, worden niet geaccepteerd.

§ 4 Garantieuitsluitingen

Deze beperkte garantie dekt geen verbruiksartikelen,
zoals - maar niet beperkt tot - zekeringen en batterijen.
Indien van toepassing garandeert MUSIC Group dat buizen
of meters, die onderdeel van het product uitmaken,

vrij zijn van materiaal- en fabricagedefecten voor de duur
van negentig (90) dagen na de datum van aankoop.

Deze beperkte garantie dekt het product niet,

als deze op enigerlei wijze elektronisch of mechanisch
werd gemodificeerd. Als het product moet worden
gemodificeerd of aangepast, teneinde te voldoen aan de
toepasselijke technische normen of veiligheidsnormen
op nationaal of lokaal niveau in enig land dat niet het
land was waarvoor het product oorspronkelijk werd
ontwikkeld en vervaardigd, dan zal die modificatie/
aanpassing niet worden beschouwd als een materiaal-
of fabricagedefect. Deze beperkte garantie dekt niet
enige modificatie/aanpassing van een dergelijke aard,
ongeacht of deze al dan niet correct werd uitgevoerd.

MUSIC Group zal - onder de voorwaarden van de
beperkte garantie - niet verantwoordelijk kunnen worden
gehouden voor kosten, die voortvloeien uit een dergelijke
modificatie/aanpassing.

Deze beperkte garantie dekt alleen de
apparatuurcomponent van dit product. Het dekt geen
technische assistentie voor het gebruik van apparatuur of
programmatuur en dekt geen programmatuurproducten,
al dan niet deeluitmakend van dit product. Alle dergelijke
programmatuur wordt geleverd “AS 1S tenzij uitdrukkelijk
voorzien is in een bijgesloten beperkte garantie
betreffende de programmatuur.

Deze beperkte garantie is ongeldig indien het in
de fabriek aangebrachte serienummer op het product is
gewijzigd of verwijderd.

Kostenloze inspecties en onderhouds-/
reparatiewerkzaamheden zijn uitdrukkelijk uitgesloten
van deze beperkte garantie, in het bijzonder indien
veroorzaakt doordat de gebruiker op onjuiste wijze met
het product is omgegaan. Dit is ook van toepassing

op defecten veroorzaakt door normaal gebruik en
slijtage, in het bijzonder van faders, crossfaders,
potentiometers, toetsen/drukknoppen, gitaarsnaren,
lichtgevende componenten en soortgelijke onderdelen.

(6] Deze heperkte garantie dekt geen schade/defecten
veroorzaakt onder de navolgende omstandigheden:

« onjuiste hantering, negeren of nalaten de eenheid te
gebruiken overeenkomstig de aanwijzingen verstrekt
in de gebruiks- of onderhoudshandleidingen
van BEHRINGER;

« aansluiten of gebruik van de eenheid op enige
wijze die niet overeenstemt met de technische
voorschriften of veiligheidsrichtlijnen die van
toepassing zijn in het land waar het product
wordt gebruikt;

« schade/defecten veroorzaakt door daden van god of
natuur (ongeval, brand, overstroming, en dergelijke)
of enig andere omstandigheid buiten de invloedsfeer
van MUSIC Group.

De beperkte garantie zal teniet worden gedaan,
indien de eenheid is gerepareerd of geopend, door
niet-geautoriseerd personeel (waaronder de gebruiker).

Als een inspectie van het product door MUSIC Group
uitwijst dat het defect in kwestie niet wordt gedekt door
de beperkte garantie, dan moet de gebruiker de kosten
van de inspectie betalen.

(9] Producten die niet voldoen aan de voorwaarden
van deze beperkte garantie worden uitsluitend op
kosten van de koper gerepareerd. MUSIC Group of diens
geautoriseerde reparatiecentrum zal de koper van een
dergelijke situatie op de hoogte stellen. Als de koper
nalaat binnen 6 weken na kennisgeving een schriftelijke
reparatieopdracht te verstrekken, zal MUSIC Group de
eenheid onder rembours terugzenden onder bijsluiting
van een aparte rekening voor verzending en verpakking.
Dergelijke kosten worden ook apart in rekening
gebracht als de koper een schriftelijke reparatieopdracht
heeft gezonden.

Quick Start Guide 13

Geautoriseerde BEHRINGER-dealers verkopen

niet rechtstreeks nieuwe producten via online

veilingen. Aankopen, gedaan op een online veiling,
geschieden op basis van “koper hoedt u...” Bevestigingen
of aankoopbewijzen van online veilingen worden niet
geaccepteerd voor garantieverificatie en MUSIC Group zal
geen enkel product, aangeschaft via een online veiling,
repareren of vervangen.

§ 5 Overdracht van garantie

Deze beperkte garantie wordt uitsluitend verstrekt aan de
oorspronkelijke koper (klant of geautoriseerde detaillist)
en is niet overdraagbaar aan iemand die dit product
naderhand aankoopt. Niemand (detaillist en dergelijke)
is gemachtigd namens MUSIC Group een garantiebelofte
af te geven.

§ 6 Schadeclaim

Behoudens de werkingsfeer van verplichte toepasselijke
lokale wetten, zal MUSIC Group onder deze garantie niet
jegens de koper aansprakelijk zijn voor indirecte schade

of verlies danwel gevolgschade of -verlies. In geen geval
zal de aansprakelijkheid van MUSIC Group onder deze
beperkte garantie uitgaan boven de gefactureerde waarde
van het product.

§ 7 Inperking van aansprakelijkheid

Deze beperkte garantie betreft de volledige en exclusieve
garantie tussen u en MUSIC Group. Het prevaleert boven
alle andere geschreven of mondelinge communicatie met
betrekking tot dit product. MUSIC Group verstrekt geen
andere garanties voor dit product.

§ 8 Andere garantierechten en
nationale wetgeving

Op geen enkele wijze sluit deze beperkte garantie
uit, noch beperkt de statutaire rechten van de koper
als consument.

De hierin genoemde beperkte garantieregels zijn
van toepassing tenzij ze inbreuk maken op toepasselijke,
verplichte lokale wetten.

Deze garantie ontslaat de verkoper niet van zijn
verplichtingen met betrekking tot enig gebrek aan
conformiteit van het product en enig verborgen defect.

§9 Amendering

Garantieservicevoorwaarden kunnen zonder
aankondiging worden gewijzigd. Zie voor de laatste versie
van de garantievoorwaarden en -bepalingen evenals
additionele informatie met betrekking tot de beperkte
garantie van MUSIC Group, de volledige details online op
de internetsite behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited,

Rue de Pequim nr. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
omvattende alle bedrijven van de MUSIC Group

behringer.com
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GR InUHavTik odny ac@ale

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ATTENTION A

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

Mpoooxn
Teppatikd onpeiwpéva pie 1 o0pBoo
O€POUY NAEKTPIKO PEUA APKETIC loX00g

yla va amotehodv kivouvo nhektpominéiac. Xpnotomoteite
povo P motdtnTag dtabéotpa oto EpmopLo

kahwdta nyeiwv pe mpo-eykateotnpéva fuopata 4" TS.
Omotadnmote GA\n eykataoTaon 1 Tpomomoinen mpémel av
dle€dyetal povo amo e€eIBIKEVEVO TIPOOWTTIKO.

To aupBolo autd oag mpoetdomolei, mou
epgavileral, yia TIC OnuavTIKOTEPES 0dnyieC
XELPLOLOU Kat GUVTIPNONG 0TA OUVOSEVTIKG

évtuma g ouokeung. Mapakahoupe va dtafdoete To
€yxelpibio odnytav xprong.

Mposidomo
a1 va meploploTei o kivduvog
nhektpomingiag, dev empémetain

agaipeon Tou ndvw kahoppatog (1 Tou Tiow TolXwHaTOG)
NG GUOKEUNC. 2T0 E0WTEPIKO bev umdpyouv e§apTrpata
TIOU [mopoUV va Emokevaotolv ard To xprotn. fa Tig
€pyaoiec emokev Mpémet omwodimote va amevBuveote
0¢ ECEIBIKEV|IEVO TIPOCWTIIKO.

Mpos&idono
lia va amo@iyete Tov Kivduvo mupKaylag
1| n\ektpomndiag, autr n cuokeun dev

nipémet va extietar o€ Bpox i vypaoia. Emiong n ouokeun
dev mpémel va EpyeTal 0 EMAQH e vepo mou oTdlel 1y
€KTOEEDETAL, EV) EMAVE) TN GUOKEUT SEv EMTpEMETalL

va TomoBeTolVTal QVTIKEipEVa TTOU TTEPIEXOUY LYpd,
onw¢m.y. pada.

Mposidomo
O1mapovoeg 0dnyiec a¢pPic amevBivovtal
QAMOKAELOTIKA € EGEIBIKEV|IEVO TIPOGWITTIKG

a¢ppic. Na va amo@uyete Tov kivduvo nhektpominéia,
HNV EMIXEIPHOETE VA payHaToTTol 0€Te epyacie o€ppIC
071 GUOKEUI, IO Bev TEPIYpAPOVTaL 0TO €YXElpidlo
odnywwv xpriong. Emokevéc mpémetva die§ayovtar povo
am6 e€E18IKEV|IEVO E181KO TTPOGWTIIKO.

Niapaote Ti¢ mapoloeg 0dnyiec.

Oulddte Tic mapovoeg 0dnyieg.
Mpooé€te ONeg TI¢ mpoetdomolfoeLc.

Tnprote ONeg TIq 0dnyieg.
Mnv xpnotporoleite auTr T GUOKEUI KOVTA O€ VepO.

om A wN o

la tov kaBapiopd xpnotpomolate povo éva
0TEYVO TV

7. Mn opalete ta avoiypata e€aepiopov.
H eykataotaon mpémet va mpaypatomoleital SUPPwWva pe
TIG 06nyieg TOU KaTaoKevaoT).

behringer.com

8.  Mnv tomoBeteite ™ ouokeur Kovtd o€ mmyég
BeppotnTac, omwe m.y. Kahopipép, BeploouaswPEVTES,
OOEC 1) NOUTEC OUOKEVEC (AKOHN Kall EVIOYUTEC) TIoU
mapdyouv Beppotnra.

9. Mnv aypnoTeleTe Ta XapakTnpLoTiKd acpaleiag
€VOC (LG OUYKEKPIEVNG TONKOTNTAG 1) EVOC QIG e YEiwo).
‘Eva Buopa ouykekpipévng mohikétntag Stabétel oo
eNdopata, 6mou To éva €xel peyahiTepo Ko armd To
M. Eva @i¢ e yeiwon dlaBétel dbo eENdopaTa Kat pia
Tpit mpoeoyn yeiwong. To é\aopia peyallTepou piKoug
1 N Tpitn mpoeoxr amookomolv 0Tnv aopaleld oag.

Edv to @i¢ mou mapéxetat dev Taiptder otnv mpida oag,
oupBouleuBeite évav nAektpoAdyo yia TV avtikataotaon
e mpidac.

10. TomoBetnote 10 kahwdio diktuou €101 WOTE va
mpootatedeTal amd o va matnbei, va sivat pakpid amd
aiypnpéc ywvieg kat ané 1o va mabet {npud. Mapakaolpe
TIPOCEYETE YIa EMApPKT| PooTacia, laitepa oto medio Twv
Buopdroy, Twv kawdinv enéktaong kai otn Béon €§6d0v
ToU KaAwdiov SiKTOOU am6 TN GUOKEUH.

11. H ouokeun mpémet va ouvdéetal mvra pe ABIKTo
TIPOOTATEUTIKO ayWYO 0TO NAEKTPIKG SikTuO.

12. Av o Klplo Buopa tpogodoaiag f éva fiopa
GUOKeLN¢ amevepyorolei T povdda Aetroupyiag, Ba mpénel
auto va eivar mdvta mpoaBdatpo.

13. Xpnowgonoujote amokAelotikd mpdobeta
eSaptpata/ageaovdp mou mpofAémovtal and
TOV KATAOKEVAOTH).

14. Houokeuy
EMTpEMETaL va
Xpnotoroleitat pe

o kapotodki, pdon, tpimodo,
Bpayiova 1y mayko mov
nipoPAémeTat amé tov
KATAOKEVAOTH 1) IOV
datiBeran padi pe
ovokevr. Edv xpnotporoleite Kapotodxi, mpémeLva eiote
TIPOOEKTIKOL TAV PETAKIVEITE TO GUYKPATNHA KAPOTOAKL/
GUOKEUT, yla va amo@UyeTe TUKOV Tpaupa-TIopoUg

\oyw epmodiov.

)\ A
*‘

15. Anoouvéote T 0UOKEUN amo To NAEKTPIKG SiKTUO
katd T dldpkela Katatyibwv e kepauvoug r edv dev
TIPOKELTaL VO TV XPNOIUOMOLOETE Yia peyahiTepo
XPOVIKO dtdotnpa.

16. TaTic epyacieg EMoKeVRG ménel omwodnmote

va ameuBiveaTPe oe §eI0IKeVEVO TIPOOWTIKO.

X¢pPic amarteitau 6tav n povada éxet umooTei {nuud, 6mug
Y. {nuid otoX kahwdio Tpoodoaiag 1 To @Ig, EQv méaouy
Uypd 1} &éva avikeipeva péoa on ouokeur, v N povada
ektebei oe Bpoxn 1 uypaaia, €dv dev Aerroupyei 6woTd i
TéOEL 0T0 £6aOC.

17. Lwot §idBeon tou

TIPOIOVTOC aUTOU OTa amoppippaTa;

Auté 1o 00pBoro auto umodnhwvel

0t T0 mpoiiov dev mpémet va

dlatiBetat padi pe Ta otkiakd
I anoppippata, CUPPWVa e

v 0dnyiamepi amdppyng
amoBAqtwy nAektpoviko e€omhiopol (2002/96/EK) kat
v €Bvikr) vopoBeaia. To mpoidv mpémel va mapadidetat

0¢€ onpeia ouMoyAC yia TV avakOKAWGON NAEKTPIKWY

Kat NAEKTPOVIKWY ouokeuwv. Tuyov akatdMnn S1dBeon
TETOLOU €i60UC AMOPPIUPATOIV EVOEYETAL VA £XEL APVNTIKES
ouvémeleg 0To mepIPalov kat aTny uyeia Adyw duvntikd
€mBAaBwv oUGIEV TTOU YEVIKA UTIAPYOLV 0TI NAEKTPIKES
Kat nAeKTpoVIKéC 6uokevEq. H oupBoli oag otn owo
d1d6eon Tou mpoidvto autol oTa amoppippata Ba
OUPBANEL 0TIV AMOTEAEGATIK XPrioN TV GUOIKWY
nopwv. a meploooTepeC MANPOPopIEC yia Ta onpleia
81a8£0n¢ TwWV GUGKELWY Yia avaKOKAWON, EMKOWWVIOTE
e To appodio Tomkd ypageio Tou dripou oac.

Nopikn amokipuén

Teyvikég mpodiaypagéc kat eppdvion umokewTal oe aNAayég xwpic
npogtbonoinon. Ot mAnpo@opieg mou MePLEKOVTAL €V Tw MapoVTL eivat 0pBég
v nepiodo g extinwon. OAa Ta epmopika ofpata eivat 1Glokoia Twv
avtiototywv 1810k T@V Toug. H MUSIC Group dev amodéxetal umeuBuvotnta
Yia omoladnmote am@Aela mov PMopei va UMoaTei omoloSHToTE MPGoWo

mov Baoiletal, eite MpuG €ite PEPIKWC, G€ omoLadNmOTE MEPLYpaQN,
Qutoypapia fj 6iAwon mou mepiéyETal v Tw MapovL. Xpwpata Kat
podiaypagéc pmopei va dlapépovy eENagpw amd mpoidv o€ mpoidv.

Ta mpoidvta t¢ BEHRINGER mwholvtat povo amd e§ouatodotnpiévoug
avtimposwmoug. Atavopeic kat avtimpdowmot dev amotehody mpdkTopeg

¢ MUSIC Group kat ev éxouv amohitw¢ kapia dikatodosia va

Seopevoovv v MUSIC Group pe dnmote pntA Opevn mpaén

1) avtimpoowmevon. To eyXelpidlo auTO mPOOTATEVETAL A6 TIVEVUATIKA
Sikatwpata. Kavéva pépo Tou eyyetpidiov autou dev pmopei va avamapayBei
1) va petadoBei e omoladimote op@r 1 P omolodrmoTe €00, NAEKTPOVIKO
1} INXaviko, cupmepIAapBavopévwy TG QUTOTUTIIAC Kal TG £yypagric
omotoudrimote €idouc, yla omotovdrmote okomo, Xwpic TV pnTA ypanTi adela
¢ Red Chip Company Ltd.

OAATA AIKAIQMATA KATOXYPQNONTAL.

© 2010 Red Chip Company Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, Bpetavikéc NapBévot Noot

Nepropiopévn Eyyonon

§ 1 Eyyonon

Auth n meploptopévn eyyonon eivat éyyupn

Jévo av ayopdoate To mpoiov amd e§oualodotnpévo
avumpoowno BEHRINGER ot xwpa ayopdc. Mia Niota
€§oualodotnpévwy avTimposwmwv pmopei va pedei
otnv totooehida ¢ BEHRINGER behringer.com oto
«Mou va ayopdoete» i pmopeite va €pBete o’emagr e 1
mAnatéotepo o€ oag ypageio e BEHRINGER.

H MUSIC Group* yyudrtat 6Tt Ta pnyavika kat
nA\ektpovikd e§aptpata autol Tou mPoi6vTog dev Exouv
BAdpec oo UNKO Kat 0TV €pyacia av Aertoupyeital umd
Kavovikéc ouvBrikec Nettoupyia yia pia mepiodo evog (1)
€T0UC a6 TNV apyIKI NHEPONVia ayopdc (Oeite Toug
0pouc Meptopiopévng Eyyonang otnv § 4 mapakdtw),
€KTOG Qv it peyahiTepn Aaylon mepiodog meploplopévng
€YyUnong elvat vmoxpeWTIKM amd KataMnAoug Tomkoug
vopoug. Av To mpoiév epgpavilet omotadrimote BAAPN evtdg
G MePLopIopEVNG mepLodou eyyinong kat auti n PAARN
dev e€atpeitar and myv § 4, n MUSIC Group, katd Tv
BlakprTiki TG Evxépela, ite Ba avTikataoToel it

Ba emokevdoe To mPoidv xpnolpomolwvTag KatiMnAa
Kawoupla N emblopBwpéva mpoiovia i aviahakTIKd.

Ye nepimwon dmou n MUSIC Group amogacioei va
QVTIKATAOTH 01 0AOKAN PO TO P06V, QUTH TN TEPLOPLopévn
€yyonon Ba oybet 610 avtikataotabév mpoidv yia Ty
umoAemdievn apyikn mepiodo eyyunang, a. o. éva (1) €rog
() SlapopeTika epappoaiun eAdyiotn mepiodo eyyonang)
amo Ty npepopnvia ayopdg Tou apyIkol mpoiovTog.

¢ mepimTwon EMKUPWONS TS amaitnong yyunong,
T0 EMOKEVAOREVO N avTiKataotabév mpoiov Ba emotpagei
0TOV XPH0TN e mpomAnpwpéva TEAN petapopds amd my
MUSIC Group.

Anartoeig eyyonong ANeg amé autég mov
umodelkviovtal mapandvw amokAeiovtal pnd.

MAPAKAAOYME AIATHPHETE THN AMOAEI=H ATOPAZ
XAY. EINAIH AMOAEI=H ATOPAY. XA NOY KAAYTITEI THN
MEPIOPIXMENH EFTYHXH XAY. AYTH H MEPIOPIXMENH
EFTYHZH EINAI AKYPH XQPIZ TETOIA AMOAEIZH ATOPAX.

§ 2 AlaSIKTUAKN EYYpa@N

MNapakahovpie BupnOeite va kataywprioeTe Tov Kavoupto
e€omiopo oac BEHRINGER apéowc petd Ty ayopd

00 070 behringer.com oo "YmootrApén” Kat éxete Ty
kahogtvn va StaBdote Toug Opoug Kal Ti¢ ouveIKes TG
TIEPLOPIOPEVNC €yYUNONC POOEKTIKA. Kataywpavtag
TV ayopd Kai tov eEomiop6 oag pe epdg udg fondel

va eMeSEPYAOTOUHE TIC AMAITAOELC EMOKEVNC 00C
YPNYOPOTEPQ KA TTO ATIOTENEGATIKG. ZaG EXapIOTOUpE
yla TV ouvepyaoia oag!

§ 3 'Eykpion emMoTpo@riG UNIKWV

[t va amokTo€Te LN PEDiES Eyyunang,
TiapakahoUpie EMKOWWVAOTE e Tov Mavikd TwAnTr amé
Tov oroio ayopdoTnke 0 EOmMIGHOC. Av 0 QVTIMPOOWOC
oac BEHRINGER dev pmopei va eviomotei kovtd

00C, UMOPEITE Val EMKOIVWVIGETE PE TOV Slavopéa
BEHRINGER Tn¢ xtpag 6ag mou €ivat kataxwpnpévog 61o
«Ymootiptén» oo behringer.com. Av n xwpa oag dev
€lval Kataywpnueévn, HMOPELTE va EMKOWWVAOETE e TV
E¢ummpétnon Mehatov tng BEHRINGER, Nemtopépeieg ol
omoie¢ pmopouv emiong va Bpebolv oo “Ymootipién” oto
behringer.com. EvaMaxktikd, mapakahoUpe umoBdhete
pia dadiktuakn amaitnon eyyonong oto behringer.com
MPIN emotpéyete o mpoidv. OAeg o1 epwTHOEIC MpEMeL va
ouvodelovTal amd pia meptypar Tou mpoBAjpaTog kat
TOV OEIPLaK6 aptBud Tou mpoidvTog. Apou emandeloel
NV EMAEGIHOTNTA £yYUNONG TOU TPOIOVTOG |LE TV APXIK
amodeién Maviki¢ monong, n MUSIC Group Ba ekdwoel
évav apiBpo E¢ovalodétnong Ematporic YAkoo (“EEY”).

AkohouBwc, To Tpoiov mpémel va EMOTPAQEL

070 apyKO KouTi amooToAri¢ Tou, padi pe Tov apiBpo
€§ou01066tnong emotpogng oty dieubuvon mov
umodetkvoetat amé my MUSIC Group.

AnooTohé¢ ywpic mpominpwpévo TéNog peTagopds
dev Ba yivovta amodekTec.

§ 4 E€apéoeig Eyyonong

Auti n meploptopiévn eyyunon dev kahomel
avadwotpa pépn oupmepapBavopévay, Gha oyt
TIEPLOPLOPEVA OE, A0PANELGV Kat pmataptov. Omou pmopei
va epappooTei,  MUSIC Group eyyvdran 6t ot BahBidec 1y
01 LETPNTEC TTOL TIEPLEKOVTAL 0TO TIPOioV ev mapouatalouy
BAaPec oTo uMikG Kau oTnV Epyacia yia pia mepiodo
evevivta (90) npepwv amo Ty nuepopnvia ayopac.

Autd n meploptopévn yyunon dev KaATTEL TO
TIPOi6V, av auto el tpomomotnBei nAekTpovIKA 1) pnxavika
pe omotovdnmote Tpomo. Edv To mpoidv xperdetat

va tpomomotnBei i va mpooappooTe £T01 WOTE Va
OUULOPQWVETAL HE TA EQAPHOOIHA TEXVIKA 1) aopaleiag
TipoTuna o€ €BVIKO 1) Tomiko enimedo, o€ omoladnmote

XWpa n oroia dev ivat n xpa yia v omoia apyika
avaruxBnKe Kai KATaoKeVAoTNKe To TPoiov, auti N
Tponoroinan/mpooappioyn dev Ba BewpnBei we AP

¢ UAIKA 1) 0€ €pyaoia. AuTr n meploplopévn eyyonon dev
KaAOTTTEL OMTOLad1mOTE TETOLO TPOMOMOINON/MPOGAPHOYH,
ave¢dptna av mpaypatomouiBnke 6wotd fj 6L, Yo Toug
0poug auTi¢ TG meploplopévng eyyonong, n MUSIC Group
dev Ba BewpnBei umebBuvn yia omotadrimote {nputd mou Ba
TIPOKUYEL AMO [1a TETOLA TPOTIOMOINGN/MPOGapHOy.
AuTi n meplopiopiévn yyunon KaAUTTEL 6vo T0
UNIKO Tou TTpoi6vToC. Aev KaAUTITEL TEXVIKI UMOOTAPIEN
yia xprion uhikoU 1y Aoyiopitko0 Kat dev kahomTel

TPOiOVTa AOYIOHIKOU €iTe MEPLEXOVTAL OTO TIPOTOV €iTe O
Onotodnmote Tétolo Aoytopiké mapéyetar ‘0% EXEI” extog
av mpoBAénetal pnTd o€ omoladmoTe E0WKAEIOHEVN
TIEPLOPLOLLEVN EYYUNON AOYIOHIKOU.

Auth n meploptopévn eyyunon eivai akupn av o
£pYO0TAOLAKOG GEIPLAKOG apBpoC Exel aMotwbei i
apaipedei amd o mpoiov.

Awpedv emBewpnoeic kat epyadia ouvtipnong/
€MOKEVAC amoKAEiovTaL PNTd amd auTH TV TEPLOPIOHEVN
€yyunon, blaitepa, av opeilovtat o€ akatdMnho xelplopo
TOU TIPOIOVTOG amo ToV XproTn. AUTO Emiong LoyVe o€
BAdpec mou ogeidovtat amd kavovikr eBopd, Wiaitepa,
Twv oNeBavovTwy pubpioTwy, Twv ohioBavovtwy
puBpoTav {eléng, TwV MOTEVOIOUETPWY, TWV KAEWBLWV/
KOUTTLG)Y, TwV Xopdwv KIBAPAC, TwV GWTIOTIKGV Kal
TIAPOLOLWY AVTAMAKTIKGV.

[6] BMaBe¢/eattaopata mou mpokARBnKav amo Ti
akoNouBe ouvOnKeg dev KAAUTTOVTAL A6 QUTH TV
TIEPLOPLOpIEVT EYYUNON:

o akatdMnAog yeipiopde, apéheta i ENewn oto
XEIPLOHO NG povddag oUpPwva e Tig 0dnyieg
mou divovtat ota eyyelpidia xprioTn i uTNpEGIOY
¢ BEHRINGER

« gUvdeon i Aertoupyia T povadag pe omotovdrmote
TPOTIO TIOU §€V OUPHOPPRVETAL JIE TIG TEYVIKEC
puBioeig 1y Tig pubpioels aopaheiag mov
€pappélovtal oTnv Xwpa mou Xpnolyomoleital
T0 Tipoiov

* BAdBec/ehattwpata mou mpokA\Bnkav amé mpdgel
avwtépac Biag/guatkég (atuyxnua, mupkayid,
mAnupOpa, KTA.) i omoladnote AMn Katdotaon n
oroia eivat mépav amé tov é\eyyo ¢ MUSIC Group.

Onoladrimote emokeun 1 Avotypa Tng povadag

mou ie§ayetal amo un e§ouatodotnpEV MPOSWTIKO
(oupmephapBavopévou Tou xprotn) Ba akupwael TV
TIEPLOPLOpEVN EyyOnON.

Av pia emBecypnon tou mpoidvtog amé Ty

MUSIC Group gavepwaet tin ev Aoyw BAAn dev
KaAUTITETaL amo TNV TEPLOPIGHEVN €yyUNON, TO KOGTOG
emBewpnong mMnpwveTat amé Tov mehdrn.

(8] TMpoidvta, Ta omoia dev mAnpoLY ToUC GPOUG

AUTIC EPLOPIOHEVNG EyyUnang Ba emokevaoTolv
amokeLoTIKA pe damavn Tou ayopaotr. H MUSIC Group
10 £60U01060TNHEVO KEVTPO UTMPEGLAV TNG Ba EvnEePWOEL
TOV ayopaoTH yla 6mota tétola mepiotaon. Av o
ayopaotni¢ mapaheipet va umoBahel pia ypamt eviohq
€MOKeUN¢ EvTog 6 eOOPAdwY Katomy evnpépwong,

n MUSIC Group Ba emotpépel m povada pie avukatafohr
pe éva EexwPLOTO TIOAGYLO Y1a TNV HETAPOPA Kal TV

Quick Start Guide 15

ouokevaoia. Tétota £608a Ba TipohoynBouv emiong
Eexwptotd dtav 0 ayopaoTr¢ éxel oTeihet pa ypamth
EVTONN EMOKEVAC.

O1eéovatodotnpévol avmpéownol BEHRINGER dev
TouNdve KawoUpla mpoidvTa amevbeiag oe dladikTuakég
dnuompaoieg. Ayopéc mou éyav péaw SLaSIKTUAKNC
dnuompaaiag yivovtat o€ pia fdon “ayopactn xe yvaon”.
EmBeBaoeic dradiktuakng dnpompaciag iy amodeidei
Navikng moAnong dev eivar amodektéc we emaijBevon
€yyunong katn MUSIC Group dev Ba emokevaoein
QVTIKATAOTHOEL OTTOL0ORTIOTE TIPOTOV TTOU AYOPAOTNKE
péow piag dadiktuakng dnpompacia.

§ 5 Avvarétnta petafifaong

™G EYYUnong

Autd n meploptopévn yyunon maparteivetal amokAELoTIKA
0TOV apyIKO ayopacTh (mehdn Tou e§ouatodotnpévou
Navikou mwAnTr) kau dev pmopei va petagepBei oe
omolovoIoTe EVOEYOEVWC ayOpdOEL TO TIPOiOV.

Kavéva dMo mpdowmo (Mavikdg avtimpoowmog, KTA.)

dev dikatovtat va diver omoladrimote umboyeon eyyinong
€K pépoug Tng MUSIC Group.

§ 6 Antaitnon ya {npisg

YmoKeipevn HOvo TNy ertoupyia UTIOXPEWTIKWV
EQUPUOTIHWV TOMIKWY VOpwY, n MUSIC Group dev Ba
elval umelBuvn amévavtt Tov ayopaoTH e QU TV
€yyUnon yla omoladoTe emakoNoudn 1 éupeon anwhela
1} BAGPN omoloudrote €idoug. Ze Kapia mepimtoon dev
Ba Eemepdael n umevBuvotnta e MUSIC Group umd

QUTH TV TIEPLOPLOLEVN €yyUNON TV TloAoynuévn adia
TOU TIPOT6VTOG.

§ 7 MNepropiopdg unevBuvotnrag

Auti n meptoptopiévn eyyunon eivai n mijpng Kat
amokAELoTIKR eyyunon petadh eadg kai e MUSIC Group.
AvtikaBioTd OAeG TIC GMEC YPaTTEC 1) TPOPOPIKES
EMKOIVWVIES OYETIKES e auTo To Tpoidv. H MUSIC Group
dev mapéxel AMEG eyyunoeLg y'auté To mpoidv.

§ 8 AN\a Sikaiwpata eyyonong Kat
€0VIKOG VOO0G

Auti n meploptopévn eyyonon dev amokAeiel o0te
Teplopilel Ta VOpIKA SIKAIWATA TOU AY0paTTH WG
KatavoAwT pe omotovonmote Tpomo.

Ot kavoviapoi epLopLopiEvVNg £yyunang mou
QVOPEPOVTAL EV TW TIAPOVTL EQApHOOVTaL EKTOC av
anotehodv mapdpaon epappOOILWY UTOXPEWTIKWY
TOTIKWV VOHWV.

Auti n eyyinon dev amoalpel TIC UTIOXPEWOELS TOU
TIWANTA OXETIKA i omotadnmote ENAeIn GUPHOPPWONG
TOU POToVTOC Kat omoladnote Kpugry BAGPN.

§ 9 Tpomomoinon

Ot ouvBrkeg umnpeotwv eyydnong umdkewtal og alayn
Xwpic mpoetdomoinan. Ma Toug mo mpdagatoug 6poug
Kat 6uvBriKeg eyyinong kal emmpoobetec mnpogopieg
OXETIKG e TV Teptopiopévn yyunon e MUSIC Group,
napakaholpie deite Tic MAfpelq Aemtopépeteg Sladiktuakad
o0 behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited of

Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
OUUMEPINAUBAVOHEVWY OANWV TWV ETAIPEIDV Tou MUSIC Group

behringer.com
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E Viktiga
sakerhetsanvisningar

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ATTENTION A

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

Varning
Uttag markerade med symbolen leder
elektrisk stromstyrka som dr tillrdckligt

stark for att utgdra en risk for elchock. Anvand endast
hdgkvalitativa, kommersiellt tillgangliga hdgtalarkablar
med forhandsinstallerade %" TS-kontakter. All annan
installering eller modifikation bor endast utforas av
kompetent personal.

Den hdr symbolen hanvisar till viktiga
punkter om anvandning och underhall i
den medfolljande dokumentationen.

Var vénlig och Ids bruksanvisningen.

Forsiktighet

Minska risken for elektriska stotar genom

att aldrig ta av hdljet upptill pd apparaten
(eller ta av baksidan). Inuti apparaten finns det inga delar
som kan repareras av anvandaren. Endast kvalificerad
personal far genomfora reparationer.

Forsiktighet
For att minska risken for brand och
elektriska stotar ska apparaten skyddas

mot regn och fukt. Apparaten gdr inte utsattas for
dropp eller spill och inga vattenbehdllare som vaser etc.
far placeras pa den.

Forsiktighet
Serviceinstruktionen ar enbart avsedd
for kvalificerad servicepersonal. For att

undvika risker genom elektriska stétar, genomfor inga
reparationer pa apparaten, vilka inte ar beskrivna i
bruksanvisningen. Endast kvalificerad fackpersonal far
genomfora reparationema.

Lds dessa anvisningar.

Spara dessa anvisningar.

Beakta alla varningar.

Folj alla anvisningar.

Anvénd inte apparaten i ndrheten av vatten.

oA WwWN=

Rengdr endast med torr trasa.

N

Blockera inte ventilationsoppningarna.
Installera enligt tillverkarens anvisningar.

8. |Installera aldrig intill vairmekallor som
vdrme-element, varmluftsintag, spisar eller annan
utrustning som avger varme (inklusive forstérkare).

9. findra aldrig en polariserad eller jordad kontakt.

En polariserad kontakt har tva blad — det ena bredare an
det andra. En jordad kontakt har tva blad och ett tredje
jordstift. Det breda bladet eller jordstiftet &r till for din

sakerhet. Om den medféljande kontakten inte passari ditt

uttag, ska du kontakta en elektriker for att fa uttaget bytt.

behringer.com

10. Forldgg elkabeln s3, att det inte dr mdjligt att trampa
pa den och att den dr skyddad mot skarpa kanter och inte
kan skadas. Ge i synnerhet akt pd omrddena omkring
stickkontakterna, forlangningskablara och pa det stalle,
dar elkabeln lamnar apparaten, ar tillrckligt skyddade.

11. Apparaten maste alltid vara ansluten till elnétet med
intakt skyddsledare.

12. Om huvudkontakten, eller ett apparatuttag,
fungerar som avstdngningsenhet méste denna alltid
vara tillganglig.

13. Anvdnd endast tillkopplingar och tillbehor som
angetts av tillverkaren.

14. Anvand endast
med vagn, stativ, trefot,
hallare eller bord som

[ ) angetts av tillverkaren,
eller som salts till-
sammans med apparaten.

— m du anvénder en

vagn, var forsiktig, ndr du
forflyttar kombinationen vagn-apparat, for att forhindra
olycksfall genom snubbling.

15. Dra ur anslutningskontakten und askvader eller ndr
apparaten inte ska anvandas under ndgon ldngre tid.

16. Lat kvalificerad personal utfora all service. Service r
nddvandig nar apparaten har skadats, t.ex. nar en elkabel
eller kontakt &r skadad, vétska eller frammande foremal

har kommit in i apparaten, eller ndr den har fallit i golvet.

17. Kassera produkten pd rdtt
satt: den hdr symbolen indikerar
att produkten inte ska kastas i
hushallssoporna, enligt WEEE
direktivet (2002/96/EC) och
I gdllande, nationell lagstiftning.
Produkten ska ldmnas till ett
auktoriserat atervinningsstalle for elektronisk och elektrisk
utrustning (EEE). Om den har sortens avfall hanteras
pa fel satt kan miljén, och ménniskors halsa, paverkas
negativt pd grund av potentiella risksubstanser som ofta
associeras med EEE. Avfallshanteras produkten ddremot
pa rdtt satt bidrar detta till att naturens resurser anvands
pa ett bra satt. Kontakta kommun, ansvarig forvaltning
eller avfallshanteringsfdretag for mer information om
atervinningscentral dar produkten kan lamnas.

Friskrivningsklausul

Tekniska specifikationer och utseende kan dndras utan meddelande.
Informationen héri ar korrekt vid tidpunkten d& den utgavs.

Alla varumarken tillhdr respektive dgare. MUSIC Group atar sig inget
ansvar for forluster som personer kan raka ut for om de forlitar sig helt
eller delvis pa nagon beskrivning, nagot fotografi eller pastaende som
finns héri. Farger och specifikationer kan variera nagot beroende pa
produkt. BEHRINGER-produkter saljs endast av auktoriserade forsaljare.
Leverantdrer och forsaljare &r inte ombud for MUSIC Group och har
absolut ingen befogenhet att binda MUSIC Group till ndgot uttryckligt
eller underforstatt dtagande eller representation. Denna manual ar
upphovsrattsskyddad. Ingen del av denna manual far reproduceras eller
dverforas i nagon form eller pa ndgot sdtt, elektroniskt eller mekaniskt
inklusive fotokopiering och inspelning av nagot slag, for nagot syfte utan
uttrycklig skriftlig tillatelse av Red Chip Company Ltd.

ALLA RATTIGHETER FORBEHALLES.

© 2010 Red Chip Company Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands

Begridnsad garanti

§ 1 Garanti

Denna begransade garanti galler endast om du
kopt produkten frén en BEHRINGER-godkand forséljare i
forsaljningslandet. En lista med godkanda leverantdrer
finns pa BEHRINGERs webbplats behringer.com

under "Where to Buy”eller s kan du kontakta det
BEHRINGER-kontor som dr ndrmast dig.

MUSIC Group* garanterar att de mekaniska och
elektroniska komponenterna i denna produkt ar fria
frdn defekter i material och utforande om den anvénds
under normala driftsforhallanden i en period pa ett (1)
ar fran det ursprungliga inkdpsdatumet (se villkoren

for begrénsad garanti i § 4 nedan) om inte en lédngre
minimigarantiperiod foreskrivs enligt tillampliga lokala
lagar. Om produkten uppvisar ndgra defekter inom den
specificerade garantiperioden och om den defekten
inte dr ett undantag enligt § 4, skall MUSIC Group,
enligt eget gottfinnande, antingen byta ut eller reparera
produkten med Idmpliga nya eller reparerade produkter
eller delar. Ifall att MUSIC Group bestammer sig for at
byta ut hela produkten ska denna begransade garanti
galla for utbytesprodukten under den kvarvarande
garantiperioden, dvs. ett (1) ar (eller annan tilldmplig
garantiperiod) frdn och med datumet for inkopet av den
ursprungliga produkten.

Nér garantianspraket har bekraftats kommer den
reparerade eller utbytta produkten att returneras till
anvéndaren med forhandsbetald frakt av MUSIC Group.

Ovriga garantiansprak an de som anges ovan r
uttryckliga undantag.

VAR GOD SPARA INKOPSKVITTOT. DET AR DITT BEVIS
PA ATT INKOPET TACKS AV DIN BEGRANSADE GARANTI.
DENNA BEGRANSADE GARANTI AR OGILTIG UTAN
SADANT INKOPSBEVIS.

§ 2 Online-registrering

Var god och kom ihdg att registrera din nya
BEHRINGER-utrustning direkt efter inkdpet pa
behringer.com under "Support” och vénligen Ids noga
igenom villkoren for var begransade garanti. Genom att
registreta ditt inkdp och utrustning hjalper du oss att
behandla dina reparationsansprak snabbare och mer
effektivt. Tack for ditt samarbete!

§ 3 Return Materials Authorization

Var god kontakta aterfdrsaljaren varifran du kipte
utrustningen for att erhalla garantiservice. Om din
BEHRINGER-forsaljare inte dr beldgen i din narhet

kan du kontakta BEHRINGER-distributdren for ditt

land som dr listad under "Support” pd behringer.com.
Om ditt land inte finns med pa listan kan du kontakta
BEHRINGERs kundservice som du hittar information
under "Support” pd behringer.com. Alternativt kan du
skicka in ett garantiansprak online pa behringer.com
INNAN du returnerar produkten. Alla forfrdgningar maste
atfoljas av en beskrivning av problemet och produktens
serienummer. Efter att produktens garantiberdttigande
har verifierats med kvittot for det ursprungliga inkdpet
kommer MUSIC Group att utférda ett RMA-nummer.

Efter detta maste produkten returneras i dess
ursprungliga leveransforpackning tillsammans med
RMA-numret till den adress som anges av MUSIC Group.

Forsandelser utan forhandsbetald frakt kommer inte
att godkannas.

§ 4 Garantiundantag

Denna begrénsade garanti técker inte
konsumtionsdelar inklusive, men inte uteslutande,
sakringar och batterier. Dar tillampligt, garanterar

MUSIC Group att ror och matare som finns inuti produkten
ar fria fran defekter i material och utformande under en
period pa nittio (90) dagar frén inkdpsdatumet.

Denna begrdnsade garanti técker inte produkten
om den har modifierats elektroniskt, mekaniskt eller pa
nagot annat satt. Om produkten maste modifieras eller
anpassas, for att foga sig efter tillampliga tekniska eller
sakerhetsstandarder pa en nationell eller lokal nivd i ett
land for vilket produkten inte ursprungligen utvecklades
och tillverkades, ska denna modifiering/anpassning

inte beaktas som en defekt i material eller utforande.
Denna begransade garanti técker inte ndgra sadana
modifieringar/anpassningar, oavsett om de utforts korrekt
eller ej. Enligt villkoren for denna begransade garanti ska
MUSIC Group inte hallas ansvarigt for ndgon kostnad som
uppstar pga. sadan modifiering/anpassning.

Denna begrénsade garanti técker endast
hérdvaruprodukten. Den omfattar inte teknisk assistans
for hardvaru- eller mjukvaruanvéndning och den omfattar
inte programvaror vare sig de ingar i produkten eller

¢j. All sidan mjukvara tillhandahlls "SOM DEN AR”

om inte uttryckligen tillhandahallen med inbyggd
mjukvarugaranti.

Denna begrdnsade garanti galler inte om
fabriksapplicerat serienummer har dndrats eller
avldgsnats fran produkten.

Gratis inspektioner och underhalls-/
reparationsarbete dr uttryckligen undantagna fran
denna begrénsade garanti, sarskilt om orsakade
genom anvandarens felaktiga hantering av produkten.
Detta galler ocksa fel orsakade av normalt slitage,

i synnerhet av faders, crossfaders, potentiometrar,
tangenter/knappar, gitarrstréngar, belysningar och
liknande delar.

(6] Skada/fel orsakade av fdljande omstandigheter tacks
inte av denna begransade garanti:

« felaktig hantering, forsummelse eller underldtenhet
att skota enheten i enlighet med anvisningarna som
getts i BEHRINGERs anvandar- eller servicemanualer;

« anslutning eller drift av enheten pa ndgot
satt som inte uppfyller de tekniska eller
sakerhetsbestammelserna tillampliga i landet dar
produkten anvands;

« skada/fel orsakade genom force majeure
(olycka, brand, dversvémning, etc.) eller
ndgon annan omstandighet som &r bortom
MUSIC Groups kontroll.

All reparation eller Gppnande av enheten utford av
icke-auktoriserad personal (inklusive anvandaren) gor den
begransade garantin ogiltig.

0Om en undersokning av produkten av MUSIC Group
visar att felet i frdga inte omfattas av den begransade
garantin ska undersdkningskostnaderna betalas

av kunden.

(8]  Produkter som inte uppfyller villkoren for denna
begransade garanti repareras endast pa kdparens
bekostnad. MUSIC Group eller dess auktoriserade
servicecenter informerar koparen vid sadana
omstandigheter. Om koparen underlater att sanda en
skriftlig reparationsorder inom 6 veckor efter anmodan,
kommer MUSIC Group att returnera enheten mot
efterkrav med separat faktura for frakt och emballage.
Sadana kostnader faktureras separat dven nar koparen har
santin en skriftlig reparationsorder.

Auktoriserade BEHRINGER-dterforsdljare saljer inte
nya produkter direkt via auktioner online. Inkép som
gjorts genom en auktion online &r pd "kbpvarnings”-
basis. Bekraftelser eller saljkvitton fran online-auktioner
accepteras inte for garantiverifiering och MUSIC Group
kommer inte att reparera eller ersétta nagon produkt som
kopts pa en online-auktion.

§ 5 Overforing av garanti

Denna begransade garanti strécker sig enbart till

den ursprungliga kdparen (kund till auktoriserad
aterforsaljare) och kan inte dverforas till nagon som
darefter kan komma att kdpa denna produkt. Ingen annan
person (dterforséljare, etc.) har rdtt att ge nagot
garantilfte som ombud for MUSIC Group.

§ 6 Skadestandskrav

Med reservation endast for tillimpning av obligatoriska
tillampliga lokala lagar ska MUSIC Group inte ha ndgot
ansvar gentemot kparen under denna garanti for nagon
foljdskada eller indirekt forlust/skada av ndgot slag.
Under inga omstandigheter skall MUSIC Groups ansvar
under denna begransade garanti dverstiga produktens
fakturerade vérde.

§ 7 Ansvarsbegransning

Denna begransade garanti ar den fullstandiga och
uteslutande garantin mellan dig och MUSIC Group.

Det ersétter alla andra skriftliga eller muntliga
meddelanden relaterade till denna produkt.

MUSIC Group ger inga andra garantier for denna produkt.
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§ 8 Andra garantirattigheter och
nationell lag

Denna begransade garanti utesluter eller begransar
inte koparens lagstadgade rattigheter som konsument pa
nagot satt.

De begrénsade garantibestimmelserna némnda
hari ar tillampliga savida de inte utgor en dvertradelse av
tillimpliga obligatoriska lokala lagar.

Denna garanti paverkar inte saljarens skyldigheter i
fraga om bristande Gverensstammelse hos produkten och
eventuellt dolt fel.

§9 Tillagg

Garantiservicevillkor kan andras utan foregdende
meddelande. For de senaste garantivillkoren och
ytterligare information betraffande MUSIC Groups
begransade garanti var god se fullstandiga detaljer online
pa behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited of

Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macao,
inklusive alla MUSIC Group bolag

behringer.com
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Vigtige
DK sikkerhedsanvisninger

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
A ATTENTION A

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

Advarsel
Terminaler markeret med et symbol beerer
elektrisk spaending af en tilstraekkelig

storrelse til at udgere risiko for elektrisk shock. Brug kun
kommercielt tilgeengelige hojtalerkabler af hj

kvalitet med et 0,6mm TS stik installeret. Alle andre
installationer eller modifikationer bar kun foretages af
kvalificeret personale.

Uanset hvor dette symbol forekommer,
henviser det til vigtige betjenings- og
vedligeholdelses-anvisninger i det vedlagte

materiale. Las vejled-ningen.

Obs

For at mindske risikoen for elektrisk stad

m4 toppen ikke tages af (heller ikke
bagbekledningen). Ingen indvendige dele ma
efterses af brugeren. Al service ma kun foretages af
faguddannet personale.

Obs

Udsaet ikke apparatet for regn og fugt,

sd risikoen for brand eller elektriske stod
reduceres. Apparatet ma ikke udszttes for dryp eller
stenk, og der md ikke stilles genstande fyldt med veeske
som f.eks. vaser pd apparatet.

Obs
Disse serviceanvisninger ma kun anvendes
af kvalificeret servicepersonale. For at
reducere risikoen for elektriske stad ma du kun udfere
den form for service, som er omtalti driftsanvisningerne.
Reparationer ma kun udferes af faguddannet personale.
Lees disse anvisninger.
Opbevar disse anvisninger.
Ret dig efter alle advarsler.
Falg alle anvisninger.
Anvend ikke dette apparat i nerheden af vand.

oA wWNR=

Brug kun en ter klud ved renggring.

N

Tildaek ikke ventilationsabninger.
Installation foretages i overensstemmelse med
fabrikantens anvisninger.

8. Maikke installeres i nerheden af varmekilder sasom
radiatorer, varmespjeeld, komfurer eller andre apparater
(inkl. forstaerkere). der frembringer varme.

behringer.com

9. 0mga ikke sikkerheden, hverken i polariserede

stik eller i stik til jordforbindelse. Et polariseret stik

har to ben, hvoraf det ene er bredere end det andet.

Et stik til jordforbindelse har to ben og en tredje gren til
jordforbindelse. Det brede ben eller den tredje gren er
der af hensyn til din sikkerhed. Hvis stikket ikke passer til
stikkontakten, kan du tilkalde en elektriker til at udskifte
det forzldede stik.

10. Beskyt lysnetkablet fra at blive betradt eller klemt.
Serg specielt ved stik, forlengerledninger og der, hvor de
udgar fra enheden for tilstraekkelig beskyttelse.

11. Apparatet skal altid veere tilsluttet til stramnettet
med en intakt beskyttelsesleder.

12. Hvis hovednetstikket eller en apparatstikdase skal
fungere som afbryder, skal de altid vaere tilgeengelige.

13. Benyt alene tilslutningsenheder/tilbehgr som
angivet af fabrikanten.

14. Narapparatet
benyttes med vogn,
stativ, trefod, konsol eller
[ ) bord, skal det vaere med
sddanne, som er anvist
af fabrikanten eller som
seelges sammen med
apparatet. Nar der benyttes
vogn, skal der udvises forsigtighed, nar kombinationen
vogn/apparat flyttes, sa du undgdr at komme til skade
ved at snuble.

Y AT
~———

15. Tag stikket ud til dette apparat ved lyn og torden,
eller ndr det ikke benyttes i lengere tid.

16. Al service skal foretages af faguddannet personale.
Service er pakravet, nar enheden pa nogen made er
blevet beskadiget, hvis f.eks. stramforsyningsledningen
eller stikket er blevet beskadiget, hvis der er blevet spildt
vasker eller der er faldet genstande ned i apparatet,

hvis enheden har veeret udsat for regnvejr eller fugtighed,
ikke fungerer normalt eller er blevet tabt.

17. Korrekt bortskaffelse af

dette produkt: Dette symbol

indikerer, at dette produkt ikke

ma bortskaffes sammen med

almindeligt husholdningsaffald
_ i henhold til WEEE-direktivet

(2002/96/EF) 0g national
lovgivning. Dette produkt skal indleveres pa et autoriseret
indsamlingssted for genbrug af affald af elektrisk og
elektronisk udstyr (EEE). Forkert handtering af denne
type affald kan pavirke miljoet og sundheden negativt pa
grund af potentielt farlige stoffer, der generelt er tilknyttet
EEE. Samtidig medvirker din korrekte bortskaffelse
af dette produkt til effektiv anvendelse af naturlige
ressourcer. Kontakt de lokale myndigheder eller dit
renovationsselskab for yderligere oplysninger om, hvor du
kan indlevere dit kasserede udstyr til genbrug.

Dementi

Tekniske specifikationer og udseende kan @ndres uden varsel. Information
indeholdt er korrekt pa udskrifts tidspunkt. Alle varemzerker tilharer

deres respektive ejere. MUSIC Group kan ikke holdes til ansvar for tab

som lides af personer, som er enten helt eller delvis afhangige af
beskrivelser, fotografier eller erklaeringer indeholdt. BEHRINGER produkter
saelges udelukkende igennem autoriserede forhandlere. Distributorer og
forhandlere reprzesenterer ikke MUSIC Group og har absolut igen autoritet
til at binde MUSIC Group ved nogen udtrykt eller impliceret repraesentation.
Denne manual er copyright. Ingen del af denne manual kan reproduceres
eller transmitteres i nogen form eller pa nogen vis, enten mekanisk eller
elektronisk, herunder fotokopiering eller optagelse af nogen art, for noget
formal, uden skriftlig tilladelse af Red Chip Company Ltd.

ALLE RETTIGHEDER RESERVERES.

© 2010 Red Chip Company Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands

Garanti

§ 1 Garanti

Garantien er udelukkende geldende i fald det
erhvervede produkt er kabt fra en autoriseret BEHRINGER
forhandler, som forefindes i det pagaeldende land. En liste
af autoriserede forhandlere kan findes pa BEHRINGERs
website behringer.com under "Where to buy’, eller du
kan kontakte den naermeste BEHRINGER repraesentant i
dit omrdde.

MUSIC Group* giver garanti pa mekaniske og
elektroniske dele af dette produkt i materiale og
udarbejdelse, under den betingelse at normalt brug er
normen gaeldende fra (1) ar fra kebstidspunkt (se garanti
betingelser i § 4 nedenstaende), medmindre at

garanti perioden via retskrav i det lokale omrade er
lengere. | fald at produktet udviser defekt indenfor

den specificerede garanti periode, og at denne defekt
ikke er ekskluderet under § 4, vil MUSIC Group enten
udskifte eller reparere produktet med et passende nyt
eller tilsvarende produkt eller dele. | fald MUSIC Group
beslutter at bytte det fulde produkt, vil garantien gelde
det ombyttede produkt i resten af den originale garanti
periode, altsa, et (1) ar (eller anden gaeldende garanti
periode) fra kabsdato af det originale produkt.

Efter bekraeftelse af garantikravet tilbagesendes det
reparerede eller udskiftede produkt til brugeren med fragt
forudbetalt af MUSIC Group.

Garantikrav af anden karakter sammenholdt med
disse beskrevet ovenstaende definitivt ekskluderet.

GEM VENLIGST K@BSKVITTERING. KVITTERINGEN ER
K@BSBEVIS 0G DAKKER DIT GARANTIKRAV.
UDEN K@BSBEVIS FRAFALDER GARANTIKRAVET.

§ 2 Online registrering

Husk venligst at registrere dit BEHRINGER udstyr efter
kebet via behringer.com under “Support”og lzes ogsd
omhyggeligt garantibetingelserne. Registrering af ke
og udstyr hjaelper os i at opna hurtig og effektiv kravs
behandling af reparationer. Tak for hjeelpen.

§ 3 Retur materialer autorisations

For at opnd garanti service, kontakt venligst

den forhandler som du kebte produktet fra. | fald

din BEHRINGER forhandler ikke forefindes in dit
lokalomréde kan du kontakte BEHRINGER distributgren
i dit land. Denne liste finder du under "Support”pa
adressen behringer.com. Er dit land ikke pa denne

liste, check venligst hvis dit problem kan lgses via

vor "Online Support”som findes under “Support”pa
behringer.com. Du kan ogsa sende et online garantikrav
pa behringer.com F@R du returnerer produktet.

Alle forespargsler skal sendes med en beskrivelse af
problemet og det serienummer som produktet har.
Efter MUSIC Group har bekreeftet produktets garantikrav
via salgskvitteringen, udstedes et returnummer (RMA).

Efterfalgende bar produktet sendes i dets originale
emballage med dets tilhgrende autorisationsnummer til
adresse specificeret af MUSIC Group.

Forsendelser hvor fragt ikke er forudbetalt
accepteres ikke.

§ 4 Garanti Undtagelser

Denne garanti daekker ikke forbrugsartikler sasom
sikringer og batterier (samt andre forbrugsartikler).
Hvor det er muligt, daekker MUSIC Group for defekt rr
og potentiometre indeholdt i produktet samt brug for en
periode af halvfems (90) dage fra kabsdato.

Denne garanti daekker ikke hvis produktet er

pa en hvilken som helst made er blevet modificeret
elektronisk eller mekanisk. | fald produktet behgver
modificering for at mede tekniske specifikationer,

eller sikkerhedsstandarder pa nationalt eller lokalt hold,
elleri et hvilken som helst land, hvilket ikke er det land for
hvilket produktet oprindeligt blev udviklet ti, vil denne
modifikation ikke vurderes som en defekt i materiale
eller udarbejdelse af produkt. Denne garanti daekker ikke
nogen som helst modifikation uanset om denne er udfort
pa korrekt vis. Under betingelser for denne garanti kan
MUSIC Group ikke stilles til ansvar for hvilken som helst
udgift der er resultat af en sddan modifikation.

Denne garanti daekke udelukkende produktets
hardware. Den dakker ikke teknisk assistance for brug
af hardware eller software og deekker tilsvarende ikke
for software produkter uanset om disse medfalger
dette produkt. En hvilken som helst sadan software
medfalge "som den er”med undtagelse at der skriftligt i
betingelserne udtrykkes anderledes.

Denne garanti frafalder hvis serienummeret som
er givet fra fabrikken er blevet aendret eller fjernet
fra produktet.

Gratis inspektion eller vedligeholdelse er undtaget
fra denne garanti, specielt hvis ngdvendigheden af en
sadan er resultat af ukorrekt behandling af produktet
af brugeren. Dette er ogsa geeldende for defekter hvilke
skyldes normal brug sdsom slid og brug, i serdeleshed
fadere, knapper, potentiometre, guitar strenge,
lysdioder og tilsvarende dele.
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(6] Skade eller defekter hvilke skyldes de folgende
omstendigheder er ikke daekket af denne garanti:

§ 8 Andre garanti rettigheder og
nationale love

Denne garanti ekskluderer ikke eller udelukker pa
nogen made kaberens retslige status som forbruger.

o ukorrekt behandling, mangel eller en hvilken
som helst fejlbehandling af udstyret i henhold til
instruktionerne givet i BEHRINGER bruger eller
service manualer;

Garanti regler naevnt i dette dokument er gyldige
med mindre de udger konflikt af obligatoriske lokale love.
« tilslutning eller operation af produktet pa en made
der ikke er i overensstemmelse med tekniske
eller sikkerheds regler gaeldende i det land hvor
produktet bruges;

Garantien medfarer ikke undtagelser af saelgers
forpligtigelser i forbindelse med mangel pa konformitet af
produktet eller andre skjulte defekter.

§ 9 Ekstra klausul

Garanti service betingelser kan &ndres uden varsel.

For de seneste garanti termer og forpligtelser og anden
information vedrgrende MUSIC Groups garanti, ga venligst
til behringer.com for yderligere information.

o skade som falge at miljg eller naturforhold
(ulykke, brand, oversvemmelse etc.) eller andet
forhold som ikke kan tilskrives MUSIC Group.

Al reparation eller dbning af produktet udfort af
ikke-autoriseret personel (inklusive bruger) medforer at
garantien ikke lengere er gyldig.

Hvis en inspektion af produktet af MUSIC Group
viser at det pdgaeldende defekt ikke daekkes af garantien,
betales udgifter til vurdering og inspektion af produktet
af brugeren.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited of
Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
including all MUSIC Group companies

(8]  Produkter som ikke mader betingelserne for denne
garanti, skal repareres ene of alene for kundens regning.
MUSIC Group eller dets autoriserede service center
informerer brugeren i fald ovenstaende er tilfaldet.

Hvis kaberen ikke sender en skriftlig reparations ordre
indenfor 6 uger efter notifikation, returnerer MUSIC Group
produktet til forsendelsesstedet med et separat regning
for fragt og pakning. Sddanne udgifter opkraeves separat
nar kaberen har sendt en skriftlig reparations ordre.

Autoriseret BEHRINGER forhandlere selger ikke

nye produkter direkte via online auktioner. Kab igennem
online auktioner foretages pa "kebs opmaerksomheds”
basis. Online auktioner bekreeftelser eller salgskvitteringer
accepteres ikke som garanti bevis for MUSIC Group hvilket
betyder at MUSIC Group ikke reparerer eller udskifter
produkter kabt igennem online auktioner.

§ 5 Overforsel af garanti

Denne garanti gives udelukkende til den originale,
forste kber (kunden som foretog kab via

autoriseret forhandler), og kan ikke overfares til
anden side. Dette betyder at ingen anden person
(forhandler etc.) kan gare et garantikrav geeldende pa
MUSIC Groups bekostning.

§ 6 Skadekrav

Udelukkende gaeldende i forbindelse med

obligatoriske lokale love, MUSIC Group kan ikke drages

til ansvar af keberen under garantien for en hvilken som
helst konsekvens eller indirekte tab eller skade. Pa ingen
mdde kan garantikravet til MUSIC Group sttes hgjere end
vrdien pd kvitteringen af det pagaeldende produkt.

§ 7 Skadekravsbegraensning

Denne garanti er den komplette og eksklusive garanti
mellem dig og MUSIC Group. Den tager praecedens over
al anden skriftlig eller mundtlig information relateret til
dette produkt. MUSIC Group giver ikke andre garantier for
dette produkt.

behringer.com
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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

F I arkeita
turvallisuusohjeita
ATTENTION
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!

NE PAS OUVRIR!
Varoitus
Symbolilla merkityissa paatteissa
sahkavirran voimakkuus on niin korkea,

ettd ne sisaltavdt sahkdiskun vaaran. Kdytd ainoastaan
korkealaatuisia, kaupallisesti saatavana olevia
kaiutinjohtoja, joissa on %4" TS-liittimet valmiiksi
asennettuina. Kaikenlainen muu asennus tai muutosten
teko tulisi tehdd ammattitaitoisen henkilon toimesta.

Tamd symboli muistuttaa lasndolollaan
mukana seuraavissa liitteissd olevista
tarkeistd kdytto- ja huolto-ohjeista.

Lue kdyttoohjeet.

Varoitus
Sahkaiskulta valttyaksesi ei padllyskantta
(tai taustasektion kantta) tule poistaa.

Sisdosissa ei ole kayttdjén huollettavaksi soveltuvia osia.
Huoltotoimet saa suorittaa vain alan ammattihenkilG.

Varoitus
Vdhentdaksesi tulipalon tai sahkdiskun
vaaraa ei laitetta saa altistaa sateelle tai

kosteudelle. Laitetta ei saa altistaa roiskevedelle, eikd sen
paalle saa asettaa mitddn nesteelld taytettyjd esineitd,
kuten maljakoita.

Varoitus
N&ma huolto-ohjeet on tarkoitettu
ainoastaan patevan huoltohenkildkunnan

kayttoon. Vahentdaksesi sahkdiskun vaaraa ei sinun
tulisi suorittaa mitdan muita kuin kdyttoohjeessa
kuvattuja huoltotoimia. Huoltotoimet saa suorittaa vain
alan ammattihenkild.

A

Lue nd mad ohjeet.

Séilytd namad ohjeet.

Huomioi kaikki varoitukset.

Noudata kaikkia ohjeita.

Rl kayta tita laitetta veden laheisyydessa.
Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.

NowswN 2

. Mla peitd tuuletusaukkoja. Asenna valmistajan
antamien ohjeiden mukaisesti.

8. lldasenna limpélahteiden, kuten
|dmpdpattereiden, uunien tai muiden [dmpdd tuottavien
laitteiden (vahvistimet mukaan lukien) Iahelle.

behringer.com

9. Al kierrd polarisoidun tai maadoitetun pistokkeen
turvatoimintaa. Polarisoidussa pistokkeessa on kaksi
kieltd, joista toinen on toista leveampi. Maadoitetussa
pistokkeessa on kaksi kieltd ja kolmas maadotusterd.
Leved kieli tai kol-mas terd on tarkoitettu oman
turvallisuutesi takaamiseksi. Mikali mukana toimitettu
pistoke ei sovi lahtddsi, kysy sahkdalan ammattilaisen
neuvoa vanhentuneen lahddn vaihtamiseksi uuteen.

10. Suojaa virtajohto sen paalld kévelyn tai puristuksen
aiheuttamien vaurioiden varalta. Huolehdi erityisesti
pistokkeiden ja jatkojohtojen suojaamiselta seka siit
kohdasta, jossa verkkojohto tulee ulos laitteesta.

11. Laitteen tule olla liitettynd sahkdverkkoon aina
vioittumattomalla suojajohtimella.

12. Jos laitteen sahkovirta kytketddn pois pdaltd
pdaverkon tai laitteen pistokkeesta, on ndiden oltava
sellaisessa paikassa, ettd niitd padsee kdyttdmaan
milloin tahansa.

13. Kaytd ainoastaan valmistajan mainitsemia
kiinnityksid/lisalaitteita.

14. Kdytd ainoastaan
valmistajan mainitseman
tai laitteen mukana

o myydyn cartin,
seisontatuen, kolmijalan,
kan-nattimen tai

pdyddn kanssa. Cartia
kdytettdessa tulee cart/
laite-yhdistelmda siirrettdessd varoa kompa-stumasta
itse laitteeseen, jotta mahdollisilta vahin-goittumisilta

VAT

*

15. Irrota laite sahkdverkosta ukkosmyrskyjen aikana ja
laitteen ollessa pidempdan kdyttamattd.

16. Anna kaikki huolto valtuutettujen huollon ammatti-
laisten tehtavaksi. Huoltoa tarvitaan, kun laite on jotenkin
vaurio-itunut, esim. kun virtajohto tai —pistoke on
vaurioitunut, laitteen sisélle on pddssyt nestettd tai jotakin
muuta, yksikko on altistunut sateelle tai kosteudelle, se ei
toimi tavano-maisesti tai on padssyt putoamaan.

17. Tuotteen oikea havitys:
Tamd symboli osoittaa, ettd
tuotetta ei WEEE-direktiivin
(2002/96/EY) ja paikallisen
lain mukaan saa havittaa
I kotitalousjatteen mukana.
Tuote tulee toimittaa
valtuutettuun, sahko- ja elektroniikkalaitteille
tarkoitettuun kierratyspisteeseen. Tallaisen jdtteen
epdasianmukainen havitys saattaa vahingoittaa
ymparistod ja henkilon terveyttd sahko- ja
elektroniikkalaitteisiin mahdollisesti sisaltyvien
vaarallisten aineiden takia. Kun havitat tuotteen
asianmukaisesti, autat myds tehostamaan luonnonvarojen
kayttoa. Saat lisatietoja havitettavalle laitteelle
tarkoitetuista kierratyspisteistd kotipaikkakuntasi
viranomaisilta, jatteenkdsittelyviranomaiselta
tai jatehuoltoyritykselta.

Juridinen Peruutus

Tekniset madrittelyt ja ulkoasu voivat muuttua ilman erillistd ilmoitusta.
Tassé kerrotut tiedot ovat oikeellisia painohetkelld. Kaikki t. rkit
ovat omaisuutta, niiden omistajien omaisuutta. MUSIC Group ei ota
vastuuta henkildlle koituvista menetyksistd, jotka saattavat aiheutua
téydellisestd tai osittaisesta luottamuksesta téssd kuvattuja kuvauksia,
valokuvia tai lausuntoja kohtaan. Varit ja tekniset maarittelyt saattavat
vaihdella jonkin verran tuotteiden valilld. BEHRINGER tuotteita myyvat
vain valtuutetut jélleenmyyjat. Jakelijat ja jélleenmyyjét eivét ole

MUSIC Group:in edustajia, eiké heilld ole minkaanlaisia valtuuksia esittaa
MUSIC Group:id sitovia, suoria tai epasuoria lupauksia tai tuote-esittelyjd.
Tama opas on tekijénoikeussuojattu. Mitd&n timén oppaan osaa ei saa
kopioida tai levittdd missaan muodossa tai millaan tavoin, sahkdisesti tai
mekaanisesti, mukaan lukien valokopiointi ja kaikenlainen tallentaminen,
mitdan tarkoitusta varten, ilman Red Chip Company Ltd:n aiempaa
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Rajoitettu takuu

§ 1 Takuu

Tama rajoitettu takuu on voimassa vain, mikali olette
ostaneet tuotteen ostomaassa BEHRINGER:in valtuutetulta
jalleenmyyjaltd. Valtuutettujen jélleenmyyjien luettelo on
nahtévissa BEHRINGER:in internet-sivulla behringer.com
,Mistd ostaa” —otsikon alla, tai voitte ottaa yhteytta
|&himpaan BEHRINGER:in toimistoon.

MUSIC Group* takaa, ettd tdman tuotteen

niin materiaaliensa, kuin tydn laadunkin suhteen,
normaaleissa kdyttoolosuhteissa kdytettynd, yhden (1)
vuoden ajan alkuperdisesta ostopaivasta lukien (katso
rajoitetun takuun ehdot kohdasta § 4 alla), elleivat
sovellettavissa olevat paikalliset lait edellytd pidempdd
minimitakuuaikaa. Mikdli laitteeseen ilmaantuu
minkdanlaista vikaa madriteltynd takuuaikana, eika
kyseistd vikaa ole poissuljettu kohdassa § 4, MUSIC Group,
harkintansa mukaan, joko korvaa tai korjaa tuotteen
asianmukaisella uudella tai kunnostetulla tuotteella
tai osilla. Mikali MUSIC Group pdattad vaihtaa koko
tuotteen, tamd rajoitettu takuu ulottuu vaihdettuun
tuotteeseen alkuperdisen takuun jaljelld olevan keston
ajan, eli yhden (1) vuoden (tai muutoin sovellettavissa
olevan minimitakuuajan) alkuperdisen tuotteen
ostohetkestd alkaen.

Kun takuuvaatimus on hyvéksytty,
MUSIC Group toimittaa korjatun tai vaihdetun tuotteen
asiakkaalle valmiiksi maksettuna rahtina.

Muut, kuin ylld mainitut takuuvaatimukset ovat
nimenomaisesti poissuljettu.

SAILYTTAKAA OSTOKUITTINNE. OSTOKUITTI ON
TODISTE RAJOITETUN TAKUUN ALAISESTA OSTOKSESTA.
TAMA RAJOITETTU TAKUU ON MITATON ILMAN
KYSEISTA OSTOTOSITETTA.

§ 2 Rekisteroityminen internetissa

Muistattehan rekisterdida BEHRINGER-laitteenne
vdlittomasti ostamisen jalkeen osoitteessa behringer.com
"Tuki”-otsikon alla ja lukea rajoitetun takuumme
kdyttoehdot huolellisesti. Rekisterdimalld ostoksenne

ja laitteenne autatte meitd kdsittelemaan
huoltopyyntonne nopeammin ja tehokkaammin.
Kiitamme yhteistydstanne!

§ 3 Palautusmateriaalilupa
Takuuhuoltoa saadaksenne, ottakaa yhteytta

maanne BEHRINGER-jakelijaan, jonka loydatte kohdasta
“Tuki” osoitteessa behringer.com. Mikdli maatanne ei
[6ydy luettelosta, voitte ottaa yhteyttd BEHRINGER:in
asiakaspalveluun, jonka yhteystiedot [Gytyvat

myds kohdasta “Tuki” osoitteessa behringer.com.
Vaihtoehtoisesti, voitte [dhettdd takuuvaatimuksen
internetin kautta osoitteessa behringer.com ENNEN
tuotteen palauttamista. Kaikkiin kyselyihin tulee

liittda ongelman kuvaus ja tuotteen sarjanumero.

Kun tuotteen takuunalaisuus on vahvistettu alkuperdisella
myyntikuitilla, MUSIC Group antaa materiaalin
palautusvaltuutusnumeron ("RMA”).

Tamén jalkeen tuote taytyy palauttaa alkuperdisessd
pakkauksessaan yhdessa palautusvaltuutusnumeron
kanssa MUSIC Group:in ilmoittamaan osoitteeseen.

Lahetyksid, joiden rahtia ei ole maksettu,
ei oteta vastaan.

§ 4 Takuurajoitukset

Tamd rajoitettu takuu ei kata kuluvia osia,

mukaan lukien, mutta niihin rajoittumatta, sulakkeet ja
akut. MUSIC Group takaa tuotteen sisaltamien venttiilien
tai mittarien, milloin sovellettavissa, olevan virheettomia
niin materiaaliensa kuin tyon laadunkin suhteen

yhdeksankymmenen (90) paivan ajan ostopdivasta lukien.

Tama rajoitettu takuu ei ole voimassa,

mikdli tuotetta on elektronisesti tai mekaanisesti
muokattu millaan tavoin. Mikali tuotteen muokkaus

tai mukauttaminen on valttamatonta maakohtaisten

tai paikallisten teknisten tai turvallisuusstandardien
vaatimusten vuoksi, tata muokkausta/mukauttamista

ei katsota materiaalien tai tyon laadun virheellisyydeksi
Maassa, jota varten tuote ei ole alunperin suunniteltu ja
valmistettu. Tama rajoitettu takuu ei kata tamén kaltaista
muokkausta/mukauttamista, riippumatta siitd, onko se
suoritettu asianmukaisesti vai ei. Timan rajoitetun
takuun ehtojen mukaisesti, MUSIC Group ei ole vastuussa
mahdollisista tdman kaltaisista muokkauksista/
mukauttamisista aiheutuvista kuluista.

Tamé rajoitettu takuu kattaa ainoastaan tuotteen
laitteiston. Se ei korvaa laitteiston tai ohjelmiston
kdyttoon liittyvaa teknistd tukea, eikd mitdan
ohjelmistotuotteita, sisdltyvdt ne sitten tuotteeseen tai
eivat. Kaikki ohjelmistot toimitetaan“SELLAISENAAN’,
ellei mukana olevan ohjelmiston rajoitetussa takuussa
nimenomaisesti toisin mainita.

(4] Tama rajoitettu takuu ei ole voimassa,
mikali tuotteeseen tehtaalla merkittyd sarjanumeroa on
muutettu tai se on poistettu.

Tamad takuu ei nimenomaisesti kata ilmaisia
tarkastuksia ja huolto-/korjaustditd, etenkdan jos

ne ovat aiheutuneet kdyttdjan sopimattomasta
tuotteen kasittelystd. Tamd patee myds normaalista
kulumisesta johtuviin vikoihin, etenkin, vaimentimien,
crossfadereiden, potentiometrien, ndppdinten/
painikkeiden, kitarankielien, valonlahteiden ja muiden
samankaltaisten osien osalta.

(6] Tama rajoitettu takuu ei takaa seuraavista syistd
aiheutuneita vaurioita/vikoja:

« sopimaton kasittely, huolimattomuus tai
kykenemattomyys laitteen kdyttoon BEHRINGER:in
kdyttd- tai huolto-oppaiden ohjeiden mukaisesti;

o yksikon liittdminen tai kayttd tavalla, joka ei ole
laitteen kdyttomaassa sovellettavien teknisten tai
turvallisuussaddosten mukaista;

« |uonnonmullistusten (onnettomuus, tulipalo,
tulva jne.) tai muiden sellaisten olosuhteiden
aiheuttamat vauriot/viat, joihin MUSIC Group ei
pysty vaikuttamaan.

Valtuuttamattomien henkildiden (mukaan lukien
kdyttdja) suorittamat korjaukset tai laitteen avaaminen
mitdtdivat tamdn rajoitetun takuun.

Mikali MUSIC Group:in suorittamassa tuotteen
tarkastuksessa kdy ilmi, ettd kyseinen vika ei kuulu
rajoitetun takuun piiriin, tarkastuksesta aiheutuneet kulut
tulevat asiakkaan maksettaviksi.

(8] Tuotteet, jotka eivat taytd timan rajoitetun

takuun ehtoja, korjataan ainoastaan ostajan omalla
kustannuksella. Tallaisessa tilanteessa MUSIC Group tai
sen valtuutettu huoltopiste ilmoittaa asiasta ostajalle.
Mikali asiakas ei jatd kirjallista korjaustilausta 6 viikon
kuluessa tiedonannosta, MUSIC Group palauttaa yksikdn
jalkivaatimuksella, mukaan liitettynd erillinen lasku
rahdista ja pakkauksesta. Némd kulut laskutetaan
erikseen myds silloin, kun ostaja on ldhettanyt
kirjallisen korjaustilauksen.

Valtuutetut BEHRINGER-jalleenmyyjdt eivat myy
uusia tuotteita suoraan internet-huutokaupoissa.
Internet-huutokauppojen kautta suoritetuissa

ostoksissa tulee noudattaa “ostajan varovaisuutta”
Internet-huutokauppojen vahvistuksia tai myyntitositteita
ei hyvaksytd takuuvahvistuksiksi, eikd MUSIC Group korjaa
tai vaihda internet-huutokaupan kautta ostettua tuotetta.

§ 5 Takuun siirrettavyys

Tama rajoitettu takuu koskee ainoastaan alkuperdista

ostajaa (valtuutetun jalleenmyyjén asiakasta), eikd se
ole siirtokelpoinen henkildlle, joka mahdollisesti ostaa
tuotteen edelleen. Kenelldkdan (jélleenmyyjalld jne.)

ei ole oikeutta antaa takuulupauksia

MUSIC Group:in puolesta.
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§ 6 Korvausvaatimus

MUSIC Group i ole vastuussa asiakkaalle koituvista
seurauksellisista tai epasuorista menetyksistd tai
vahingoista, paitsi ainoastaan sitovien sovellettavissa
olevien paikallisten lakien alaisena. Missaan tapauksessa
MUSIC Group:in vastuu tamén rajoitetun takuun suhteen
ei ylitd tuotteesta laskutettua hintaa.

§ 7 Vastuurajoitukset

Tamé rajoitettu takuu on teidan ja MUSIC Group:in
vélinen tdydellinen ja yksinomainen takuu. Se ylittdd
kaiken muun kirjallisen tai suullisen tahan tuotteeseen
liittyvan viestinnan. MUSIC Group ei anna tdlle tuotteelle
muita takuita.

§ 8 Muut takuuoikeudet ja
kansallinen laki

Tama rajoitettu takuu ei poissulje tai rajoita
ostajan lakisdateisia kuluttajalle kuuluvia oikeuksia
milldan tavoin.

Tassa mainitut takuusaadokset ovat
sovellettavissa, elleivat ne loukkaa sovellettavissa olevia,
sitovia paikallisia lakeja.

Tamad takuu ei heikennd myyjdn vastuuta tuotteen
vaatimustenmukaisuuden tai salatun vian suhteen.

§9 Lisdys

Takuuhuollon ehdot voivat muuttua ilman erillista
ilmoitusta. Saat uusimmat takuuehdot ja MUSIC Group:in
rajoitettua takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot
internetistd osoitteesta behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited,

Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
mukaan lukien kaikki MUSIC Group yritykset

behringer.com
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FX2000 VIRTUALIZER 3D Hook-up

Passo 1: Conexdes
LWWar 1: MoakniouyeHne
Schritt 1: Verkabelung
Krok 1: Podlaczenie
Step 1: Collegamenti

Stap 1: Aansluiten

INPUTS 1

Brpa 1: Zuvdeon
Steg 1: Inkoppling
Processador de efeitos externos com mesa de mixagem

Trin 1: Tilslutninger

Vaihe 1: Kytkenta

ii npoyeccop 3¢ 4

Externer Effektprozessor mit Mischpult

EZewnetrzny procesor efektow w potqczeniu z mikserem
Processore di effetti esterni con mixer

Externe effectenprocessor met mengpaneel

E§wtepixdg emeSepyaatii epé pie peiktn

Yttre effect processor med mikes bord

Eksern effektprocessor med mixerbord

Ulkoinen efektiprosessori miksauspdydalld

m out THRU N @ @

BEHRINGER
VIRTUALIZER 3D

oy e

FEGE THpE ANO RATING SERIAL NUMBER
ATTENTION
UTLISER UN FUSBLE OF DATE CODE
RECHANGE D WEVE

TPE T CALBAE

Lo MIDI

FX2000 REAR Panel

AUX RETURNS

X1622USB
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FX2000 no circuito de efeito do amplificador da guitarra
FX20008

ona npoyeccopa 3¢p¢p K
2UmapHomy ycunumento
FX200in Guitar-AMP-Effects-Loop

FX2000 w petli efektow wzmacniacza gitarowego

Pasp

FX2000in loop effetti di amplificatore per chitarra
FX2000in gitaarversterking herhalen de effecten zich
FX2000 o< kukAwpa @ éktaon kibdpag

FX20001 gitar amp effect slinga

FX2000 guitarforstarker ind effects loop

FX2000 kitaravahvistimen efektisilmukassa

nr o

O ot
2:9®

meuts 2 )@ oureuts 1

ks ®/
A\

® ® @ =
BEHRINGER CAUTION
VIRTUALIZER 30 20 00 SERIAL NUMBER
ATTENTION
e s e cone
RECHANGE DE MEME 0

TYPE ET CAUBRE.
@ ouTPUTS

FX2000 REAR Panel

RETURN

> @OOOOOOOO®

FCB1010

U —

412H-BK
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FX2000 VIRTUALIZER 3D Controls

Passo 2: Controlos

LlWar 2: 9nemeHTbI
ynpasneHuA

Schritt 2: Regler

Krok 2: Elementy
sterujace

Step 2: Controlli
Stap 2: Bediening

Brjpa 2: 'Opyava
eAéyyou

Steg 2: Reglage
Trin 2: Kontroller

Vaihe 2: Liitannat
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LEVEL METERS exibe o nivel
de sinal relativo do ajuste do
botdo OPERATING LEVEL no
painel traseiro.

hankatop LEVEL METERSa
oTo6paxaeT ypoBeHb
CUTHana no OTHOLLEHMI0

K 3HaYeHMI0 HaCTPOIIKN
kHonku OPERATING LEVEL
(MOPOTA CPABATbIBAHMA),
pacnonoxeHHoi Ha

3a/IHeil naHenu.

LEVEL METERS zeigen

den Signalpegel in Bezug
auf die Einstellungen der
OPERATING LEVEL-Taste auf
der Riickwand an.

Wskazniki LEVEL METERS
informuja o poziomie
sygnatu w stosunku do
poziomu znamionowego,
ustawionego za pomocg
przycisku OPERATING LEVEL
na panelu tylnym.

| LEVEL METERS visualizzano
il livello di segnale relativo
all'impostazione del pulsante
OPERATING LEVEL sul
pannello posteriore.

LEVEL METERS geven
het signaalniveau weer
die gerelateerd is aan
deinstelling van de
OPERATING LEVEL knop op
het achterpaneel.

OtMETPHTEX EMIAEAQY
npoBdNouv To emimedo
0NHaTog mov oxeTi(eTal pe
0 pUBLON TOU KOO0
EMINEAO AEITOYPTIAL, oo
miow mhaioto.

LEVEL METERS visar

signal niva | relasjon

til innstéliningane pa
OPERATING LEVEL knappen pa
bakre panel.

LEVEL METERS
(SIGNALNIVEAUMALERE)
viser signalniveauet i
forhold til indstillingen af
OPERATING LEVEL-knappen
pa bagpanelet.

LEVEL METERS -mittarit
osoittavat signaalitason
suhteessa takapuolen
OPERATING LEVEL
-nappulan asetukseen.
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0s BOTOES GIRATORIOS
EDIT ajustam varios
parametros de efeito,
configuragdes do EQ, fungdes
da MIDI e configuragdes da
ENTRADA/SAIDA.

Pyuku EDIT KNOBS
M03BONAIOT PerynupoBarb
pa3nuuHble napameTpbl

3 PeKTOB, HACTPOIKM
kBanaiizepa (EQ), pyHkumn
MIDI v KoH¢urypaumm
BXOZIA/BbIXOQIA
(INPUT/OUTPUT).

Mit EDIT KNOBS werden
verschiedene Effekt-
Parameter, EQ-Einstellungen,
MIDI-Funktionen

und INPUT/OUTPUT-
Konfigurationen justiert.

Regulatory EDIT umozliwiaja
zmiane réznych parametréw,
ustawien equalizera, funkcji
MIDI oraz konfiguracji
wejscia/wyjscia.

Le manopole EDIT regolano
differenti parametri d'effetto,
le impostazioni EQ, le funzioni
MIDI e le configurazioni
INPUT/OUTPUT.

EDIT KNOPPEN passen
de verschillende
effectenparameters,
EQinstellingen, MIDI
functies en INPUT/OUPUT
instellingen aan.

Ta KOYMMIA EMEZEPTAZIAX
mpoaappolouv Slapopeg
TIAPapETPOUC EQE, pubpioelg
avTIoTaBpLoTh, Nettoupyieg
MIDI kat puBpioeig
EIZ0AQY/EZ0AQY.

EDIT KNOBS justerar
forskjelliga effect parameter,
EQinnstéllningar, MIDI
funksjoner och Inngéng/
Utgang konfigurasjoner.

EDIT-KNAPPERNE justerer
forskellige effektparametre,
EQ-indstillinger, MIDI-
funktioner og INPUT/OUTPUT-
konfigurationer.

EDIT KNOBS -nupeista
voidaan sddtdd useita
efektiparametreja, EQ-
asetuksia, MIDI-toimintoja ja
INPUT/OUTPUT-asetelmia.

G RenL s0UND MODELING

MIDI IN

pusH
VX @ pyirss

STORE

—on_more

POWER

0Os LEDs do STATUS indicam
o tipo de valor que deve

ser editado no momento.
Poderd configurar o valor de
um parametro de efeito (%).
Ajuste a amplitude ou o ponto
de inicio de um efeito (dB),
modifique uma frequéncia,
ou altere um pardmetro de
tempo (seg.).

(Betoauozbl STATUS
YKa3bIBalOT Ha Te 3HAUEHMNA,
KOTOPbIE MOXHO U3MeHAT.
Mo>H0 yCTaHOBUTb 3HaueHue
napamertpa 3o dekra (%),
perynupoBatb AnanasoH

unw nopor dpdekta (ab),
n3MeHATb yacToty (M) uau
KOppeKTUPOBaTb BpeMeHHOi
napamerp (cek).

STATUS LEDs geben den
Typ des Werts an, der
maglicherweise gegenwartig
editiert werden kann. Sie
konnen den Wert eines
Effekt-Paremeters (%)
einstellen, die Amplitude
oder die Schwelle eines
Effekts (dB) justieren, eine
Frequenz (Hz) modifizieren
oder einen Zeitparameter
(s) modifizieren.

Diody LED STATUS
sygnalizuja rodzaj wartosci,
ktéra moze by¢ w danym
momencie zmieniana. Mozna
ustawiac warto$¢ procentowa
danego parametru efektu (%),
zmienia¢ amplitude lub prég
efektu (dB), modyfikowac
czestotliwos¢ (Hz) lub
modyfikowac parametr

czasu (sec).

| LED STATUS indicano il tipo
divalore che potrebbe essere
modificato in quel momento.
E’ possibile impostare il valore
di un parametro d'effetto

(%), regolare la modulazione
diampiezza o soglia di un
effetto (dB), modificare una
frequenza (Hz), o modificare
un parametro temporale (sec).

STATUS LEDs geven het
type waarde weer die op
dat moment bewerkt mag
worden. U kunt de waarde
van een effectparameter
instellen (%), de amplitude
of threshold van een
effect aanpassen (dB),

de frequentie aanpassen
(Hz) of een tijdsparameter
bewerken (sec).

OtAYXNIEE LED
KATAZTAZHE umodeikvoouv
TOV TOO TIPNG OV pmopeite
va enefepyaoteite em

Tou mapdvtog. Mmopeite

V@ 0pIoETE TV TIPN HLag
napapétpov ¢ (%), va
TIPOOAPHOCETE TNV €KTAON
1170 6p1o £vOG £é (dB), va
TPOTOTIOINGETE LA OUYVOTNTA
(Hz), j va tpomomotjoete pia
XPOVIKI MapdpeTpo (Seut.).

STATUS LEDs indikerar den
type vérdi som kan forandras
til en kvar tid. Du kan vélja
vardi for effekt parameteren
(%), justera forsterkning
eller grensen for en effekt
(dB), moderera en frekvens
(Hz), eller moderera en tids
parameter (sec).

STATUS LEDs angiver
typevardien af hvad der for
ojeblikket kan redigeres.

Du kan satte vaerdien for

et effektparameter (%),
justere omfanget og teersklen
for en effekt (dB), &ndre
frekvens (Hz), eller &endre
tidsparameter (sec).

STATUS LED -valot osoittavat
ne arvotyypit, joita kyseiselld
hetkelld voidaan muokata.
Voit asettaa efektiparametrin
arvon (%), saataa efektin
maadraa tai rajaa (dB) sekd
muuttaa taajuutta (Hz)

tai aikaparametria (s).

behringer.com

0 botdo EDIT seleciona
afuncao dos BOTOES
GIRATORIOS EDIT. Os LEDs do
EDIT indicam quais funcdes
estdo ativas. Consulte o Guia
Rdpido para mais detalhes.

Kxonka EDIT no3sonser
aKTUBMPOBATb GYHKLMN
pyyek EDIT KNOBS.
CBetopnoab! EDIT ykasbiBatoT
Ha Te GYHKLMK, KoTopble
aKTUBHbI. bonee nogpo6Hyt
nHdOpMALKIo CM. B pasjene
Hauano pa6otbl.

Mit der EDIT-Taste wird die
Funktion von EDIT KNOBS
ausgewahlt. Die EDIT-LEDs
geben an, welche Funktionen
aktiv sind. Siehe "Einstieg"
fiir Einzelheiten.

Przycisk EDIT stuzy do
wyboru funkdji regulatorow
EDIT. Diody LED EDIT
wskazuja funkcje, ktore

53 w danym momencie
aktywne. Zobacz rozdziat
Rozpoczecie eksploatacji.

Il pulsante EDIT seleziona

la funzione delle manopole
EDIT. ILED EDIT indicano
quali funzioni sono attive.
Vedere Per Incominciare per
maggiori dettagli.

EDIT knop laat u een functie
selecteren voor de EDIT
KNOPPEN. De EDIT LEDs geven
de actieve functies weer.

Zie Om te Beginnen voor
meer informatie.

To kouyni EMEZEPTAZIA
emAéyeL TV Aertoupyia Twv
KOYMIIQN ENE=EPTAZIAZ. Ot
AYXNIEZ LED ENEZEPTAZIAY
UTTOSEIKVUOUY TTOLEC
\ettoupyieg eivar evepyéc.

la Nemtopépeleg, deite oty
EVOTNTA ZEKIVOVTAC.

EDIT knappen viljar
funksjonen av EDIT KNAPPEN.
EDIT LEDs indikerar hvilka
funksjoner som dr aktiva.
Titta pa; "Setta i gang”

for detaljor.

EDIT-knappen valger
funktion for EDIT-knapperne.
EDIT LEDene angiver hvilke
funktioner er aktive. Se
Getting Started (Fa begyndt)
for detaljer.

EDIT-nappulasta voidaan
valita EDIT KNOBS -nuppien
toiminto. EDIT LED -valot
osoittavat aktiivisina olevat
toiminnot. Katso lisatiedot
kohdasta Aloitus.
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FX2000 VIRTUALIZER 3D Controls

Passo 2: Controlos

LlWar 2: 9nemeHTbI
ynpasneHuA

Schritt 2: Regler

Krok 2: Elementy
sterujace

Step 2: Controlli
Stap 2: Bediening

Brjpa 2: 'Opyava
eAéyyou

Steg 2: Reglage
Trin 2: Kontroller

Vaihe 2: Liitannat
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DISPLAY exibe 0o nome do
efeito, nome do pardmetro
e valor do parametro da
programa atual.

DISPLAY otobpaxaet
Ha3BaHue 3dpPekTa,
napametp 3ppekTa u
3HaueHue napameTpa
TeKyLLeil npeayCTaHoBKY.

DISPLAY zeigt den Namen
des Effekts, den Namen des
Parameters und den Wert
des Parameters der aktuellen
Voreinstellung an.

WYSWIETLACZ pokazuje
nazwe efektu, nazwe
parametru oraz wartos¢
parametru dla wybranych w
danym momencie ustawier.

DISPLAY mostra il nome
dell'effetto, il nome del
parametro el valore del

parametro del preset in corso.

DISPLAY geeft informatie
over de huidige preset. De
naam van het effect, van de
parameter en de waarde van
de parameter.

HMPOBOAH d¢ixvel o dvopa
TOU €Q€, TO OVOLA TTAPAPETPOU
Kal TIHA MapapéTpov tng
napovoag mpo-piBLong.

DISPLAY visar effect
namnet, parameter namn
och parameter verdi for den
forhands innstellning som
arsatt.

DISDPLAY et viser
effektnavn, parameternavn
og parameterverdien for det
aktuelle forudinstilling.

DISDPLAY - ndyttd osoittaa
efektin ja parametrin nimen
sekd parametrin vallitsevan
esiasetuksen arvon.
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0 botdo giratdrio MIX ajusta o
mix wet/dry do sinal de saida.
Ajustar o botdo giratdrio
totalmente no sentido hordrio
permite que o processador
afete o sinal de entrada por
completo. Pressione o botdo
giratdrio para contornar

0 processador.

Pyuka MIX no3sonaer
HacTpOUTb 06paboTanHblit /
UCXOAHBII MUKLUIMPOBAHHDIil
BbIXOAHO! curHan. Mpu
10BOPOTE PyuKY N0 YaCoBOV
CTpenke A0 yropa npoveccop
MOHOCTbI0 BO3/JeNCTBYET Ha
BX0ZAHOII curHan. MoBopoT
pyukin MIX B 06patHyio
CTOPOHY HanpaBnAeT CUrHan
B 00BOZHOI KaHan.

Mit dem MIX-Knopf
wird der Wet/Dry-Mix
des Ausgangssignals
justiert. Durch Drehen
des Knopfs bis zum
Anschlag im Uhrzeigersinn
kann der Prozessor das
ganze Eingangssignal
bestimmen. Driicken Sie
den MIX-Knopf, um den
Prozessor umzugehen.

Regulator MIX zmienia
wzajemny stosunek
sygnatéw zmodyfikowanego
(“mokrego") do
nieprzetworzonego
("suchego”), ang. wet/dry
mix, w sygnale wyjsciowym.
Obrdcenie requlatoraw
skrajne prawe potozenie
pozwala procesorowina
przetworzenie catego sygnatu
wejéciowego. Nacisniecie
regulatora MIX powoduje
pominiecie procesora na
drodze sygnatu.

Lamanopola MIX regolaiil
mixaggio con/senza effetti del
segnale in uscita. Impostando
lamanopola completamente
in senso orario si permette

al processore diinfluenzare
I'intero segnale in ingresso.
Premere la manopola MIX

per ottenere il bypass

del processore.

MIX knop past de wet/dry
mix van het outputsignaal
aan. Door de knop volledig
met de klok mee te draaien
stelt u de processor in staat
om het volledige inputsignaal
aan te passen. Druk op de MIX
knop om de processor niet

te gebruiken.

To koupni MEIZH
npoaapuéCeLtny vypri/Enpr
pei€n Tou onpatog e§650v. Av
puBpioete To Koupmi MApwg
8€€100Tpo@a, QUTO emTpémel
07OV €MeSEPYAoTH va
€mnpedosl 0AoKANpo T0 orpa
€10650v. Miéote To Kovpni
MEI=H yia va mapakdppete
OV Emegepyaotn.

MIX knappen justerar den
vata/torra miks av utgangs
signalet. Installa knappen
medurs tilldtar processoren
att gi effekt till hela
ingangssignalet. Trykka pa
MIX knappen for at lemna
ut processoren.

MIX-knappen justerer
vadt/tert mixet for
udgangssignalet. Nar
knappen drejes fuldt med
uret gives der tilladelse til
at processoren pavirker hele
indgangssignalet. Tryk pa
MIX-knappen for at ga uden
om processoren.

MIX-nuppi méadrittaa
ldhtosignaalin marka-/
kuivamiksauksen. Nupin
sadtaminen kokonaan
mydtapdivaan mahdollistaa
prosessorin vaikutuksen
koko tulosignaaliin.

Paina MIX-nuppia
ohittaaksesi prosessorin.

G RenL s0UND MODELING

PRESET  STORE

e | (O
@ @ e
POWER Q
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0s LEDs do EFFECT GROUP
indicam a categoria do
efeito atual.

(BeToAnoAb! rpynn
3¢ ¢pexTos EFFECT GROUP
YKa3blBalOT Ha kaTeropuio
Tekywero shpdexTa.

EFFECT GROUP LEDs
geben die Kategorie des
gegenwartigen Effekts an.

Diody LED EFFECT GROUP
wskazuja kategorie
wybranego efektu.

| LED EFFECT GROUP
indicano la categoria
dell'effettoin corso.

EFFECT GROUP LEDs
geven de huidige
effectencategorie weer.

OtAYXNIEZ LED OMAAAX
EOE umodetkvoouv v
Katnyopia Tou MapovTog EPE.

EFFECT GROUP LEDs
indikerar kategorien
for effekten.

EFFECT GROUP LEDs
(effektgruppe lysdioder)
angiver kategorien for den
aktuelle effect.

EFFECT GROUP LED -valot
osoittavat vallitsevan
efektin kategorian.

0botao EFFECT habilita 0J0G
WHEEL rolar através dos 71
algoritmos de efeito bésico.

Mocne HaxaTna KHoNKiN
EFFECT akTuBupyetca
koneco JOG WHEEL ana
NPOKPYTKN 71 0CHOBHOTO
anroputma 3pdexTos.

Die EFFECT-Taste ermdglicht
es dem JOG WHEEL, durch

71 grundlegende Effekt-
Igorithmen zu scrollen.

Przycisk EFFECT umozliwia
przetaczanie sie za pomocg
pokretta JOG WHEEL

miedzy 71 podstawowymi
algorytmami efektowymi.

Il pulsante EFFECT consente
alla JOG WHEEL (manopola)
discorrere attraversoi71

algoritmi degli effetti base.

EFFECT knop stelt uin staat
om met het DRAAIWIEL
door de 71 verschillende
algoritmes van de
basiseffecten te scrollen.

To koupni EQE emtpémel
070 NEPIXTPEOOMENO
KOYMI va kaver avakohion
0ToU¢ alyopiBpoug Twv 71
Baotkwv egé.

EFFEKT knappen gjor det
mdjligt for JOG WHEEL att
tittaigjennom 71 grunnlag
effekt algoritmen.

EFFECT-knappen aktiverer
JOG WHEELet til at bladre
gennen de 71 base-
effektalgoritmer.

EFFECT-nappi antaa JOG
WHEEL -hakupydran selata
1dpi 71 perusefektialgoritmia.
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0s LEDs do EDIT indicam
quais sao 0s parametros
ajustados pelos BOTOES
GIRATORIOS EDIT.

(Betoamoab! EDIT ykasbiatoT
Ha napameTpbl, KOTopble
MOXHO PEryampoBatb ¢
NOMOLLbIO pyyeK HacTPOIiKN
EDIT KNOBS.

EDIT LEDs geben an, welche
Parameter durch EDIT KNOBS
justiert werden.

Diody LED EDIT wskazuja
parametry, ktére s3 zmieniane
przez requlatory EDIT.

I LED EDIT indicano quali
parametri vengono regolati
attraverso le manopole EDIT.

EDIT LEDs geven aan
welke parameters worden
aangepast door de

EDIT KNOPPEN

OtAYXNIEZ LED
EMEZEPTAZIAZ umodeikviouy
TIOLEG MapdpeTpol
npooappdlovtat amd Ta
KOYMMIA ENE=EPTAZIAY.

EDIT LEDs indikerar hvilken
parameter som dr justerad av
EDIT KNAPPEN

EDIT LEDene angiver hvilke
parametre der justeres med
EDIT-knapperne.

EDIT LED -valot osoittavat,
mitkd parametrit on sdddetty
EDIT-NUPEILLA.

0botao PRESET habilita o
JOG WHEEL rolar através das
200 programacdes.

Kxonka PRESET akTusmpyet
Koneco JOG WHEEL ana
npoKpyTKu Mexay 200
npeaycTaHoBKamu.

Die PRESET-Taste ermdglicht
es dem JOG WHEEL, durch 200
Voreinstellungen zu scrollen.

Przycisk PRESET umozliwia
przefaczanie sie za pomoca
pokretta JOG WHEEL miedzy
200 zaprogramowanymi
ustawieniami efektéw.

Il pulsante PRESET consente
alla JOG WHEEL di scorrere
attraverso i 200 preset.

PRESET knop laat u met
het DRAAIWIEL door de 200
presets scrollen.

To koupni MPOPYOMIZH
EMTPEMEL 0TO
MEPIXTPEOOMENO KOYMI
va Kdvel avakuhon otig 200
npo-pubpioelc.

PRESET knappen gjor det
mdjligt for JOG WHEEL
atgéigjennom de 200
forhandsinnstellningar.

PRESET-knappen
aktiverer JOG WHEELet til
atbladre gennem de 200
forudinstillinger.

PRESET-nappi antaa JOG
WHEEL -hakupyérén selata
1pi 200 esiasetusta.
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0botao STORE salva uma
programacdo alterada para
um local desejado.

[Tpu HaxaTum Ha KHoNKy
STORE coxpaHsaeTca
3MeHeHHOe 3HaueHue
NpefyCTaHOBKY B Ha HYXHOM
yCTpoiicTBe.

Mit der STORE-Taste wird
eine gednderte Voreinstellung
an einem gewiinschten Ort
gespeichert.

Przycisk STORE zapisuje
zmodyfikowane ustawienia
efektu w wybranej lokalizacji.

Il pulsante STORE permette di

salvare un preset modificato
nella posizione desiderata.

STORE knop slaat een
bewerkte preset op de
gewenste locatie op.

To koupni ANOOHKEYZH
amoBnkevel pa
Tpomomonpévn mpo-pubpion
o€ pia emBupntn tomoBeoia.

STORE knappen
samlar pd en forandrat
forhandsinnstellning til
onskad omrade.

STORE-knappen gemmer en
andret forudinstilling til de
onskede sted.

STORE-nappula tallentaa
muunnetun esiasetuksen
haluttuun paikkaan.

0botdo POWER liga e desliga
aunidade.

Knonka POWER cnyxut ana
BKNIOYEHWA 1 BbIKNIOYEHNA
MUTaHWA yCTPOiiCTBa

Mit den POWER-Tasten
wird die Einheit ein- bzw.
ausgeschaltet.

Przycisk POWER wiacza i
wyfacza urzadzenie.

Il pulsante POWER accende e
spegne l'unita.

POWER knop schakelt het
apparaataan en uit.

To koupmi AEITOYPTIA
(POWER) vepyomotei kat
amevepyomolei T povada.

POWER knappen stangar av
och tander pa enheten.

POWER-knappen tander og
slukker for enheden

POWER-nappulasta yksikon
virran saa paalle ja pois paalta

0botéo SETUP entra no Modo
Configuracdo, permitindo

que os BOTOES GIRATORIOS
EDIT selecionem as categorias
entre a MIDI, ENTRADA, SAIDA
E CONFIGURAGAO.

Mpu HaXaTnn KHOMKI
SETUP Bkntoyaetcs Pexxum
HacTpoiikn n akTusupytotca
pyuku EDITKNOBS ans
Bbl6opa KaTeropun mexay
MIDI, INPUT, OUTPUT, n
CONFIGURATION.

Mit der SETUP-Taste kdnnen
Sie in den Setup-Modus
eintreten, wodurch es den
EDIT KNOBS ermdglicht wird,
Kategorien unter MIDI, INPUT,
OUTPUT und CONFIGURATION
zuwahlen.

Przycisk SETUP uruchamia
tryb konfiguragji,
umozliwiajac wybor kategorii
sposrod MIDI, INPUT, OUTPUT
i CONFIGURATION za pomoca
regulatoréw EDIT.

Il pulsante SET UP inserisce la
modalita Setup, consentendo
alle manopole EDIT di
selezionare categorie tra
MIDI, INPUT, OUTPUT e
CONFIGURATION.

SETUP knop laat uin

Setup Modus werken. In
deze modus zijn de EDIT
KNOPPEN te gebruiken om
de verschillende categorien
te selecteren in MIDI, INPUT,
OUTPUT en CONFIGURATIE.

To koupni PYOMIZH oag
€10dye1 0N Aettovpyia
POBIoNG, emTpémovTag ota
KOYMIIA ENEZEPTAZIAL va
emAéSouy Katnyopiec péoa
ota MIDI, EIZ0A0Y, E=0A0X
Kat PYOMIZH.

SETUP knappen setter | gdng
Setup Mode, tillater EDIT
KNAPPEN at vélja kategorier
innom MIDI, INPUT, OUTPUT
och CONFIGURATION.

SETUP-knappen dbner Setup
Mode (indstillingsfunktionen)
som aktiverer EDIT-knapperne
for at vaelge mellem
kategorierne MIDI, INPUT,
OUTPUT og CONTFIGURATION.

SETUP-nappulasta padsee
Asetukset-moodiin, antaen
kategoriavaihtoehdot

MIDI, INPUT, OUTPUT ja
CONFIGURATION valittavaksi
EDIT KNOBS -nupeista.

O = | O
\ﬂUALIZER PRESET STORE
()
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0botao COMPARE II'pulsante COMPARE COMPARE-knappen 0J0G WHEEL rola através dos ~ DRAAIWIEL laat u door
Ihe permite restaurar permette di ristabilire muligger at du midlertidigt programas e ajusta os valores  presetsscrollen en waardes
temporariamente as temporaneamente le kan genetablere en &ndret do parametro. van parameters aanpassen.
configuracdes de um impostazioni di un preset forudinstilling (preset) for at

programa alterado para
comparar suas alteragdes com
0 seu som original.

Kxonka COMPARE no3sonset
Ha BPeMA BOCCTAHOBUTb
N3MEHEHHOE 3HaueHNe
npezyCTaHoBKM, 4ToObI
CPaBHUTD U3MeHeHHbIN 3BYK
CNepBOHAYANbHBIM.

Mit der COMPARE-Taste
konnen Sie die gednderten
Einstellungen fiir einige
Zeit wiederherstellen, um
die Anderungen mit dem
Originalton zu vergleichen.

Przycisk COMPARE pozwala
na tymczasowe przywrécenie
zmodyfikowanych ustawien
efektu do ich pierwotnej
konfiguracji w celu
poréwnania wprowadzonych
zmian z oryginalnym
brzmieniem dzwieku.
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modificato per comparare
i Vostri cambiamenti conil
Vostro suono originale.

COMPARE knop laat u
tijdelijk een bewerkte preset
terugzetten zodat u de
aanpassingen kan vergelijken
met het originele geluid.

To koupni ZYTKPIZH oag
EMITPEMEL VA EMAVAPEPETE
TPOsWPWA TIC puBpioelC
HLag TpomomomnpévnG mpo-
pUBHIONG Yla va ouyKpiveTe
TI¢ aANay€g oag pe Tov
apyko fxo.

COMPARE knappen tillater
ni att temporart aterstalla
de forhandsinstellna
forandringar sa man kan
sammenlikna dom med din
orginale ljud.

sammenligne &ndringerne
med den originale lyd.

COMPARE-nappulasta

voit tilapdisesti palauttaa
muutetun esiasetuksen
sdadot verrataksesi muutoksia
alkuperdiseen daneen.

Cnomouubto koneca JOG
WHEEL mMoXHo npocmoTpeTb
TpezyCTaHOBKM M HACTPOUTb
3HaueHnA napameTpoB.

Mit dem JOG WHEEL

kdnnen Sie durch
Voreinstellungen scrollen und
Parameterwerte justieren.

Pokretto JOG WHEEL
umozliwia przegladanie i
wybér zaprogramowanych
ustawien efektéw oraz
zmiang warto$ci parametrow.

JOG WHEEL permette di
scorrere attraverso i preset e
regola i valori di parametro.

To NEPIZTPEOOMENO
KOYMII kdvel avakuhion
0TI¢ MPO-puBplioelg

KaL mpooappolel

TIPEC TAPAUETPWV.

JOG WHEEL gar igjennom
forhandsinstellningar och
justerar parameter vardier.

JOG WHEEL et bladrer
gennem forudinstillingerne
og justerer Vardier.

JOG WHEEL -hakupyorlld
voi selata esiasetuksia ja
sdatdd parametriarvoja.
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0botao OPERATING LEVEL
regulaentre-10dBV e

+4 dBu, permitindo que

0 FX2000 opere em seu
alcance maximo.

Kxonka OPERATING LEVEL
(nopora cpabatbiBaHus)
M03BONAET NEPEKNKYATCA
mexpy -10 abB n +4

nbH, uTobbI 06€CNEYNTH
ONTMMaNbHbIil Aanasox
pabotbl FX2000.

Mit der OPERATING
LEVEL-Taste konnen Sie
zwischen-10 dBV und +4 dBu
umschalten, wodurch es dem
FX2000 ermdglicht wird, in
seinem optimalen Bereich

zu arbeiten.

Przycisk OPERATING LEVEL
stuzy do przetaczania
pomiedzy poziomami sygnatu
-10 dBV a +4 dBu, pozwalajac
na wybdr optymalnego
zakresu pracy FX2000.

Il pulsante OPERATING LEVEL
permette di cambiare tra-10
dBV e +4 dBu, consentendo

al FX2000 di operare nella sua
gamma ottimale.

OPERATING LEVEL knop
schakelt tussen --10dBV en
+4 dBu. Dit zorgt ervoor dat
de FX2000 in zijn optimale
bereik kan werken.

To koupni EMINEAQ
AEITOYPTIAZ evaMdooet
avapeoa ota -10dBV kat
+4dBu, emtpémovtag oTo
FX2000 va Aertoupynoet 6To
MaKPO TwV SLVATOTHTWV TOU.

OPERATING LEVEL knappen
bytar pd emmellam

-10dBV och +4 dBu, tillater
FX2000 att arbeta pé sitt
optimala niva.

OPERATING LEVEL-knappen

skifter mellem -10 dBV og

+4 dBu, hvilket lader FX2000

operere i sit optimale omrade.

OPERATING LEVEL -nappi
vaihtaa-10 dBV:n ja +4 dBu:n
vlilld, antaen FX2000:n
toimia sen optimaalisella
toiminta-alueella.

Lo

BEHRINGER CAUTION \
VIRTUALIZER 3D  REPLACE FUSE WITH SAME SERIAL NUMBER \
WIRTUALIZER 3D RO8e ot AN TG |
e ATTENTION \ )
UTILISER UN FUSIBLE DE DATE CODE
RECHANGE D WEWE
e =10
miD! INPUTS 1

0s conectores MIDIIN,
MIDI OUT, e MIDI THRU
transmitem e recebem
comandos da MIDI.

Pazbembl noptos MIDI IN,
MIDIOUT v MIDITHRU
Nyt ANA 0TNPaBKM 1
nonyyexus MIDI-komaHg.

Die MIDI IN-, MIDI OUT- und
MIDI THRU-Verbinder senden
und empfangen MIDI-Befehle.

Ztacza MIDI IN, MIDI OUT
i MIDI THRU pozwalaja
na przesytanie i odbidr
polecert MIDI.

| connettori MIDIIN,
MIDI OUT e MIDI THRU
trasmettono e ricevono i
comandi MIDI.

MIDI IN, MIDI UIT en
MIDI THRU aansluitingen
versturen en ontvangen de
MIDI commando’s.

Otouvdeopot MINI EIZOAOE,
MIDI EZ0A0X kat MIDI ANO,
petadidouv kat Aappdavouy
evtohé¢ MIDI.

MIDI IN, MIDI OUT, och MIDI

THRU kopplare mottar och
skickar MIDI komando.

MIDI IN, MIDI OUT, og MIDI
THRU stikkene sender eller
modtager MIDI-kommandoer.

MIDIIN, MIDI OUT ja

MIDI THRU -yhdistimet
valittavat ja vastaanottavat
MIDI-komentoja.
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Conexdes de ENTRADA E
SAIDA estao disponiveis como
tomadas jacks balanceadas
TRS e XLR de %"

Ha Bbixopax 1 Bxopax
(INPUT 1 OUTPUT) umetotca
0anaHcHble TPeXKOHTAKTHblE
4" pazbembl TRS u
pa3bembi XLR.

INPUT- und OUTPUT-
Verbindungen sind als
ausgewuchtete %4"TRS and
XLR-Buchsen verfiigbar.

Potaczenia wejéciowe
INPUT i wyjsciowe OUTPUT
zrealizowane s3 na
symetrycznych ztaczach typu
jack %" TRS oraz XLR.

Le connessioni INPUT e
OUTPUT sono disponibili
come TRS %" bilanciati e
jack XLR.

INPUT en OUTPUT
aanslutingen zijn zowel
beschikbaar in gebalanceerde
4" TRS en XLR jacks.

Otovvdeopot EIZOAOL kat
EZ0A0X civai Slabéanpiol
w¢ looppommpéva puopata
V4"TRS kat XLR.

INPUT och OUTPUT
kopplare dr tilgéngeligt
som balanserad %4"TRS och
XLR grenuttag.

INPUT og OUTPUT-
forbindelserne er til radighed
som symmetriske %4"TRS og
XLR-jackstik.

INPUT ja OUTPUT -liiténnét
loytyvat sekd 6,3mmTRS- ettd
XLR-jakkeina.
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Execute todas as conexdes de dudio, da
MIDI e energia para o FX2000. Deixe a
forca de todos os dispositivos desligados!

MopkniounTe Bce ayamo-, MIDI-ycrpoiicta k FX2000
11 NoficoeANHITE YCTPOICTBO K ceTin. He nopjaBaiite
nUTaHue Ha ycTpoiicTaal

SchlieRen Sie alle Audio-, MIDI- und
Stromverbindungen an FX2000 an. Lassen Sie den
Strom aller Gerdte ausgeschaltet!

Podtacz do FX2000 wszystkie urzadzenia audio,
MIDI oraz zasilanie. Wszystkie urzadzenia
pozostaw wytaczone!

Collegare tuttii cavi audio, MIDI ed elettrici al
FX2000. Lasciare spenti tutti i dispositivi!

Maak alle audio-, MID- en voedingsverbindingen
naar de FX2000. Laat alle apparatuur
uitgeschakeld staan!

Kavte 0Aeg Ti¢ ouvdéoeig iyou, MIDI kat
nAektpodotnong ato FX2000. Aotnpriote OAEC TI
OUOKEVEC amevepyomotnpéve!

Koppla alle ljud, MIDI och strom kabler til FX2000.
Lemna all strom forsyning til enhetene av!

Tilslut alle lyd, MIDI og stremforbindelser til FX2000.
Alle afbrydere pd alt udstyret i slukket tilstand!

Tee kaikki FX2000:n audio-, MIDI- ja virtaliitannat.
Jatd virta pois pdalta kaikista laitteista!

Turbine 0 FX2000, depois de
outros dispositivos.

Mopaitte nuTaHme Ha FX2000, a 3aTem Ha
Apyrue ycTpoiicTBa.

Schalten Sie FX2000 und dann die anderen
Gerdte ein.

Wtacz zasilanie w FX2000, a nastepnie w
pozostatych urzadzeniach.

Accendere il FX2000, sequito dagli altri dispositivi.

Schakel eerst de FX2000 in en daar opvolgend de
andere apparatuur.

Evepyomotjote To FX2000, Kat katomy Tig
AMNeC GUOKEVEC.

Tanda pa FX200, fulgt av dom andre enheter.
Taend for FX2000, og derefter de andet udstyr.

Kytke paalle FX2000:n virta, minka jdlkeen voit
kytked myos muiden laitteiden virran paalle.

POWER

Aumente botao giratério MIX para ajustar
qudo “wet” ou intenso o efeito estd no
sinal. Se usar o processador com uma

mesa de mixagem, ajuste o botéo giratdrio MIX
completamente no sentido hordrio.

[inA perynupoBKi CTeneHn MHTEHCUBHOCTY 3P dexTa
nnn 06paboTKu CMrHana HeobXoANMO KpyTuTb
pyuky MIX. lpu ncnonb3oBaHum npoveccopa
MUKLLEPHbIM NYNbTOM, NoBepHUTe pyuky MIX no
4acoBOIi CTPeNKe 40 ynopa.

Drehen Sie den MIX-Knopf nach oben, um den Anteil
oder das Volumen des Effektsignals einzustellen.
Wenn Sie den Prozessor mit einem Mischpult
benutzen, drehen Sie den MIX-Knopf bis zum
Anschlag im Uhrzeigersinn.

Manipuluj regulatorem MIX, aby ustali¢ jak "mokry"
(ang. "wet"), czyli jak intensywny, ma byc efekt
styszalny w sygnale. W przypadku uzywania
procesora efektéw w potaczeniu z mikserem,
regulator MIX nalezy obrdci¢ maksymalnie w prawo.

Girare la manopola MIX per regolare quanto
“wet” o intenso & I'effetto sul segnale. Se usate il
processore con mixer, impostate la manopola MIX
completamente in senso orario.

Draai de MIX knop op om in te stellen hoe “wet”

of instense u het effect in het signaal wilt horen.
Indien u de processor gebruikt met een mengpaneel,
dient u de MIX knop geheel met de klok mee

te draaien.

AveBdote to koupmi MEIZH yia va mpooappdoete
000 «UYPO» ] EVTOVO EVaL TO EQE 0TO ORpa.

Av xpnotpomoleite Tov emeSepyaoTn e mivaka peiéng,
yupiote to koupmi MEIZH §e€160tpoga, £w¢ To Téppa.

Vrida MIX knappen upp for att justera hur “vat” eller
intense effekten dr pa signalet. Hvis ni benyttar
processoren med et mikse bord, stalla MIX knappen
fullstendig medurs.

Drej MIX-knappen for at indstille hvor “vad” eller
Intens effekten virker pa signalet. Hvis du bruger
Processoren med et mixerbord, indstil da MIX-
knappen til helt med uret positionen.

Kdannd MIX-nuppia sddtaaksesi efektin “markyyttd”
tai voimakkuutta signaalissa. Jos prosessoria
kdytetddn miksauspdydan kanssa, kd@nnd MIX-nuppi
kokonaan mygtéapdivadn.

MIDI IN
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Ajuste os niveis de Envio e Retorno em
seu amplificador ou mixer, se necessario.
Certifique-se de que os LEVEL METERS no

painel dianteiro nao alcancem os LEDs vermelhos
do CLIP.

Otperynupyiite ypoBHu Mocbina n Bo3spata Ha
yCunuTene uan MUKLLepe Npu HeoOXoAUMOCTH.
Y6eauTecb B TOM, UTO Ha MHAMKATOPaX ypOBHA
LEVEL METERS Ha nepegHeit naHenu He ropat
csetoamonbl CLIP.

Nach Bedarf justieren Sie die Send- und Return-
Pegel lhres Verstarkers oder Mixers. Stellen Sie
sicher, dass die LEVEL METERS auf der Vorderwand
die roten CLIP-LEDs nicht erreichen.

Ustaw poziomy sygnatdw Send i Return we
wzmacniaczu lub mikserze, jesli to konieczne.
Upewnij sie, ze wskazniki poziomu sygnatu LEVEL
METERS na panelu przednim nie osiggaja poziomu
czerwonej diody przesterowania CLIP.

Regolare i livelli Send e Return sul Vostro
amplificatore o mixer, se necessario. Assicuratevi
che i LEVEL METERS sul pannello frontale non
raggiungano i LED CLIP rossi.

Pas, indien nodig, de Send en Return niveaus aan
op uw versterker of mengpaneel. Zorg dat alle
LEVEL METERS op het voorpaneel niet de rode CLIP
LEDs bereiken.

Mpooappdote ta emimeda AmoatoAq¢ kat EmoTpogng
0TOV EVIOXUTN 1} TV PEiKTN 0ag, av Xpetdetar.
BeBatwbeite mwg ot METPHTEX ENINEAQY oo
HmpooTIvo MAAiGLo Sev TAVOLV OTIG KOKKIVEC
AYXNIEZ LED KAIN.

Justera Send/skicka och Return/tilbaks nivaet pa din
forsterkare och mikser hvis nodvendigt. Kom i hdg
att LEVEL METERS pa det frmre panel inte ndr upp
til det roda CLIP LEDs.

Juster Send og Return-niveauerne pa din Forstaerker
eller mixer om ngdvendigt. Forsikker dig om at
LEVEL METERne pd frontpanelet ikke ndr de rade
CLIP LEDer.

Sddda vahvistimesi tai mikserisi Lahto- ja
Paluutasoja jos tarpeellista. Varmista, ettd etupuolen
LEVEL METERS -mittarit eivdt saavuta punaisia CLIP
LED -valoja.

Para selecionar um programa, pressione

9 0 botdo PRESET, depois gire 0 JOG WHEEL
para rolar através dos

programas disponiveis.

Ut06bl BbIOPATb HYXKHYI0 MPefYCTaHOBKY,
HaxmuTe kHonKy PRESET, 3aTem noBepHuTe koneco
JOG WHEEL anq npocmoTpa Bcex A0CTYMHbIX
3HaueHuii NpefyCTaHOBOK.

behringer.com

Um eine Voreinstellung zu wahlen, driicken Sie die
PRESET-Taste, dann drehen Sie den JOG WHEEL, um
durch die verfiigharen Voreinstellungen zu scrollen.

Aby wybrac jeden z zaprogramowanych efektéw,
nacisnij przycisk PRESET, a nastepnie manipulujac
pokrettem JOG WHEEL, wybierz jeden z
dostepnych efektow.

Per selezionare un preset, premere il pulsante
PRESET, poi girare la JOG WHEEL per scorrere
attraverso i preset disponibili.

Om een preset te selecteren drukt u eerst op de
PRESET knop waarna u met het DRAAIWIEL door de
beschikbare presets kunt scrollen.

la va em\é€eTe pia mpo-pUBLoN, MEGTE TO KoupTi
MPO-PYOMIZH, petd yupiote to MEPIXTPEOOMENO
KOYMII yia va kdvel avakuhion ot¢ dlabéotpieg
mpo-puBpicelc.

For att vdlja en forhandsinstellning, trykka pa
PRESET knappen, och sa ga til JOG WHEEL for att titta
igjennom de méjliga forhandsinstellningar.

For at vaelge en forudinstilling, tryk pa PRESET-
knappen, og drej derefter JOG WHEELet for at bladre
gennem de de til rddighed vaerende forudinstillinger.

Valitaksesi esiasetuksen, paina PRESET-nappulaa ja
kddnnad sitten JOG WHEEL -hakupydrdd selataksesi
mahdollisia esiasetuksia.

= &

PRESET

Para editar um programa, pressione o
o botao EDIT, depois gire os BOTOES

GIRATORIOS EDIT para ajustar os
parametros A-D. Pressione o botao EDIT novamente

para acessar os parametros E & F, e 0 L0 & HI EQ.

S

YT06bI 3MEHUTD 3HAUeHe NpefyCTaHOBKM,
HaxmuTe kHonky EDIT, 3atem perynupyiite
napameTpbl A-D ¢ nomowbto pyyek EDIT KNOBS.
[ina nonyyenua goctyna k napametpam EuF,
aTakxe skBanaizepam LO v HI noBTopHO HaxmuTe
KHonky EDIT.

Um die Voreinstellung zu editieren, driicken Sie die
EDIT-Taste und drehen Sie dann die EDIT KNOBS, um
die Parameter A — D zu justieren. Driicken Sie die
EDIT-Taste wieder, um die Parameter E und F und LO
und HI EQ zu @ndern.

W celu modyfikagji zaprogramowanych ustawien
efektu, naciénij przycisk EDIT, a nastepnie manipuluj
regulatorami EDIT, aby ustawic parametry A-D.
Nacisnij przycisk EDIT ponownie, aby uzyskac dostep
do parametréw E i F oraz ustawien equalizera LO i HI.

Per modificare il preset, premere il pulsante
EDIT, poi ruotare le manopole EDIT per regolare i
parametri A-D. Premere di nuovo il pulsante EDIT
per accedere ai parametri Eed Feal EQ LO e HI.

Om een preset te bewerken drukt u op de EDIT
knop. Hierna kunt u aan de EDIT KNOPPEN draaien
om de verschillende parameters aaan te passen
A-D. Druk nogmaals op de EDIT knop om Een F en
de LO en HI EQ te kunnen aanpassen.

la va emeSepyaoteite pa mpo-ploLon, matnote
10 Koupmi EME=EPTALIA, petd meplotpéyte Ta
KOYMIIA EME=EPTAZIAZ yia va mpooappdoste
¢ mapapétpoug A-D. Matiote Eavd To koupmi
EME=EPTAYIA yia va amoktrhoete mpdopaon

oti¢ mapapétpoug E kat F kar ata XAMHAQ kat
YWYHAO IZ0XTAOMIZTH.

For att redigera forhandsinstellningane, trykk pa
EDIT knappen, rotera EDIT knappen for att justera
parameteren A-D. Trykka pa EDIT knappen igjen
for att fa tilgdng til parameterene E och F och sd
LO och HI EQ.

For at redigere en forudinstilling, tryk pa EDIT-
tasten, og Drej derefter EDIT-KNAPPERNE for at
justere parameterene A-D. Tryk pa EDITknappen
endnu engang for at fa adgang til parameterne E
og Fog L0 og HIEQ (lav og hgj EQ).

Muokataksesi esiasetusta, paina EDIT-nappulaa,
ja pyoritd sitten EDIT KNOBS -nuppeja saataaksesi
A-D parametreja. Paina EDIT-nappulaa uudestaan
saatddksesiE ja F parametreja sekd LO:ta ja
HIEQ:ta.

EDIT B4 SF——EDITC
EDIT F EQ LO
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Passo 3: Primeiros
Passos

Lar 3: Hauano pa6oTbl
Schritt 3: Erste Schritte

Krok 3: Rozpoczecie
eksploatacji

Step 3: Per cominciare
Stap 3: Aan de slag
Brijpa 3: ZeKivwvtag
Steg 3: Komma igang
Trin 3: Igangsaetning

Vaihe 3: Aloitus
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Para salvar um programa alterado,
o pressione o hotdo STORE. Gire 0 JOG
WHEEL para selecionar um local para o
programa do usuario,
depois pressione novamente o botdo STORE

para confirmar.

[Ing coxpaHeHna n3meHeHHoi npeayCTaHoBKM
Haxmute kHonky STORE. KpyTute koneco JOG
WHEEL, uT06b1 BbI6paTh NpefycTaHOBKY HYXHOr0
MeCTononoXeHus, Ans NoATBePXAeHNA Bblbopa
HaxmuTe kHonKy STORE noBTOpHo.

Um eine gednderte Voreinstellung zu speichern,
driicken Sie die STORE-Taste. Drehen Sie den JOG
WHEEL, um einen vom Benutzer voreingestellten Ort
zu wahlen, und driicken Sie dann wieder die STORE-
Taste, um die Auswahl zu bestatigen.

Aby zapisac zmodyfikowane ustawienia efektu,
nacisnij przycisk STORE. Obracajac pokrettem
JOG WHEEL, wybierz lokalizacje zapisu ustawien
uzytkownika, a nastepnie naciénij przycisk STORE
ponownie dla potwierdzenia zmian.

Per salvare un preset modificato, premere il pulsante
STORE. Ruotare la JOG WHEEL per selezionare una
posizione preset utente, poi premere di nuovo il
pulsante STORE per confermare.

Om een bewerkte preset op te slaan drukt u op de
STORE knop. Draai aan het DRAAIWIEL om een preset
gebruikerslocatie te selecteren. Druk daarna op de
STORE knop om te bevestigen.

a va amoBnKeVOETE pia TPOMOTIONKEVN TTPO-
pUBpIon, matiote To Koupmi AMOOHKEYZH.
Nepotpéyte Tov TPOXO KYAIZHE yia va emAéete pia
B¢0n mpo-puBuLoNg XPAOTN, PETA MATHOTE TO KOUTI
ATNOBHKEYZH &ava, yia emBeBaiwon.

For at lagra dom férandrade forhandsinstellningar,
trykk STORE knappen. Rotera JOG WHEEL for att valja
et bruker forhandsbestemt sted och sa trykk STORE
knappen igjen for at konfirmera.

For at gemme den @ndrede forudinstilling, try pa
STORE-knappen. Drej JOG WHEELet for at valge et
brugerforudindstillet sted, og tryk derefter pa to
STORE-knappen.

Tallentaaksesi muunnetun esiasetuksen, paina
STORE-nappulaa. Pydritd JOG WHEEL -hakupydraa
valitaksesi kdyttdjan esiasetussijainnin. Paina tdman
jalkeen STORE-nappia uudestaan

vahvistaaksesi valinnan.

="

PRESET STORE

EFFECT COMPARE

Acesse o behringer.com para baixar o
manual completo para mais detalhes
sobre as fungdes do FX2000.

3aperucTpupyiitech Ha caiite behringer.com, uto6bi
3arpy3uThb NONIHOE PYKOBOACTBO NOJIb30BaTENS
FX2000 c 6onee nogpo6HbIM onucaHnem
dYHKLMOHANbHOCTI YCTPOIACTBA.

Loggen Sie sich unter behringer.com ein, um die
ganze Bedienungsanleitung herunterzuladen, die
weitere Einzelheiten iiber die Funktionalitét von
FX2000 enthlt.

Zaloguj sie na behringer.com, aby $ciggnac petna
instrukje obstugi i dowiedziec sie wiecej o
mozliwosciach FX2000.

Connettiti a behringer.com per scaricare il manuale
completo per maggiori dettagli sulla funzionalita
di FX2000.

Log-in op behringer.com om de volledige
handleiding te downloaden. Hierin vindt u meer
details over de functionaliteit van de FX2000.

Mneite otnv 10toceNida behringer.com yia va
katePaoete 1o MAfpeg eyxelpidio xpnong, yla
TIEPLO0OTEPEC AEMTOpEPELEC YLa T AetToupyia
Tou FX2000.

Ga til behringer.com for att lasta ned hela manualen
med mer detaljor om FX2000s funksjoner.

Log ind pa behringer.com for at downloade
den complette manual for flere detaljer om
FX2000s funktioner.

Voit ladata FX2000:n taydellisen ohjekirjan ja
toimintojen yksityiskohdat sivulla behringer.com
<http://behringer.com>.

Quick Start Guide
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FX2000 VIRTUALIZER 3D Preset chart

Internal Presets (Factory Settings) User Presets (Factory Settings)
No. EFFECT No. EFFECT No. EFFECT No. EFFECT No. EFFECT No. EFFECT No. EFFECT No. EFFECT
1.001 CATHEDRAL OF COLOGNE 1.026 MEDIUM DELAY 1.051 PANNING 1.076 HEAVY METAL U.001 DYNA CHORUS U.026 UNDER THE BRIDGE U.051 SOFT WAH WAH U.076 DISTORTION
1.002 CONCERT CATHEDRAL 1.027 OLD TAPE 1.052 COMPRESSOR 1.077 FUZZ BOX U.002 METALLIC FLANGER U.027 BASSEQ U.052 SOFT CHORUS REVERSE U.077 ROBOT
1.003 BIG PLATE 1.028 BIG TAPE 1.053 EXPANDER 1.078 RADIO SPEAKER U.003 GATED AMBIENCE U.028 BLUE'S GROOVE U.053 FAT GUITAR U.078 ULTRAMAXXX
1.004 DARK PLATE 1.029 PING PONG 1.054 GATE 1.079 BAD SPEAKER U.004 CHORUS ROOM U.029 SPACE FLANGER U.054 4 SPACE FX U.079 PHIL'S SNARE
1.005 SMALL CHAMBER 1.030 CHAOS 1.055 ANALOG COMPR./LIMITER 1.080 ROBOTIZER U.005 TAPE ECHO & ROOM U.030 GOLD VERB U.055 FATTY U.080 WIDE
1.006 DRUM CLOSET 1.031 STEREQ CHORUS 1.056 ULTRAMIZER 1.081 AM-RADIO U.006 QUART ROOM U.031 80S DIGITAL U.056 SPACER U.081 AMBIENCE
1.007 BRIGHT ROOM 1.032 ANALOG CHORUS 1.057 DENOISER 1.082 OLD RECORD PLAYER U.007 CRAZY MUSICBOX U.032 ARPEGGIATOR VCF U.057 SYNTH HEAVEN U.082 PLATEAU
1.008 AMBIENT ROOM 1.033 VINTAGE CHORUS 1.058 DE-ESSER 1.083 VINTAGE TAPE U.008 OLD GRAMOPHONE U.033 VALVE PREAMP U.058 JEAN GLITTER U.083 EMPTY LIVING ROOM
1.009 LARGE HALL 1.034 ULTRA CHORUS 1.059 WAVE DESIGNER 1.084 SAMPLER U.009 CRUNCH BOX U.034 NEAR FIELD WIDE! U.059 SOFT TUBE U.084 ECHO PLAY
1.010 CONCERT HALL 1.035 STEREO FLANGER 1.060 EXCITER 1.085 VOCODER U.010 AUTO WAH U.035 PING PONG PAN U.060 DRUMZZZ U.085 STAGE
1.011 LIVE STUDIO 1.036 VINTAGE FLANGER 1.061 ULTRAFEX 1.086 VOICE CANCELER u.om FILTER GROOVE U.036 SUBWOOFER ROOM U.061 PERC COMPRESSION U.086 BIG CATHEDRAL
1.012 DRY STUDIO 1.037 JET STREAM FLANGER 1.062 ULTRABASS 1.087 RESONATOR U.012 SPACE RADIO U.037 MODULIZZ U.062 INDUSTRIALIZER U.087 ETERNITY
1.013 ARENA 1.038 STEREQ PHASER 1.063 SUBBASS 1.088 CHORUS & REVERB 1 U.013 BUBBLE DRUMS U.038 RECORDING STUDIO U.063 STRANGE GLIDE 140 U.088 NICE HALL
1.014 GARAGE 1.039 RETRO PHASER 1.064 STEREQO IMAGER 1.089 CHORUS & REVERB 2 U.014 BRICK WALL U.039 FLANGERUS U.064 SQUARE AT 140 U.089 REVERSE TREMOLO
1.015 GUITAR AMP SPRING 1.040 WILD PHASER 1.065 ULTRA WIDE 1.090 FLANGER & REVERB 1 U.015 ARPEGGIATOR U.040 CHEAP SPRING U.065 SQUARE BREATH 140 U.090 REVERSE
1.016 STUDIO SPRING 1.041 VINTAGE PHASER 1.066 HEADPHONE EXTENDER 1.091 FLANGER & REVERB 2 U.016 STACCATO U.041 BRITISH SOLO U.066 PITCH CHORUS U.091 VOCAL CHORUS
1.017 BIG DRUMS 1.042 DUAL PHASER 1.067 SPEAKER EXTENDER 1.092 LESLIE & REVERB U.017 THE VOICE U.042 JAZZCLUB U.067 CHORUS 2 U.092 SMOOTH VOCAL FX
1.018 NICE AMBIENCE 1.043 ROTARY SPEAKER 1.068 AUTO FILTER 1.093 PITCH & REVERB U.018 PSEUDO STEREO U.043 SMALL SPEAKER U.068 SOFT METALLIZER U.093 FATTY VOICE CHORUS
1.019 REFLECTING ROOM 1.044 B3 LESLIE 1.069 LFO FILTER 1.094 DELAY & REVERB U.019 ROOM PHASER U.044 AUDIOTORIUM U.069 PHASER U.094 VOICEEQ
1.020 VOICE WIDENER 1.045 STEREO PITCH SHIFTER 1.070 PARAMETRICEQ 1.095 TREMOLO & REVERB U.020 COMPUTER GAME U.045 DE-NOIZ U.070 FLANGER IN BACKGROUND U.095 PHONE VOICE
1.021 BASS DRUM EXTENDER 1.046 MAJOR7 1.071 GRAPHICEQ 1.096 PHASER & REVERB U.021 THE FINAL MIX U.046 MINOR 7 U.071 HARD FLANGER U.096 VOICE COMPRESSOR
1.022 PHIL'S DRUMS 1.047 IT'S JAZZ 1.072 VOCAL SPEAKER 1.097 CHORUS & DELAY U.022 BASS CHORUS U.047 BALLAD TREMOLO U.072 SOFT FLANGER U.097 EMPTY ARENA (VOICE)
1.023 SHORT REVERSE 1.048 REAL CHORUS! 1.073 TUBE AMP 1.098 FLANGER & DELAY U.023 LIVEROOM U.048 TRANCE U.073 DELAY 137 16TH U.098 PANOMOLO
1.024 MEDIUM REVERSE 1.049 VIBRATO 1.074 CRUNCH 1.099 PITCH & DELAY U.024 IN THE CLOSET U.049 DISCO SOUND U.074 VINTAGE PICKING U.099 DISTORTED VOCAL
1.025 SHORT DELAY 1.050 TREMOLO 1.075 BLUES 1.100 TREMOLO & DELAY U.025 SYMPHONIC U.050 DUO REVERBRO U.075 DELAY STEREQ 137 U.100 MOUNTAIN ECHOES
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Effect Algorithms and Parameters

Nr. Effect True Edit A Edit B Edit € EditD EditE EditF Mix Nr. Effect True Edit A Edit B Edit C Edit D EditE EditF Mix
Stereo Stereo
1 Cathedral Pre Delay Decay Hi Dec. Damp. Bass Mul. Shv. Damp. Rev. Mod. Mix 45 Auto Filter X Base Freq. Depth Type Resonance Attack Release Mix
2 Gold Plate Pre Delay Decay HiDec. Damp. Size Shv. Damp. Diffusion Mix 46 LFO Filter X Base Freq. Depth Type Resonance Speed Wave Mix
3 Small Hall Pre Delay Decay Hi Dec. Damp. Size Shv. Damp. Low Cut Mix 47 Param. EQ X Gain 1 Freq.1 Q1 Gain2 Freq.2 Q2 Gain
4 Room Pre Delay Decay HiDec. Damp. Size Shv. Damp. Diffusion Mix 48 Graph. EQ X 200 Hz 400 Hz 800 Hz 1.6 kHz 3.2kHz 6.4 kHz Gain
6 Studio Pre Delay Decay Hi Dec. Damp. Low Cut Shy. Damp. Shv. Freq. Mix 49 Vocal Distortion X Distortion Delay Level Delay Flanger Level Type Flanger Speed Mix
7 Stage Pre Delay Decay HiDec. Damp. Size Shv. Freq. ER/Rev. Mix 50 Tube Distortion X Drive Pre HP PreLP Bandlimit Tube Selection Mid EQ Mix
8 Spring Reverb Pre Delay Decay HiDec. Damp. Metal Res. High Cut Diffusion Mix 51 Guitar Amp In Gain Drive Presence Gain Cabinet Type Mid EQ Mix
9 Ambience Pre Delay Decay Diffusion Size Shv. Damp. Shv. Freg. Mix 52 Tri Fuzz In Gain Low Fuzz Mid Fuzz Hi Fuzz Drive HiDamp Mix
10 Early Reflections X Pre Delay Size Wall Damp. Reflections Stereo Width - Mix 53 Speaker Simulation X Type Peak Gain Peak Freg. Peak Q _ R Mix
1 Gated Reverb Pre Delay Decay Hi Dec. Damp. Shv. Damp. Gate Threshold Gate Hold Mix 54 Ring Modulator X Speed Depth Carrier Freg. Bandlimit Mode Slewing Mix
12 Reverse Reverb Pre Delay Decay Hi Dec. Damp. Shv. Damp. Threshold Hold Time Mix 55 LoFi X Bit Resolution Bandlimit Buzz Level Noise Level Noise HP Noise LP Mix
o P
13 Stereo Delay X Del. L. Co. Del. L. Fine Del.R. Co. Del.R. Fine Feedback L. FeedbackR. Mix 56 Vinylizer X Speed Clicks Level Scratch Level Noise Level Bandlimit Noise Freq. Mix
14 Tape Echo X Delay Left Delay Right Feedback Bandlimit Feedback HP Feedback LP Mix 57 Sampler X Record / Stop Play / Stop Speed Mode Start Point Stop Point Mix
15 Ping Pong X Delay Left Delay Right Feedback L. FeedbackR. Feedb. Del. L. Feedb. Del.R. Mix 58 Vocoder Sensitivity Noise Attack Release R _ Mix
Modulation 59 Voice Canceler X Bass Freq. MS Balance Treble Pan. Gain - - On/0ff

16 Stereo Chorus X Speed Depth Delay Stereo Phase LFO Wave Bandlimit Mix 60 Resonator X Speed Depth Carrier Freq. Feedback Mode Slewing Mix
18 Vintage Chorus Speed Depth Delay Bandlimit - - Mix 61 Chorus & Reverb Speed Depth Delay Reverb Mix Decay HiDamp Mix
19 Ultra Chorus Speed Depth Delay Wideness Stereo Spread Bandlimit Mix 62 Flanger & Reverb Speed Depth Feedback Reverb Mix Decay HiDamp Mix
20 Stereo Flanger X Speed Depth Feedback Delay Stereo Phase Feedback LP Mix 63 Leslie & Reverb Speed Depth Doppler Reverb Mix Decay HiDamp Mix
2 Vintage Flanger Speed Depth Feedback Delay - - Mix 64 Pitch & Reverb Semitones Cents Bandlimit Reverb Mix Decay HiDamp Mix
2 Jet Stream Flanger X Speed Depth Feedback Delay - - Mix 65 Delay & Reverh Delay Feedback Type Reverb Mix Decay HiDamp Mix
23 Stereo Phaser X Speed Depth Feedback Stereo Phase Mode LFO Wave Mix 66 Tremolo & Reverb Speed Depth Auto Mod. Reverb Mix Decay HiDamp Mix
24 Vintage Phaser X Speed Depth Feedback Intensity Stereo Phase - Mix 67 Phaser & Reverb Speed Depth Feedback Reverb Mix Decay HiDamp Mix
25 Dual Phaser X Speed Depth Feedback Base - - Mix 68 Chorus & Delay Speed Depth Delay Delay Mix Delay Time Feedback Mix
26 Rotary Speed Drum Depth Horn Depth Drive Balance Split Frequency Mix 69 Flanger & Delay Speed Depth Feedback Delay Mix Delay Time Feedback Mix
27 Pitch Shifter X Semitones 1 Cents 1 Semitones 2 Cents 2 Semitones 3 Cents3 Mix 70 Pitch & Delay Semitones Cents Bandlimit Delay Mix Delay Time Feedback Mix
28 Vibrato X Speed Depth Wave Auto Modul. - - Mix 7 Tremolo & Delay Speed Depth Auto Mod. Delay Mix Delay Time Feedback Mix
29 Tremolo X Speed Depth Wave Auto Modul. - - Mix

30 Auto Panning X Speed Depth Wave Auto Modul. - - Mix

oyamics

31 Compressor X Ratio Threshold M-Gain Soft Knee Attack Release On/0ff

32 Expander X Ratio Threshold M-Gain Soft Knee Attack Release 0On/0ff

33 Gated Reverb X Hold Threshold Attack Release Range - On/0ff

34 Ana. Kompr./Lim. X Ratio Threshold M-Gain Limiter Thresh. Attack Release On/0ff

35 Ultramizer X Density Range Speed Split Frequency Stereo FX Enhancer Freq. Lo/Hi/Wide

36 Denoiser X LP Freq. LP Depth LP Speed Gate Threshold Gate Hold Gate Response On/0ff

37 De-Esser X Ratio Threshold M-Gain Frequency Attack Release Lo/Hi/Wide

38 Wave Designer X Attack L Release L Attack R Release R GainL GainR 0On/0ff

39 Exciter X Frequency FilterQ Harmonics Timbre Harmon. Kick - Mix

40 Enhancer X Frequency FilterQ Process Bass Gain Bass Freq. BassQ Mix

4 Ultrabass X Subbass Freq. Subbass Level Split Freq. Harmon. Lev. Harm. Density Bass Level On/0ff

42 Stereo Imager X Spread MS Balance Spread Mode Gain Stereo Balance Mono Balance On/off

43 Ultra Wide X Center Spread Xover Freq. Gain - - 0On/0ff

44 Binauralizer X Center Space Spk/Head Gain Spk. Distance Speaker Compens. On/0ff

behringer.com behringer.com
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Entradas Analdgicas

Conectores XLRe %" TRS
Tipo RF filtrado, estdgio de entrada servo-balanceado
Impedéncia 80k balanceada

Nivel de Operagao Nominal

-10 dBV ou +4 dBu (selecionével)

Nivel de Entrada Maximo

+15 dBu a +4 dBu de nivel nominal, +1 dBV a -10 dBV de nivel nominal

Saidas Analdgicas

Conectores XLR e %" TRS
Tipo RF filtrado, estégio de saida servo-balanceado eletronicamente
Impedéncia 80k balanceada

Nivel de Saida Maximo

Especifica¢oes do Sistema

+15 dBu a +4 dBu de nivel nominal, +1 dBV a -10 dBV de nivel nominal

Largura de Banda 20Hza20kHz, +/-3dB
SNR 91 dB, ndo-ponderado, 20 Hz a 20 kHz
THD 0.018 % tip. @ +4 dBu, 1 kHz, entrada 0 dBu, ganho 1

Linha Cruzada

Interferéncia da MIDI
Tipo
Processamento Digital

Conversores

<-76dB

‘ 5-pin DIN-socket IN/ OUT / THRU

‘ 24-bit Sigma-Delta, oversampling 64/128-vezes

Ritmo de Amostra

| 46.875kH:

Tipo ‘ 4-digitos, visor com LED de 14 segmentos alfa-numérico
Tenséao

EUA/Canada 120 V~, 60 Hz

Europa/Reino Unido./Australia 230V~, 50 Hz

Japédo 100V~, 50 - 60 Hz

Modelo de exportacéo geral

120/230V~, 50 - 60 Hz

Fusivel

100- 120 V~:T200 mA H250 V 200- 240 V~: T100 mA L 250 V

Consumo

15 Watts max.

Conexao das Linhas

Receptdculo Padréo IEC

Dimensées (AxLx C)

13%x19x8"/44x482,6 x 204,4mm

Peso Liquido

aprox. 4% Ibs (2 kg)

Peso Bruto

behringer.com

aprox. 6 %31bs (3 kg)

Quick Sta

TexHN4YecKne XapakTepucTuKkun

AHanoroBble BX0OAbI

Pasbembl XLR v %" TpexKkoHTaKTHbIA TRS
Tun BY-unbp, cepBo-6anaHcHblil BXOAHOI Kackaz
ConpotuBneHue 80 KOM, banaHcHblil

HomuHanbHblii nopor cpabatbiBaHus

-10 AB6B unn +4 ABH (BO3MOXKHOCTb BbIOGUPaTD)

Makc. BxopHOI1 ypoBeHb

AHanoroBbie BbIX0Abl

+15 AbH C HoMUHanbHbIM ypoBHEM +4 ABH, +1 A6B ¢ HomuHanbHbIM ypoBHeM -10 A6B

Pasbembl XLR v %" TpexkoHTaKTHbIA TRS
Tun INeKTPOHHO-CepBO-6anaHCHbIIi BbIXOAHOI Kackaz
ConpotuBneHue 80 Om, 6anaHcHblit

Makc. BbIX0AHOI ypoBeHb
CneyuduKaLmua cuctembl

[lnana3oH yacrot

+15 aBH C HoMUHanbHbIM ypoBHeM +4 ABH, +1 BB ¢ HomuHanbHbIM ypoBHeMm -10 A6B

20Ty no 20 kI, +/-3 nb

OTHOLLEHUE CUrHan-LIym

91 ib, HeobpemeHeHHbliA, 20 My - 20 Kl

KoadpuumeHT rapmoHuk

0,018 % Tun. npu BxoAe +4 AbH, 1 kI, 0 ABH, Ko3pduLMeHT ycunenna 1

lepekpectHble nomexu
MIDI-unTepdeiic

Tun
Linpposas o6pabotka curianos

KonsepTopbl

<-76 ib

‘ 5-wTblpbKoBoe rHe3po B cooTB. DIN Ha noptax IN/OUT / THRU

‘ 24-6uT penbTa-curma, 64/128-kpaTHaa nepeanckpeTH3aLma

Yacrota BbIGOpKM

| 46875k

‘ 4-pa3pagHblit ykBeHHo-Lndposoit KK-gucnneii ¢ 14 cermenTamm

Tun

Hanpsaxenue
CLUA/KaHaga 120B~, 60Ty
EBpona/Benuko6putanua/ABcTpanua 230B~,50 Ty

finoHna

100B~,50-60Ty

06LLiee 3KCMOPTHOE MCONHEHNe

120/230 B~, 50 - 60 Iy

Motpebnaemas MoLHOCTb 15 BT makcumym
lpepoxpanutens 100- 120 B~:T200 mA H 250 B 200 - 240 B~: T 100 MA L 250 B
CeteBoil pazbem Pa3bem ctanaapta IEC

Qusnyeckue XapaKTepucTuku

Tabaputbl (Bx W xT) 44x482,6 x204,4 mm
Bec 6e3 ynakoBku MpUMepHO 2 Kr
Bec B ynakoBke NpUMepHo 3 Kr
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Technische Daten

()
©
m
(g
<
=
x
)
9,
)

Audioeingdnge Entradas Audio

v

F

Anschliisse

XLR- und 6,3 mm Stereoklinkenanschluss

Typ

HF-entstorter, servo-symmetrierter Eingang

Eingangsimpedanz

80 kQ symmetrisch

Nominaler Eingangspegel

-10 dBV oder +4 dBu (schaltbar)

Max. Eingangspegel
Audioausgdnge

+15 dBu bei +4 dBu Nominalpegel, +1 dBV bei -10 dBV Nominalpegel

Anschliisse

XLR- und 6,3 mm Stereoklinkenanschluss

Typ

elektronisch gesteuerter, servo-symmetrierter Ausgang

Ausgangsimpedanz

80 Q symmetrisch

Max. Ausgangspegel

Systemdaten

+15 dBu bei +4 dBu Nominalpegel, +1 dBV bei -10 dBV Nominalpegel

Frequenzgang 20 Hz bis 20 kHz, +/- 3 dB

Rauschabstand 91 dB, ungewichtet, 20 Hz bis 20 kHz

THD 0,018 % typ. @ +4 dBu, 1kHz, 0 dBu am Eingang, Verstarkung 1
Ubersprechen <-76dB

Midi-Interface

Typ

‘ 5-Pol DIN-Buchsen IN/OUT/ THRU

Digitale Verarbeitung
Wandler ‘ 24-Bit Sigma-Delta, 64/128-faches Oversampling
Abtastrate | 46,875kH:

Typ ‘ 4-stellige 14-Segment LED-Anzeige (alphanumerisch)
Netzspannung

USA/Kanada 120 V~, 60 Hz

Europa/U.K./Australien 230V~, 50 Hz

Japan 100 V~, 50 - 60 Hz

Generelles Export Modell

120/230V~, 50 - 60 Hz

Leistungsaufnahme

max. 15 W

Sicherung

100-120V~:T 200 mA H250V200-240V~:T 100mA L250V

Netzanschluss

Standard-Kaltgerdteanschluss

Abmessungen (HxBxT) 44x482,6x204,4 mm
Gewicht ca.2kg
Transportgewicht a.3kg

behringer.com

Ligagoes Ligacao de tomada de jaque XLR e estéreo de 6,3 mm
Tipo AF suprimidas, entrada servo-equilibrada
Impedéncia 80 kQ simétricos

Nivel nominal de entrada

-10 dBV até +4 dBu (requlavel)

Nivel méx. de entrada
Saidas Audio

Ligacdes

+15 dBu a +4 dBu nivel nominal, +1 dBV a -10 dBV nivel nominal

Ligacdo de tomada de jaque XLR e estéreo de 6,3 mm

Tipo

Tipo comando electrdnico, saida servo-equilibrada

Impedancia de saida

80 Q simétricos

Nivel max. de saida
Dados do Sistema

+15 dBu do +4 dBu nivel nominal, +1 dBV do -10 dBV nivel nominal

Resposta de frequéncia 20 Hz até 20 kHz, +/- 3 dB

Relagdo sinal/ruido 91 dB, ndo ponderado, 20 Hz até 20 kHz

THD tip0 0,018 % @ +4 dBu, 1 kHz, 0 dBu entrada, amplificacdo 1
Diafonia <-76dB

Interface MIDI
Tipo
Processamento Digital

Conversor

‘ tomadas DIN de 5 p6los IN/OUT/ THRU

‘ 24-Bit Sigma-Delta, 64/128 tempos oversampling

Regime de amostragem

Mostrador

| 46,875kHz

Tipo ‘ mostrador numérico de LEDs de 4 digitos, 14 segmentos
Tensao de rede

EUA/Canada 120 V~, 60 Hz

Europa/R.U./Austrdlia 230V~,50Hz

Japao 100 V~, 50 - 60 Hz

Modelo geral para exportacao

120/230 V~, 50 - 60 Hz

Consumo de energia

méx. 15 W

Fusivel

100-120V~:T 200 mA H 250V 200-240V~:T 100mA L 250V

Ligacdo a rede

Dimensdes/Peso

Ligacdo normal de aparelhos frios

Dimensées (Ax Lx P) 44x482,6x204,4 mm
Peso aprox. 2 kg
Peso de transporte aprox. 3 kg

behringer.com
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Specifiche

Ingressi Audio

Collegamenti connettore XLR e jack stereo da 6,3 mm
Tipo ingresso schermato HF, servo-bilanciato
Impedenza d'ingresso 80 kQ bilanciato

Livello di ingresso nominale

da-10dBV a +4 dBu (regolabile)

Max. livello di ingresso

+15 dBu a +4 dBu livello nominale, +1 dBV a -10 dBV livello nominale

Uscite Audio

Collegamenti connettore XLR e jack stereo da 6,3 mm
Tipo uscita a controllo elettronico, servo-bilanciata
Impedenza d'uscita 80 Q bilanciato

Max. livello d'uscita
Dati di Sistema

Risposta in frequenza

+15 dBu a +4 dBu livello nominale, +1 dBV a -10 dBV livello nominale

da 20 Hza 20 kHz, +/- 3 dB

Rapporto segnale-disturbo

91 dB, non ponderato, da 20 Hz a 20 kHz

THD

0,018 % tipo. @ +4 dBu, 1 kHz, 0 dBu ingressi, amplificazione 1

Diafonia
Interfaccia MIDI

Tipo
Elaborazione Digitale

Convertitore

<-76dB

‘ prese DINa 5 poliIN/OUT/THRU

‘ 24 Bit Sigma-Delta, Oversampling a 64/128 volte

Tasso di campionatura

Tipo
Alimentazione Elettrica

Tensione di rete

| 46,875kHz

‘ Indicatore numerico LED a 4 punti, 14 segmento

USA/Canada 120 V~, 60 Hz
Europa/U.K./Australia 230V~, 50 Hz
Giappone 100 V~, 50 - 60 Hz

Modello generale da esportazione

120/230 V~, 50/60 Hz

Potenza assorbita

max. 15 W

Fusibile

100-120V~:T 200 mA H 250V 200-240V~:T 100mA L 250V

Allacciamento alla rete

Dimensioni/Peso

Connettore standard per apparecchi non riscaldanti

Dimensioni (HxLxP) 44x482,6x204,4 mm
Peso ca.2kg
Peso di trasporto a.3kg

behringer.com

Audio-Ingangen

Aansluitingen

Quick Sta
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XLR- en 6,3 mm stereostekkeraansluiting

Type

HF-ontstoorde, servo-gesymmetreerde ingang

Ingangsimpedantie

80 kQ symmetrisch

Nominaal ingangsniveau

-10 dBV tot +4 dBu (instelbaar)

Max. ingangsniveau
Audio-Uitgangen

Aansluitingen

+15 dBu bij +4 dBu Nominaal niveau, +1 dBV bij-10 dBV Nominaal niveau

XLR- en 6,3 mm stereostekkeraansluiting

Type

elektronisch gestuurde, servo-gesymmetreerde uitgang

Uitgangsimpedantie

80 Q symmetrisch

Max. uitgangsniveau

+15 dBu bij +4 dBu Nominaal niveau, +1 dBV bij-10 dBV Nominaal niveau

Systeemgegevens

Frequentiegang 20 Hz tot 20 kHz, +/- 3 dB

Ruisafstand 91dB, ongewogen, 20 Hz tot 20 kHz

THD 0,018 % typ. @ +4 dBu, 1kHz, 0 dBu ingang, Versterking 1
Overspreken <-76dB

MIDI-Interface

Type
Digitale Verwerking

Modulator

‘ 5-Polige DIN-Bussen IN/ OUT / THRU

24-Bit Sigma-Delta, 64/128-voudig Oversampling

Aftastsnelheid

46,875 kHz

Type
Stroomvoorziening

Netspanning

4-positie tellende, 14-segment numerieke LED-aanduiding

USA/Canada 120 V~, 60 Hz
Europa/U.K./Australié 230V~,50Hz
Japan 100 V~, 50 - 60 Hz
Universeel exportmod. 120/230V~, 50/60 Hz
Vermogensopname max. 15 W
Zekering 100-120V~:T 200 mA H 250V 200-240V~:T 100mA L 250V

Voedingsaansluiting

Afmetingen/Gewicht

Standaard-Koelapparaataansluiting

Afmetingen (HxBxT) 44x482,6x204,4 mm
Gewicht ca.2kg
Transportgewicht .3kg
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Mpodiaypapéc

A ovoti £ Ergodot (Audio)

TuvdéoelC

XLR- ka1 6,3 mm 0Tepeo®wVIKO T{aK (kapei)

Typ

HF-avtimapacttikn, oepPo-ouppeTpIKN €i0080¢

LovBetn avtiotaon £10650v

80 kQ ouppeTpikn

OvopaoTiki 0Tadpn £16050v

-10 dBV péxpt +4 dBu (puBulopevn)

Méyiotn otdBpn 10680

Aovoti e¢ E€odot (Audio)

+15 dBu ota +4 dBu ovopaoTiki 01dBun, +1 dBV ota -10 dBV ovopaotikr 01dbun

YuvdéoelC XLR- ka1 6,3 mm otepeo@wvikd TCaK (Kapei)

Tumog nAekTpoVIKn 08riynong, aepBo-ouppeTpIKR £€080¢

TovBetn avtiotaon 80 Q guppeTpIKn

Méytotn otdBpn e€0dou +15 dBu ota +4 dBu ovopaoTiki 0tdbun, +1 dBV ota -10 dBV ovopaotikr 0tdbun

Dedopeva uoTnparog

Meproxn ovyvotTWVY 20 Hz péxp1 20 kHz, +/-3 dB

Noyog orjpatoc - BopuBou 91 dB, pn amotipnpévoc, 20 Hz péxpt 20 kHz

THD 0,018 % typ. @ +4 dBu, 1kHz, 0 dBu input, evioxuon 1
Napeppodéc <-76dB

Aemapn Midi
Tomog

| 5-mohika BoopataIN / OUT / THRU katd DIN

Ynean Enegepyacia
Metatponéag ‘ 24-Bit Sigma-Delta, 64/128-mhd Oversampling
PuBpac detypatodnpiag ‘ 46,875 kHz

008ovn

Tumog ‘ 4-Béola, 14-segment aptBpnTIki évoeln PwTod108wWV
Taon pevparog
HMA/ avadég 120 V~, 60 Hz
Hv.Bao./Avotpahia 240V~, 50 Hz
Eupom 230V~,50 Hz
T'evikd povtéMho e§aywyng 100-120 V~, 200 - 240 V~, 50 - 60 Hz
loyug max. 15W
Aopalera 100-120V~:T 200 mA H250V 200 - 240 V~:T 100 mA L 250V
Ynodoxn pebpatog Standard IEC
Awaotdoeic (Y x M xB) 44x482,6x204,4 mm
Bapog mep. 2kg
Bdpog petagpopdg mep.3kg

behringer.com

Specifikationer

Audio-Ingangar

Anslutningar

Quick Sta

XLR- och 6,3 mm stereostiftdon

Typ

HF-avstord, servobalanserad ingang

Ingangsimpedans

80 kQ balanserad

Nominell ingangsniva

-10 dBV till +4 dBu (valbart)

max. Ingangsniva
Audio-Utgangar

Anslutningar

+15 dBu vid +4 dBu nominell niva, +1 dBV vid -10 dBV nominell niva

XLR- och 6,3 mm stereostiftdon

Typ

elektroniskt styrd servobalanserad utgang

Utgangsimpedans

80 Q balanserad

Max. utgangsniva
Systemdata

+15 dBu vid +4 dBu nominell niva, +1 dBV vid -10 dBV nominell niva

Frekvensrespons 20 Hz till 20 kHz, +/- 3 dB
Signal/brus-forhallande 91 dB, oviktat, 20 Hz till 20 kHz
THD 0,018 % typiskt @ +4 dBu, 1 kHz, 0 dBu ingang, forstérkning 1

Overhoming

Typ
DIGITAL BEHANDLING

<-76 dB

‘ 5-poliga DIN-uttag IN / OUT / THRU

Omvandlare

‘ 24-bit Sigma-Delta, 64/128-faldig dversampling

Samplingsfrekvens

| 46875kHz

Typ ‘ 4-siffrig, 14-segment numerisk LED-indikering
Watwing |
Natspanning
USA/Kanada 120 V~, 60 Hz
Europa/U.K./Australien 230V~, 50 Hz
Japan 100 V~,50- 60 Hz
Allmdn exportmodell. 120/230V~, 50/60 Hz
Effekthehov max. 15W
Sakring 100-120V~:T 200mA H 250V 200- 240 V~:T 100mA L 250V
Natanslutning Standardstickkontakt
Métt (HxBxD) 44x482,6x204,4mm
Vikt ca.2kg
Transportvikt a.3kg
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Specifikationer

Audio-Indgange

Tilslutninger

XLR- 0g 6,3 mm stereojackstik

Type

HF-stgjdempet, servoafbalanceretindgang

Indgangsimpedans

80 kQ symmetrisk

Nominelt indgangsniveau

-10 dBV il +4 dBu (indstillelig)

Maks. indgangsniveau

Audio-Udgange

+15 dBu ved +4 dBu nominelt niveau, +1 dBV ved -10 dBV nominelt niveau

Tilslutninger XLR- 0g 6,3 mm stereojackstik
Type elektronisk styret, servoafbalanceret udgang
Udgangsimpedans 80 (O symmetrisk

Maks. udgangsniveau

Systemdata
Frekvenskarakteristik

+15 dBu ved +4 dBu nominelt niveau, +1 dBV ved -10 dBV nominelt niveau

20 Hz til 20 kHz, +/-3 dB

Signal-stgj-forhold

91dB, uvaegtet, 20 Hz til 20 kHz

THD

0,018 % type. @ +4 dBu, 1 kHz, 0 dBu indgang, forstaerkning 1

Indlagt tale
MIDI-Graenseflade
Typ
Digital Bearbejdning

Omformer

<-76dB

‘ 5-polede DIN-stik IN/OUT/ THRU

‘ 24-bit sigma-delta, 64/128-gange oversampling

Scanningsfrekvens

| 46,875kHz

Type ‘ 4-cifret, 14-segment numerisk LED-display
Netspaending
USA/Canada 120 V~, 60 Hz
Europa/U.K./Australien 230V~, 50 Hz
Japan 100V~, 50 - 60 Hz
Standard eksportmodel 120/230V~, 50 - 60 Hz
Effektforbrug maks. 15 W
Sikring 100-120V~:T 200mA H 250V 200-240V~:T 100mA L 250V
Nettilslutning Standardstik
Mal (HxBxD) 44x482,6x204,4 mm
Vaegt ca.2kg
Transportvaegt a.3kg

behringer.com

Tekniset tied

Audio-Tulot
Liitannat

Quick Sta

XLR- ja 6,3 mm stereojakkilitdnta

Tyyppi

HF-hairionpoistava, servo-symmetroitu tulo

Tuloimpedanssi

80 kQ symmetrinen

Nimellinen sisdéntulotaso

-10 dBV - +4 dBu (sdddettava)

Maks. sisédntulotaso
Audio-Ulostulot
Liitannat

+15 dBu +4 dBu nimellistasolla, +1 dBV -10 dBV nimellistasolla

XLR-ja 6,3 mm stereojakkiliténta

Tyyppi

elektronisesti ohjattu, servo-symmetroitu ulostulo

Ulostulompedanssi

80  symmetrinen

Maks. ulostulotaso
Jarjestelmatiedot

Toistokayra

+15 dBu +4 dBu nimellistasolla, +1 dBV -10 dBV nimellistasolla

20Hz-20kHz, +/-3 dB

Merkinannon suhde meluun

91 dB, tasapainottamaton, 20 Hz - 20 kHz

THD

0,018 % Tyyp. @ +4 dBu, 1 kHz, 0 dBu tulot, vahvistus 1

Ylikuuluminen
MIDI-Interface
Tyyppi
Digitaalinen Kasittely
Muunnin

<-76 dB
‘ 5-napa DIN-holkit IN/OUT / THRU

‘ 24-bittinen Sigma-Delta, 64/128-kertainen Oversampling

Ositusnopeus
Naytto

| 46875kHz

Tyyppi ‘ 4-paikkainen, 14-segment numeerinen LED-ndyttd
Verkkojénnite

USA/Kanada 120 V~, 60 Hz

Eurooppa/U.K./Australia 230V~, 50 Hz

Japani 100 V~,50- 60 Hz

Yleinen vientimalli

120/230 V~, 50/60 Hz

Tehonotto Maks. 15 W

Sulake 100-120V~:T 200mA H 250V 200- 240 V~:T 100mA L 250V
Verkkoliitanta Vakiokylmalaiteliitanta

Mitat (KxLx$) 44x482,6x204,4 mm

Paino n.2kg

Kuljetuspaino n.3kg
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Other important information

PT Outras Informacoes
Importantes

1. Registre-se online. Porfavor, registre seu
novo equipamento BEHRINGER logo apds a compra
visitando o site behringer.com Registrar sua compra
usando nosso simples formuldrio online nos ajuda a
processar seus pedidos de reparos com maior rapidez e
eficiéncia. Além disso, leia nossos termos e condicdes de
garantia, caso seja necessario.

2. Funcionamento Defeituoso.

(aso seu fornecedor BEHRINGER néo esteja localizado

nas proximidades, vocé pode contatar um distribuidor
BEHRINGER para o seu pais listado abaixo de “Suporte”

em behringer.com. Se seu pais ndo estiver na lista, favor
checar se seu problema pode ser resolvido com 0 nosso
“Suporte Online” que também pode ser achado abaixo de
“Suporte”em behringer.com. Alternativamente, favor enviar
uma solicitacdo de garantia online em behringer.com ANTES
da devolucdo do produto.

3. Ligacgoes. Antes de ligar a unidade a tomada,
assequre-se de que estd a utilizar a voltagem correcta para
0 modelo em questdo. Os fusiveis com defeito terdo de ser
substituidos, sem qualquer excepgao, por fusiveis do mesmo
tipo e corrente nominal.

il
RU Undopmatus

1. Perncrpauns yepes NMHTEepHeT.
loxanyiicta, 3apeructpupyiite Baluy HoBylo annapatypy
BEHRINGER cpazy e nocne nokynki, nocetus sebaiit
behringer.com. Pernctpauna Baweii nokynku npn
MOMOLLW HaLLIeli POCTOil HOPMbI Ha MHTEPHETe NOMOXeET
Ham bbicTpee 1 3ddekTUBHee 06paboTaTh Baluy 3asBky
Ha peMoHT. [lpouTiTe TaKxe yCIoBIA HaLleil rapaHTuu,
UM OHa NPUMeEHNMA.

2. HeuncnpaBHocTb. Eo B Bawem pervioxe Het
Avnepa komnanui BEHRINGER, Bbl MoxeTe 06patuTbea K
JAMCTPUObIOTOPY MO CTPaHe (CM. CMIMCOK CTPaH Ha CTpaHmLe
“Tlogzepxka” no appecy behringer.com. Eci Bawweii crpanbl
HeT B cncke, Bbl MoxeTe nonbiTaTbeA pewwuTb npobnemy
CNOMOLLbI0 HaLLIei nHTepaKTUBHOI (N 6bl NOAREPKKY

Ha cTpanmue “Tognepxka” no agpecy behringer.com.

B npotusHom cnyyae, MPEM/IE YEM Bo3BpaLuaTh ToBap,
HanpaBbTe, NOXanyiicTa, CBOK NPETeH31I0 N0 rapaHTu
yepe3 lHTepHet no agpecy behringer.com.

3. Pa3bémbl nuTaHus. llepen nogxnioueHrem
YCTPOIACTBA K PO3eTKe, Noxanyiicta, yoeauTech B ToM, 4To Bbl
UCnonb3yeTe NPaBINbHOE CeTeBOE HaNpAXeHue AnA Bawweli
Mogienn. HeucnpaeHble NpesoxpaHuTeny CieayeT 3aMeHATb
TONbKO MPEAOXPAHNTENAMIA TOTO Xe TINa 1 HOMUHana.

behringer.com

Weitere wichtige
DE Informationen

1. Online registrieren. Bitte registrieren Sie

Ihr neues BEHRINGER-Gerat direkt nach dem Kauf auf der
Website behringer.com. Wenn Sie lhren Kauf mit unserem
einfachen online Formular registrieren, kdnnen wir Ihre
Reparaturanspriiche schneller und effizienter bearbeiten.
Lesen Sie bitte auch unsere Garantiebedingungen,

falls zutreffend.

2. Funktionsfehler. Sollte sich kein BEHRINGER
Handler in Ihrer Nahe befinden, konnen Sie den BEHRINGER
Vertrieb lhres Landes kontaktieren, der auf behringer.com
unter “Support” aufgefiihrt ist. Sollte Ihr Land nicht
aufgelistet sein, priifen Sie bitte, ob Ihr Problem von unserem
“Online Support” geldst werden kann, den Sie ebenfalls

auf behringer.com unter “Support” finden. Alternativ reichen
Sie bitte lhren Garantieanspruch online auf behringer.com
ein, BEVOR Sie das Produkt zuriicksenden.

3. Stromanschluss. Bevor Sie das Gerdt an

eine Netzsteckdose anschlieBen, priifen Sie bitte, ob Sie
die korrekte Netzspannung fiir Ihr spezielles Modell
verwenden. Fehlerhafte Sicherungen miissen ausnahmslos
durch Sicherungen des gleichen Typs und Nennwerts
ersetzt werden.

Pozostate wazne
PL informacje

1. Rejestracja online. Bezposrednio po
zakupie zarejestruj nowe urzadzenie marki BEHRINGER
na stronie internetowej behringer.com. Zarejestrowanie
zakupionego sprzetu za pomoca prostego formularza
utatwi i przyspieszy procedury gwarancyjne w przypadku
ewentualnych napraw. W stosownych przypadkach
prosimy o zapoznanie sie z warunkami gwarangji.

2. Awaria. Jesli w najblizszej okolicy nie ma
przedstawiciela handlowego BEHRINGER, mozesz
skontaktowac sie bezposrednio z dystrybutorem BEHRINGER
na Polske wymienionym na stronie internetowej
behringer.com w zaktadce “Support”. Jesli Twdj kraj nie jest
wymieniony na liscie, sprawdz zaktadke “Online Support”,
gdzie prawdopodobnie znajdziesz odpowied?, ktéra pomoze
rozwiazac Twoj problem. W przeciwnym razie ZANIM
zwrdcisz produkt, wypetnij zgtoszenie reklamacyjne na
stronie behringer.com.

3. Zasilanie. Zanim podtaczysz konsolete do Zrédfa
zasilania, upewnij sie, ze odpowiada ono specyfikadji
Twojego modelu sprzetu. Uszkodzone bezpieczniki mozna
wymienic tylko i wytacznie na bezpieczniki identycznego typu
i 0 identycznych parametrach, co uszkodzony.

IT Altre importanti
informazioni

1. Registrazione online. Tiinvitiamo a
registrare la tua nuova strumentazione BEHRINGER subito
dopo I'acquisto, visitando il sito web behringer.com.

La registrazione del prodotto acquistato, esequibile
compilando il semplice modulo presente nel nostro sito,
diaiutera a gestire e soddisfare le eventuali richieste di
riparazione in modo pitl veloce ed efficiente. Inoltre, leggi i
termini e le condizioni della nostra garanzia (se applicabile).

2. Malfunzionamenti. Nel caso in cuiil negoziante
BEHRINGER si trovasse in una localita lontana, sei libero
di contattare il distributore BEHRINGER che si occupa del
tuo stato - consultando I'elenco presente nella sezione
“Support” del sito web behringer.com. Se lo stato non
fosse incluso nella lista, verifica se la problematica possa
essere gestita e risolta dal nostro servizio di supporto
online (“Online Support”, nella sezione “Support” del sito
web behringer.com). In alternativa, si prega di sottoporre
una richiesta online di assistenza in garanzia dal sito web
behringer.com, PRIMA di inviare il prodotto.

3. Connessione alimentazione. Prima di
collegare I'unita ad una presa di corrente, assicurarsi che il
voltaggio adottato sia corretto per il particolare modello da
collegare. | fusibili bruciati devono essere sostituiti con fusibili
dello stesso tipo e valore, senza alcuna eccezione.

Andere belangrijke
NL informatie

1. Registreer online. Registreer uw nieuwe
BEHRINGER-apparatuur a.u.b. direct na aankoop door de
internetsite behringer.com te bezoeken. Het registreren
van uw aankoop stelt ons in staat uw eventuele
reparatieclaims sneller en doeltreffender te verwerken.
Lees ook — indien van toepassing - onze Algemene
Garantievoorwaarden.

2. Storingen. Alsuw land niet in de lijst staat kunt

u controleren of uw probleem opgelost kan worden met
“Online Support”, eveneens te vinden onder “Support”

op behringer.com. Alternatively, please submit an online
warranty claim at behringer.com BEFORE returning

the product. In andere gevallen kunt u een online-
garantieaanvraag indienen op behringer.com VOORDAT u het
product terugstuurt.

3. Aansluiting op het elektrische net.
Alvorens de stekker van het toestel in een stopcontact

te steken, dient u zich ervan te verzekeren dat u de

juiste netspanning gebruikt voor uw specifieke model.
Defecte zekeringen dienen zonder uitzondering te worden
vervangen door zekeringen van hetzelfde type en vermogen.

AANEG ZNHAVTIKEG
GR MAnpowopisg

1. Online kataywpnon. lapakakeiote va
kataywproete 1o véo oag eSomhiopd BEHRINGER apéowg
peta v ayopd tov otn 1otooehida behringer.com. H
Kataywpnon Tng ayopdg 6ag xpnolHomoLwvTag Ty ami
online poppa pac, pag fonbaet va emeSepyaotolpe

TQ QUTUATG 0aG YIa EMOKELT] 0 Ypryopa Kat o
amoteheopatika. Emmhéov, Slapdote Toug 6poug Kal Tig
TIpolmoBEaeIC TG EyyUNaNG pag, OTIou auTr TPOGPEPETAL.

2. BAapn. Avo aviimpdowno oag BEHRINGER dev
Bpioketat minaiov oag, pmopeite va épBete o€ emaen

e Tov diavopéa BEHRINGER yia v xwpa aag mou eivat
Kataxwpniévog 1o “YmootAptén” oto behringer.com.

Avn xwpa oa dev eival kataywpnpévn, mapakaloOpe
e\éy€re av To MpOPANHa oag Umopei va auTIHETwmOTE] amd
v “Aiktvakr Ymootipién” pag, n omoia pmopei emiong va
Bpebei ato “Ymootpién” oo behringer.com. EvaMaktikd,
apakahoUyie umoBaNete pia SIKTuak aitnon eyyonong oto
behringer.com MPIN emotpéyete To mpoidv.

3. Zuvdéoeig Pevpatog. Mpotol cuvdéoete

T povada oe pia mpica, mapakahovpe Pefaiweite ot
XPNOULOTOLE(TE TN 6WOTH TAON KUPIWY EMAPWV Y1 TO
OUYKEKPILEVO povTéNo oa¢. ENattwpatiké aogdheteq mpénel
va avtikabiotavrar pe aopaheteg iblov TOmoL Kal katnyopiag
Xwpic kapia eaipeon.

SE Ovrig viktig information

Quick Start Guide

DK Anden vigtig information

1. Registrer online. Registrer venligst dit nye
BEHRINGER-produkt umiddelbart efter, du har kebt
det ved via behringer.com. Ved at registrere dit kab
via vores simple online-form, hjeelper du os til hurtigt
og effektivt at behandle dine reklamationer. Laes ogsd
vores garantivilkar.

2. Funktionsfejl. Hvis din BEHRINGER forhandler
ikke er repraesenteret i dit omrdde, kan du kontakte
BEHRINGER forhandleren i dit land under “Support”

pa sitet behringer.com. | fald dit land ikke er pa denne

liste, check venligst hvis dit problem can lases via

“Online Support”, som ogsé kan forefindes under “Support”
pa sitet behringer.com. Er ingen af disse lasninger mulige
kan du sende et online garanti krav til behringer.com F@R du
sender produktet retur.

3. Eltilslutning. Fer du tilslutter udstyret til

en stikkontakt, skal du serge for, at du bruger den korrekte
netspaending til din model. Defekte sikringer kan uden
undtagelse udskiftes med sikringer af samme type

og kapacitet.

FI Tarkeaa lisatietoa

1. Registrera online. Registrera din nya
BEHRINGER-utrustning omedelbart efter ditt inkdp genom
att ga till behringer.com. Nar du registrerar ditt inkop
med hjalp av vart enkla onlineformuldr kan vi bearbeta
dina reparationsforfragningar snabbare och effektivare.
Lds dven eventuella garantivillkor.

2. Tekniskt fel. Om din BEHRINGER-gterforsaljare
inte dr beldgen néra dig kan du kontakta BEHRINGER-
distributdren for ditt land som ér listad under "Support”
pa behringer.com. Om ditt land inte & omnamnt pa listan,
varvanlig och kontrollera om ditt problem kan redas ut
med hjalp av var "Online Support”, vilken ocksd hittas
under "Support” pd behringer.com. Alternativt kan du
skicka in ett garantiansprak pa behringer.com INNAN du
returnerar produkten.

3. Selanslutningar.Innan du ansluter enheten

till ett kontaktuttag skall du se till att du anvander rétt
matningsspanning for just din modell. Felaktiga sakringar
maste ersattas med sakringar av samma typ och klassificering
utan undantag.

1. Rekisteroidy verkossa. Ole hyvi ja
rekisterdi uusi BEHRINGER-laitteistosi heti oston

jalkeen vierailemalla sivustolla behringer.com.

Ostoksesi rekisterdiminen kdyttamalld yksinkertaista
verkkolomakettamme auttaa meitd prosessoimaan
korjausvaateesi nopeammin ja tehokkaammin. Lue myds
takuumme ehdot ja edellytykset, jos tarpeen.

2. Toimintahdirid. Jos BEHRINGER -myyjési ei
sijaitse lahelldsi, voit ottaa yhteyttd maasi BEHRINGER
-jélleenmyyjadn, joka on luetteloitu "Tuki” —otsikon alle
behringer.com —sivustolla. Jos maatasi ei ndy luettelossa, ole
hyvd ja tarkasta, voidaanko ongelma korjata “Online -tuki”
—palvelumme avulla, joka [dytyy myds "Tuki”-otsikon alta
behringer.com -sivustolla. Vaihtoehtoisesti ole hyvd ja ldheta
verkossa takuuvaade behringer.com -sivustolle ENNEN
tuotteen palauttamista.

3. Virtakytkennat. Ennen kuin kytket yksikdn
virtapistokkeeseen, varmista, ettd kdytat kyseiselle
mallillesi sopivaa verkkojannitettd. Vialliset sulakkeet
tulee poikkeuksetta vaihtaa samantyyppisiin

ja nimellisarvoisiin sulakkeisiin.
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